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INTRODUCTION 

The text of each play follows the Standard edition 
of the respective author's works, the orthography 
being revised in conformity with the changes adopted 
by the Orthographie Conference held in Berlin, June, 
1901, and incorporated in the seventh edition of 
Duden's Orthographisches Wörterbuch, The most 
important change is the Substitution of / for th in 
these seven words (and their derivatives), where the 
h had hitherto been inconsistently retained: Jat 
(hence Jäter), Jon (clay), Jor (ber and ba^), Jran 
(fish oil), Slränc, \)XXi (hence also Jat, tätig), Slür; 
likewise in Christian names of native origin, as 
öcrta, ^crtolb (but either SBaltcr or ©altl^cr is per- 
mitted). In loan words, and those of non-Germanic 
derivation, an original th is retained, e. g., 2^^cater, 
S^^crmomcter (but either %tt or 2^^cc); so, too, in 
names, as 2^cobor, J^oma^. Another change is the 
Substitution of a small initial in namens, "by name of ", 
and in such phrases as Sfiontag abcnb; further, the 
uniform adoption of the spelling (bu) gibft, (er) gibt. 
In cases where the usage is still variable, that which 
seems likely to become the ultimate Standard has 
been followed. Thus the three forms, JU ®ruttbe, 
JU grunbc and jugrunbc (ge^cn) are permissible, but 
the last will doubtless ultimately prevail (cf. note to 
page 3, line 11). 

• • • 
lU 



iv INTRODUCTION 

The notes in this edition contain little translation, — 
the vocabulary, as a rule, giving all the help needed 
in this direction by means of reference to the text. 
They deal almost exclusively with syntax and idiom, 
and are intended for the elementary Student in high- 
school or College who needs a review of old difficulties 
and explanation of new ones. Mere translation of 
an idiom, with no understanding of its raison d^ etre^ 
postpones indefinitely the time when the learner can 
make it his. Accordingly reference is made to the 
notes under the key-word in the vocabulary, which 
thus serves as an index. 



Alexander Victor Wilhelmi, as he called himself 
(his real name having been Zechmeister), is chiefly 
remembered as the author of Einer musz heiraten. 
He was born 1817, educated in Vienna, where he 
did not quite complete the Gymnasium course, and 
was then apprenticed to a bookseller. He left this 
calling in 1842 to go on the stage. From 1845 to 
1849 he played at the Hamburg Stadttheater. In 
the latter year he went to Dresden, where the rest of 
his career was spent. In 1876 failing health sent 
him to the Tyrol, where he died the following year. 
As an actor, chiefly of minor parts, Wilhelmi was a 
favorite with the theater-going public. He wrote a 
number of good one-act comedies and also essayed 
longer plays, but with indifferent success. His 
"Lustspiele** were published in 4 vols., Dresden, 
1853-1860. 
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Einer musz heiraten (1850) shows Wilhelmi at 
his best in the invention of clever dialogue and 
droU situations. The obvious allusion to the famous 
Brothers Grimm (cf. note to page 2), who, as typical 
German scholars, furnished a hint for the names and 
the personal relations of Jakob and Wilhelm Zorn 
— but nothing more — has contributed much to the 
popularity of the little play. It is a bit of good- 
natured fun, without a touch of satire, and is charac- 
teristically German in tone. For the Germans like 
to make merry, in a harmless way, over the awkward, 
absent-minded university professor who — it is made 
to appear — has no other interest in life than the 
pursuit of knowledge, but they are mightily proud of 
him, nevertheless, and well know how much their 
country owes to him. 

Roderich Julius Benedix (1811-1873) was born in 
Leipzig, where he prepared for the university, intend- 
ing to study theology. In 1831, however, he suddenly 
went on the stage, where he remained, as actor and 
manager, for ten years. His first play. Das bemooste 
Haupt^ was produced 1841 and achieved a great suc- 
cess. He left the stage and henceforth devoted him- 
self chiefly to literary work, which included for a 
Short time the editorship of a populär Journal. Be- 
sides his numerous plays he wrote "Bilder aus dem 
Schauspielerleben" and manuals of elocution and cor- 
respondence. Between 1844 and 1858 he was theater- 
director in Elberfield, Cologne and Frankfurt a. M., 
successively. In Cologne he lectured on literature 
and elocution at a musical Institute. Shortly before 
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his death, Benedix published his Shakespearomanie, 
attacking the popularity of the English poet in Ger- 
many. This polemic was a superficial piece of work 
and attracted little notice. His last years, from 1861, 
were spent in Leipzig. In 187 1 his autobiography 
appeared in the Journal Gartenlaube. His dramatic 
works, numbering more than ninety, were published 
in twenty-seven volumes, Leipzig, 1 846-1 874. 

Benedix is unequalled (except by Hans Sachs) for 
productivity in the ränge of German dramatic litera- 
ture, and as a natural consequence his plays include 
many of indifferent merit. There are enough, how- 
ever, that are deservedly favorites, to insure the 
author's enduring fame. Such are, for example, be- 
sides Das bemooste Haupt^ Der Vetter^ Die zärtlichen 
Verwandten^ Die relegierten Studenten \ among his 
many good short plays, Die Eifersüchtigen^ Eigensinn^ 
Die Hochzeitsreise^ Der Prozesz, The latter, to the 
number of forty-six (nearly all of them one-act com- 
edies), are published separately in two volumes under 
the title "Haustheater". 

It is the Chief merit of Benedix's plays that they 
are thoroughly German; the social conditions in the 
Germany of Benedix's time are, of course, not in all 
respects those of to-day, and his comedies no longer 
enjoy the large measure of popularity that they once 
had. The characters are familiär types in the upper 
middle class, and they reveal their foibles, their 
eccentricities, their homely virtues, in such a way that 
one has merely to know something of human nature, 
in whatever land, in order to understand them. There 



INTRODUCTION VÜ 

is exaggeration, to be sure, even to the point of cari- 
cature (as of the pedantic professor in Die Hochzeits- 
reise)^ but we are merely amused, never deceived. 
The Satire of Benedix's plays is so mild, the occa- 
sional moral so unobtrusive, that they furnish scarcely 
more than clean, wholesome fun. Indeed the author 
says in his autobiography that he " has always been 
only a genre painter, and would never use the comedy 
to scourge the foUies of the times. '* For such a writer, 
who had no " message, " whose sole " mission " was 
avowedly to amuse, the literary historian and the critic 
need little space. But this in nowise concerns the 
thousands who know his plays and are grateful for 
the smiles he has provoked. 

Eigensinn is fairly typical of his shorter comedies. 
A very simple theme is made to furnish a succession 
of humorous situations; indeed, the same Situation 
is here repeated with three different couples. It is 
upon comical situations that Benedix depends for his 
effects. His dialogue is easy and natural, rather 
than witty, and makes no pretension to elegance. 
In fact it is as simple as his plots, which are some- 
times so slight and obvious that we wonder at their 
success. Nor does the author depend upon scenery 
and costumes to any degree. The shorter comedies, 
especially, can be produced in the school or the home 
(hence the title "Haustheater") as well as in the 
theater. 

w. A. a 

Columbia University, 
August, 1905. 
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Per f nen 

l SBrübcr, ^ofejforen an cütcr Uittöcrfltat 
IPtltjelm gorn J 

(Sertrubc, %c 3:antc. 



Ort bcr ^anbluitg : 
©artcnl^auS unb ®artcit ber ©rüber 3om, in einer Uniberfitätöftabt 



(3)ic ©ccnc ftcttt einen ©arten bot. Sin offener ^abiffon ober eine 
Oroge Saube befinbet fic^ rechts neben bem (Eingänge an einem ^ufe. 
3n bem ^abiOon ftel^t ein grofeer Xif(§, mit S8ü(!Jem, ©loben, pl^^füali- 
fc^en Snftrumenten beberft. 2luf ber anbem ©eite unter einem ©aume 
5 ein ®artentifc§ mit ©tül^Ien. ^m ^intergrunbe awt ©eite beS $abil* 
long ©ebüfc^.) 

©rftct auftritt 

.^ajoh unb füittittm (auf bequemen Sel^nftfil^Ien im ^abiUon flftenb, in Settüie 
•'toertieft). ^tau ©ertrube nac^ einer !(einen $aufe aus bem ^aufe ttetenb). 

.©crtrubc* 9ttd^tig! J)a fitjcn fic toicbcr toic Öt* 
10 gö^jcn, in ba« bcrtoünfi^te fialbfe^ ücrtieft Sitten formte 
-rmg^utn pgrunbe gc^cn, fic merften nid^t^ hat)on, 
unb ba« ftärfftc (Srbbcbcn lüäre nid^t imftgnbe, fic au^ 
i^rcr gct^argic auf jurütteln. — §cba, i^r ^üd^crtoürmcr, 
il^r *}5ergamcntittottcn, bic grü^ftüd^ftunbc ift lange 
is öorüber, unb i^r tut gerobc, afö ob i^r gar feinen äJiagen 
-pttet! 

ä@i(l^e(tn (t)on feinem »ud^e auffe^b, rul^ig). !j)a^ IjabeU ©ie 

und bereite breimal gefagt, 
3ittfob (ebenfo). ©töreu >@ie un^ nid^t, liebe S:ante, 
20 baö ^at ia feine (Site, (»«be lefcn toetter.) 

©ertmbe (erjümt). So? Unb glaubt il^r, man i)at nid^t« 

anbereö ju tun, afö ju loarten, bi^ e6 euc^ beliebt, ba^ 

bi^d^en Kaffee gu nel^men, unb e^ immer marm gu \)aU 

ttn? (3u aBit^eim.) gbeu ttjeit xd) e^ fd^on breimal fagte, 

25 märe e^ ^txt, benfe id^, barauf gu ad^ten. 

äSil^efm (o^ne ouf pe iu aäftm, au 3aiob). @d Unterliegt fei* 
nem S^txfd^ baß bie Rinnen unb Setten l^inboftanifd^en 

3 



4 €tncr tnug Ijctraten I 

Urfprung^ fitib* 5lu^ ber unleugbaren <S>pxaä)\)txtoaxü>U 
fd^aft ber ^etfd^ene^en mit biefen SSoIföftämmen ge^t 
alfo l^erüor — 

@ertntbe (tDütmb). ^, ^jo^ ginnen unb Äalmücfen, ba^ 
ift benn bod^ gu arg ! & ift gerabe, afö ob unf erein« 5 
gar nid^t auf ber SBelt wäre! 

Salot. -3^r ©efd^rei, tiebe Jante, ift ein unbeftreit* 
tarer S3ett)ei^ 3^re« ©afein«. 

SBiUelm. Unb e« wäre ttjünfd^en^wert, baß ®ie un* 
fere ©tubien nid^t burd^ fo nid^tige ©ittge unterbräd^en. lo 

©ertrube. 5»ic^tige ©inge? !Da« ^jräd^tige grü^ftücE! 
Äaffee, 53utterfeninieln, Sier unb ©d^infen nid^tige 
ÜDinge? ÜDa« lönnen nur fotd^e Sintenfif^e behaupten, 
tpie i^r feib. ®agt mir einmal, wa^ unter eurem gangen 
geleierten Ärim^fram^ wid^tiger ift. 15 

^hh. 8iebe Jante, ba« Derfte^en @ie nid^t* 

©ertntbe (gerdat). ©oute mir aud^ nod^ fehlen, mic^ 
mit fold^em 3^^^ 3^ befaffen. £), iä) »eiß red^t gut, 
ba§ i^r be^^dlb mit ©eringfd^äfeung auf mid^ ^erabblidft, 
unb bod^ fage id^, baß il^r nid^t^, gar nid^t^ ol^ne mid^ 20 
feib! 

äBt%lm (unflcbuibtg). ^a bod^! 2ßir »iffen Q\)xt ^ot^ 
jüg? üoüfommen gu fd^äfeen, »enn @ie nur nid^t fo oiet 
äufl^eben^ bat)on mad^te^t, 

©crtntbe* 3/ fciW^ri^*' ^^^ einem ba nid^t bie ©e^nzs 
bulb reifen? 3^ft e« nit^teine ©ü|ibe unb ©d^anbe, baß 
ein *i|5aar tüchtige, fröftige junge SÄftnner, bie etloa« Sted^* 
te^ ju leiften imftanbe toören, l^inter i^ren Sdn(S)txn 
öertrodEnen, loie. in ataud^ ge^ngene geringe ! 

Wilfftlm. SBeld^' profaifd^er SSergleic^ ! 30 

©ertrube» 2lber ttja^r unb treffenb! Söenn id& eud^ 
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nic^t manchmal aufrüttelte, läge ber ©taub fmgerbid auf 
eu^, wie auf ben ^ergameutbäubeu in eurer ^ibtiotl^et 

. Unb foa^, »a^ »ifet i^r benn eigeutlid^? 9ii^t^, gar nid^t^! 
^toh. SBal^r, nur gu »a^r, liebe Jante! ©tüdtperl 
5ift'be^3Äenf^en®iffen. 
. 4Kertntbe. ^a, fotd^er Starren SBiffen, wie i^r feib* 
Slnbere geute, t)ie nic^t ben gangen lieben Jag in ben 
^öüd^em öergraben pnb, wiffen wol^I toa^ Steckte«» ÜDie 
totffen, wie fie i^r §au« in Orbnung galten, nne fie i^r 

10 SSermögen verwalten, wie fie leben fotten, bafe fie unb 

anbere greube babon fjaben! 

'Safob. ^tnn al^e fo gebaut l^ätten, ftänbe e^ no(i^ 

^ fc^Iimmer um bie SBiffenf^aft, afe e« wirKid^ ber gaö ift. 

SBtt^eftm Unb bie ^jrofane SBeft fann bie (gelehrten 

IS baruin nic^t ^od^ genug fc^ä^en. 9?ennen @ie ©elbgu^ 
fammenf darren, (Sffen, Srinlen unb ©Olafen leben? 
J)ie meiften wiffen gar nic^t, ba^ fie leben unb warum fie 
überhaupt leben. SBarum, Jante, leben ©ie benn ei* 
gentlid^? ©agen Sie mir ba^ einmal. 

20 @ertntbe i^roas mmm^ SBa«? ^ä)? SBarum i^ lebe? 
5Wun fel^' mir einer! Qä) — id^ lebe gu meinem SSer* 
gnügen! 

aBi^elm. ®^öner ©runb ! S)er gie^t nic^t, Jante ; 
einen befferen. 

25 ©ertntbe (somig). SBarum ic^ lebe?! ÜDa^ ift mir ioä) 
noü) nid^t üorgefommen! ÜDa« l^at mir nod^ niemanb ge=' 
fagt! Q6) lebe be^^alb, ba§ folc^e ^jerfonifigierte SÖnä)^ 
ftabett, wie i^r feib, mid^ quäten unb ärgern f önnen. !Da§ 
Xijx mir aße meine ©orge, meine "ißlage mit eud^ mit Un* 

30 banl lohnen, ba§ i^r eurer alten Jante, bie für euern 
Zi'i^, eure Steibung, euer bigc^en §au^wefen forgt, ben 
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2:0b toöttfc^ett lötmt! Qä) lebe tud) tüol^I fd^ott gu lange? 
Or t^ tüei^ e^ IDO^I, ic^ bin tnä) gur J^sft!' , ' ^^ 

äSill^elitu Slbcr befte Jante, bat)on war ja gar niä)t 
bic Siebe. 

3atob (ju ©Wm). ©efd^iel^t bir gang red^t, n)amm 5 
läffefl bn bid^ mit granen in Streitfragen ein. ^ie blei* 
ben niemate bei ber ®tang^. y » M ^ \ *^>^".*j ' >\ 

©crtntbe (tDütmb'iioafob^. "^ ®o, wir jinb e^ alfo gar ni^ 
wert, bafe man überMitpt mit nn« f^jrid^t? SBir finb für 






nic^t«, für gar nid^t« anf ber SBelt? Slber rei^t, bn bift ja 10 
ber ältere nnb mn^t mit beinen gnten Seigren nod^ ba^ 
bißchen Seben SBitl^elm« gerftören, ÜDer ^at bo(^ nod^ 
©efü^I, no^ ein §erg im 8eibe ; aber bn, bn täteft am 
beften, bic^ in Seber binben nnb gn beinen alten ©d^ar^^ 
tefen fteöen gn laffen. ^^' 15 

äSil^elttt. ©iel^ft bn! ©efd^ie^t bir gang red^t, wamm 
^n§t bn bic^ in nnfem Streit mifd^en. 

©ertntbe (auf- unb aboe^b). !Da^ fahn nid^t mel^r fo fort- 
gelten! *!Da^mn§ anber« werben! Unb Ijente nod^ mn§ 
e^ entfd^ieben fein! Qäj werbe e^ tnd) fd^on geigen! 20 
(6te tritt entfd^ieboi an fte ^tn.) @eiraten mü^t i^r ! ßin ^aar 
tüd^tige ^^anen muffen in^ §anö ! ÜDie werben end^ f d^on 
3Kore« lehren! 

^xifftlmf Safob. (auff^jrmgmb, crf<fir«ft). ©ered^ter §im* 
mtil 25 

Safob. Um (Sottet Witten, $Eante, fommen ®ie nnö 
nid^t wieber mit O^rer alten ÜDrol^nng ! 

SBil^elm (Rdniaut). Äomm, S3mber, wir wotten il^r ben 
ffiiöen tnn nnb frül^ftüdfen gelten. 

@eirtrube (beifdte). 3l^a! ÜDaö \)at getroffen! (Saut.) 30 
Sa, l^eiraten, fag' id^, nnb bieömal beftel^e x6) baranf . Qd) 
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i)abc tuä) *i|5articctt genug üorgcfd^Iagcn, bie alle öorteit 
l^aft finb. Q\)x i)aht nur bie Slu^tüal^L 

SafoK SBie oft foüen »ir 3^^nen benn fagen, ba§ ein 
folget ©d^ritt ttjo^lbebad^t unb "überlegt fein muß? 
5 ©crtntbe. 3Bie lange toiüft bu noc^ überlegen? J©e* 
fie^ bid^ einmal in bem ®:piegel, unb fei frol^, totrm ein 
jiunge« äßäbd^en nod^ fo'ne SSogeMeud^e nimmt* ^''c^x^f ^^^^ 

^ilfftlm. Um ju heiraten, Mafien wir nod^ lange ^tit 
©arum unb mit ttjeld^em 9ted^te brängen @ie un^ fo? 
10 @ertrube. ©el^t bod^ einmal ! 2ßer ^at eud^ benn er* 
jogen? SBer ^at eu^ auf ben Slrmen getragen unb ge^en, 
.fte^en unb fpred^en gelehrt? '« ift freilid^ lange genug l^er, 
.um e^ ju Dergeffen ; aber ic|, bie id^ eud^ ttne eine SBhitter 
liebte, l^ab'« nid^t Dergeffen» 
i5 Salat* 5Kun alfo, toenn ®ie ün^ nod^ lieben, fo ftören 
®ie un^ nid^t in unferem ©lüde, ba^ loir in ftißer ^^_ > c ^, 
rüd gegogenl^eit in utiferen ©tubien unb goi|;fd^ungen finben, ^^ ^ ^! ' - 

®crtrttbe* ' ^ä) totx^ beffer, loa« eud^ gut'ift,unb furg, 

loenn il^r nid^t folgen tooUt unb eud^ gleid^ entfd^eibet, 

2o..fage id^ mid^ tö« öon eud^ unb enterbe eud^. <-* * ^ * ' 

aSil^elm* O Xdntt, tt)ir t?adhten ni^t nad^ Q1)xtm 
»ermögen. iA.^r<i^ ^^^.^.,. 

SafoB* Unfere SBünfd^e finb bef^men unb unfere 
S3ebürfniffe gering. 2Öir tootten gern auf ®etb unb ®ut 
25 öergi^ten, nur quafen ®ie iin« nii^t lönger mit ber fürd^^* 
terlit^en §eirat. 

©ertrube. ®ut/ ba^ fönnt i^r ^aben! 2lber iä) gel^e 
aud^ unb überlaffe eud^ eurem ©d^idffat! ®el^t banti ju, 
tt)ie il^r fertig »erbet 
30 ^toif SBil^elm (erfd^edt). D, befte JEante, too beulen 
@ie ^in? 
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©crtntbe» ^% \6) öertaffe euer ©au«, benn biefe« 
Streiben fanu id^ nid^t länger mit anfeilen* SÖ3a« »oüt 
il^r bann i\ixCi %x^% eure« SBiffen« feib i^r gefd^Iagene 
ßeute, benn in aßen euren großen ^önben fte^t nid^t, wie 
man für Äü^e unb fetter, ©au« unb Äleibung forgt 5 
iDann »erbet i^r erft einfe^en, »a« grauen^änbe »ert 
finb, xotvxi aud^ nur bie einer alten $Eante. 

3tt!at I m yxcL\mm Um« ©immefe »iüen, Sante — 

SBil^elm j anfci^enb). grfd^red eu ®ie un« ni^t fo ! 

@ertntbe. ^fui! ®^ämt eud^, mir alten ^rau aud^ 10 
gar nii^t« juliebe gu tun. SSJenn i(^ eud^ aud^ nic^t« 
gelte, foütet il^r bod^ ba« ®ebot eure« fterbenben SSater« 
in S^ren galten* ^d^ ^be nid^t ftubiert, aber ba« XQt\% 
id^ bo^, baß e« eine ^eilige ^fli^t ift, ben SBunf^ ber 
(Sltem ju erfüßen* is 

äSSil^elm .(«teiniaut au 3afob). @« ift tüal^r, 3^afob, e« toar 
fein fester SBunfd^- 

Safob -Ccbenfo). ©ein te^te« SBort! C8«t 2:ante, uoter^anbelnb). 

5lber, 2:ante, er fagte bo^ nur: giner öon un« muß 
heiraten. 20 

Wiifiivx {Ki^ner). Uub @ie Derlougen e« Don beiben» 
aßa« fotten »ir benn mit gn)ei grauen anfangen? S)antt 
n)äre ia gar feine $Ru^e me^r im ©aufe. 

©ertrttbe. 21^ »a«, ba« Derfte^ft bu nid^t! ^e me^r 
grauen befto beffer.- Unb »enn nur erft einer anfängt, 25 
tommt ber anbere Don felbft nad^ ; aber einer muß jefet 
bran! 

Safob m am O^e 'frafeenb, ju JBHII^dm). Sßfo einer DOU UU« 

muß heiraten. 
äSU^etm (cbcnfo). @« n)irb tool^I nid^t anber« gelten. 30 
Salob. 5«un, SBit^elm, loa« benlft bu? ®u bift nod^ 

iung, bu fannft e« el^er loagen. 
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Wüfftlm öurü^fai^rmb). ^, ®ott bcttja^re! J)u bift ber 
ältere, für bic^ })a§t e^ üiel beffer* 

SaloB. - J)u tt)irft bwj^ leidster barem pnben. S)u l^aft 
geföüigere gormen unb SKanieren unb bift n)irKi(^ and) 
5 red^t ^übfd). 

'SBmelm. ÜDu bift üiel g^f^feter alö i^, t)iet männ== 
lieber ; bu tougft üiel beffer ju einem ß^e^erm aU id). 
Unb bann muffen ia immer an^ bie älteren guerft an^ bem 
^aufe. 
10 Safofi. 2)a« gilt nnr bei 2Ääb^en. ®ie^, lieber 
^rnber, i^, i^ lann e^ nii^t tun, unmöglid^ ! 

äSSil^elm (tMTjtoeifdt). Qd) and) md)t; id) bin'« nie^t im* 
ftanbe! ^ 

©ertmbe (untDioxa baj^if^emreiaib). ^0^5 SBanfelmut unb j//-^ 
15 fein Snbe! !SDa »ären »ir alfo ttjieber auf bem alten / "^ 
01e(fe. <S>it^t ü)x 'nid)t ha, atö ob i^r gum 9ti^tplat5 
Jotttet! Q\)x ©afenfüfee, fa^t tud) bod) ein ©erj, an ko\>] 
unb Ätagen gel^t e« ia nid^t. 
3a!ob* aSil^etm ^atte immer mel^r 9Kut afö ic^* 
20 äSSil^etm* 3^afob ^ttt mir längft mit gutem S3eifpiete 
öorange^en -foüen, aber aöe SÄäbd^en, bie ®ie i^m mx" 
f dringen, tuie« er jurüd . @r fann ie^jt eine baüon n)äl)ten. 
Sttfob. ^a^ bie finb geU)i§ tängft alle tot ober oerI)ei^ 
xatet. C3ur Xante). Qd) Uxi übergeugt, ®ie loiffen im ^ugen== 
25 blidfe felbft feine "»ßartie. 

©ertrube. SBa«? 3e^n fihr eine! Unb ein ^rad^t* 

mäbc^en Ift barUnter, bie öiel gu gut für euc^ ift. 2lber 

■frdlid^, fold^e ®auertö|)fe loie i^r merfen Ttic^t«, unb toenn 

fie barüber fielen, ©abt il^r benn gar feine Singen, feinen 

30 ®inn für« ©d^öne? 

aSi^elm. SBiefo, Jante? 
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©ertntbc* ©abt il^r benn gar nid^t gemerft, tüarum xä) 
meine« üerftorbenen ^ntber« JEoc^ter in« §au« na^m? 

Safok SBie, Jante, fiuife? Q\)xc mi6)tt? Unfere 
23emanbte? 

©ertrttbe* Sine fo »eitlänfige SSern)anbtfd^aft ^ai gar 5 
nic^t« gu fagen. ®ie ift ni^t reid^, aber f(^ön nnb, toa« 
bie §au)3tfae^e ift, gnt unb ixat). 3ltfo fein JJeberlefen, 
fonbem einen rafd^en Sntfc^Iu^, benn nid^t alle« »irb gut, 
tt)a« lange M\)xt ©rum factett nid^t lange! (giner Don 
eu^ muß unter bie §aube, toiU fagen unter ben Pantoffel. 10 
Überfegt je^t, unb »enn ic^ iDieberfomme, mu^ ic^ »iffen, 
»eld^er öon eud^ S3räutigani ift. 3lbieul m ins ©aus). 

Smxttt auftritt. 

Sorige oQne G^erttube. 
(Seibe gelten, bie ^Snbe auf betn 9lü(ten, unioiUig auf unb ab). 

galob (nadd einer qjaufc). gatafer ^afu«! 15 

SBi^elm. 23erfluc^te ®ef c^id^te ! 

SaloB (immer «e^b). §at uiid^ gaug in 3lufregung ge^^ 
brad^t! SBie foK ba« erft »erben, n)enn eine grau im 
§aufe ift? 

aSil^clm (ebenfo). (S>6)xtdlxä}\ güri^terlid^! Unb bo^ ift 20 
tein 2lu«U)eg. — SBie fielet benn bie Soufine au«? 

Salofi. Q^ f)abt fie mir nod^ ni^t angefel^en. 

aSi^elm. S^ üud) nid^t. — Die Jante tovch nxd)t 
ru^en, id^ fenne fie. ©ie tt)irb au« i^rer ÜDrol^ung, un« 
gu üertaffen, gmft ma^en. 25 

3afob* Unb U)a« foüen U)ir bann tun? SBir finb fo 
fel^r an unfere alte Orbnung gen)ö^nt. 

äStt^etm. greilid^, alfo entfd^tie^e bie^. 
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^toh (erf«ruft). ^cj^? 3ßarum ttid^t gar! (Su aöinieim tre- 
tenb, fafet feine Oonb, 3örtU(^). SBit^eltu, fct Dcmünftig! S)u bift 
ein ^offnung«^t)otter iungcr 3D?ann. Xnt mir bie Siebe 
unb heirate ! 
5 Witfftim (ebenfo). gieber 53ruber, atte^, toa^ bu n)i(Ift ; 
nur ba« nid^t! 

3Safob. (Sie^, id^.toeig, bu l^aft fd^on frül^er bei ben 
ÜDamen Otüd gehabt. ÜDu l)aft nte^r ^Houtine, bu bift 
dud) fd^on gefiebt tüorben. 3Jiir ift bd« nie })af fiert ; id^ 
lo tDürbe mid^ au^ne^men; toit ber :33är, totnn er tangt. 

SBil^elm. !Da« fietjt gar nie^t übel au«. 3fd^ fa^ ein^* 
mat ein f otd^e« 2:ier — 

3!afob. !Du ^aft nte^r SCalent gum §eiraten, bu 
n)ürbeft genjig rei^t gtüdfü^ »erben, ©er gl^eftanb, ba« 
15 Familienleben, 'foüen bo^ fo fi^ön fein, ^d) fe^e bic^ 
orbentlid^ öor mir, an ber (Seite eine« reijenben, guten 
SSSeibe«, umringt Don blü^enben, glüd tid^en Sinbem ; tt)ie 
fie bid^ l^ergen unb tüffen, auf beinen Änieen fid^ f(^aufe(n 
unb tt)ie i^r eud) alle fo rec^t üon §erjen tieb ^abt. O, 
20 glaube mir, ein folc^e« ®IM ift beneiben^tüert. 

Wxlffdm. 3lun alfo, lieber Qatoh, Derfc^affe e« bir, 
greife bod^ nur gu. 

Sialoli. 3l(^, öon mir ift ja nid^t bie 9tebe. Qd) ijobt 
leiber fein 2^a(ent für bie @^e, fo tt)ie bu. 3lber red^t er* 
25 freuen xoxü xd) mid) an beinem ®Iüdte. Qd) n)ill beine 
^nber ergiel^en, fie lieben, al« loenn e« meine eigenen 
ttJören ; aße«, alle« n)iü id^ für bic^ tun ! Unb bann be* 
benfe, todd)' f^öne« SDJäbi^en \?uife ift! 

äSil^etnu J)u ^ft fie ja nod^ gar nic^t angefe^en. 
30 ^toi. 9?un — e« fam mir bod) fo üor ; aud^ fagt e« 
ja bie 2:ante. Unb fo brai) unb gut ift fie! ©ie muß 
ein atferliebfte« graud^en geben ! 
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mifftlnL Sa, ba« fagt aud^ bic Jante, alfo ©lud ju, 
lieber Jöruber! 

3atob (ungebulbiö ge^enb). SKeiTl ®Ott, bei betU ift ho(S) 

atte^ bergeben^. ^d^ gebe mir aüe erbenftic^e äßü^c, 
mate iffm ba^ ©lud ber @^e mit ben reijenbften garben, 5 
Uttb bo(i^ bleibt er fatt wie ®tein. ©age mir nur um« 
^immete »itten, »arum »illft bu benn nid^t l^eiraten? 

SBil^elm. ®arum »ittft bu benn nic^t? 

Salob. Jöegreifft bu benn nid^t, ba§ i^ ba« nid^t 
fann? lo 

Wüfitlnu 5Run fie^ft bu, id^ fonn e« aud^ nic^t^ 

3atoK 5Du toiöft alfo nid^t? Unttjiberruflid^ ? 

fHüffüm (faß), ^ä) fann nid^t. 

Safob. 3et5t toei^ iäf, toa^ id) Don beiner Siebe gu 
galten l^abe* iS 

»a^elnu ®enn bu mid^ tiebteft, »ürbeft bu felbft 
heiraten. (Damit bu aber fiel^ft, bafe ic^ nic^t fo l^art* 
l^erjig bin, »ie bu, ioitt ic^ bir einen SJorfc^Iag mad^en. 

3atob. 5Run? 

SBUl^elm m ob « einm (£ntwvi% «efaBt). 2Bir tDotteu lofen! 20 

3a!ob. gofen? »ruber, ba« ift leic^tfinnig. 

SSill^elitt. !SDa« finbe id^ aud^, brum heirate lieber 
gerabegu. 

Salob. J)a« 80« fann ja aud^ mic^ treffen! 

Witfitlnu ^reilid^ ; aber mid^ leiber aud^. 25 

3af ob. ®a« f Ott id^ bann tun ? 

SBü^elm. heiraten! 

Salob. 3c^ lofe ni^t, nimmermel^r fe^e id^ mid^ ber 
Oefa^r au«. 

äSil^elm. 2Bie bu iDiüft, bann mu§t bu aber ganj ge* 30 
tüife heiraten, benn ic^ tu'« nic^t! 
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3iafoB (tto^ma» bütenb). Jötubcr! — 

^llfltlm (rafd^ einfaOenb, ärgeriü^). ^fcfet taffe Ul^ itl JÄttl^e ! 

®ner t)on un« uiu§ baran, wir ttjotten beibe nid^t, atfo 
muß ba^ 80^ entfd^cibett, tocx bcr Unglüdlid^e fein fotl* 
5 Da« ift mein tefete« 3Bort, ba« ift äße«, m^ id) für bic^ 
tunlann! 

Sttlot. S^htn benn, in ®otte« 5Wamen, »enn e« burc^*= 
au« nid^t anber« fein fann. 2lber wie madften wir ba«? 
Wilitlnu ÜDa« ift balb gefc^e^en. m¥ aum %xn,) 2Bir 
10 nel^men jwei ^geln, eine fd^warje unb eine weiße. 

Sttfob (ättgfttidd, . mö^nifdd m^^pteöm^)- (Siue fc^warge unb 
eine weiße. 

äSSil^elnu (»ew^ fud^). @« fmb feine gur §anb. 
. Salob xmh &ott fei ©anl! 
15 SBU^elnt* 5Wo(i^ beffer, Wir nehmen gwei 3^tteL 

Safob (tmeber naddf^nred^cnb). ^^^^ 3^^^^^» 

äSSil^elm {bte fettet fd^cibenb unb toorrid^enb). @0, beU eiueU 

bejeid^ne id^ mit einem Äreuje, ber anbere bleibt weiß. 
Salob. aJüt einem Äreuje. 
20 Wxlfftlnu S)er mit bem Äreuje öer^jflid^tet gur ©ei* 

rat» {ISt toOt t^n aufammen). 

Salob. S)a« ift re^t begeic^nenb. 
Wilfltim. ÜDer weiße ge^t leer au«, («om i^n ebrnfacs.) 
Salob. ©Ott, Wenn id^ ben beföme! 
25 äSSUi^elm. 3a, ba« glaube id^ ; ba f önnte jeber fommen ! 
Salob. 5Wun, wa« gefd^ie^t weiter? 
^ilffüm (fudNb). 5Wun brandneu wir eine Urne; in 
Ermangelung einer folc^en ne^me 16) bein SKorgen^^ 

lap^jd^en. (©reift na^ 3afob8 Äo»)fc.) 

30 3?afob (ättgiwü^). 5Kein, 53ruber, nimm lieber beine«, ic^ 
fiabe Unglüd I 
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äSil^etm* aKeinctlDegcu, barauf foö e^ mir andf nid^t 

(UtfOtUtUETt, (^r nimmt baS fetnige entmeber twm fto^fe ober Dom ^ifd^, 
legt bte SbOen J^ütem unb fii^ütteU fte.) (^0, jiC^t iDttb btC ®t\(S)\ä)tt 

orbcntlid^ burc^einonbcr gefd^üttelt» 

3afoB (ängnu(^). Slbct el^rUd^, SÖU^etm, el^rlic^. 5 

aSil^elm- S)aö Dcrftc^t fic^ ! 2lCe« nad^ 9tc^t unb ®t-^ 
ttjiffctt ! ®o, ictjt jicl^ ! 

3aloB (erf<fire(ft). 5Wcm — ic^ — iä) \)aht feine Sourage, 
gie^e bu. 

SBil^elnu 3, mad^e boc^ feine fotd^en Umftänbe ; rafd^ 10 
gegogen ! 

SafoB« Qd) fann wa^r^aftig nid^t, ©ruber, id^ ^abe 
9KaIl)eur ; ic^ giel)e gang gemi^ auf ben erftep ®riff ba« 
fatafe Äreuj ^erauö. Zn^ mir ben Oefaüen unb gie^e 
guerft. 15 

WilffänU 5Kun, aUd^ ba« nOC^ ! («r gr«ft umftattbnd^ tn baS 
ftä^^d^, Wttelt noii^malS, aiel^ mtlidi, unb ^(ilt 3afob bamt baS ftö)))»]^ 

^in ; tToden.) S)a nimm ! 

SS^foB (ängfllii!^ nä^ tretenb/ greift jittemb l^inein, mit einem Seufjer). 

(So! 20 

äBtt^elm (toirft baS Räippäm auf ben a:if*). Qt^t \)ahtn tOVt 
ieberunfer 2^eiL m m feinen Settel in bie ^ö^e.) 

gafot (ebenfo). Qa, obtx xö) gittere am gangen Körper» 
aSil^cIm- 5«ur raf(^ geöffnet! 
Salofi* Säiv!^ nid)t imftanbe. Öffne bu guerft. 25 

äSSUl^etm (ärgerlich). Gl, ttjarum foll id^ benn immer ade« 
guerft tun? 9?i(^t^ ba! 3Bir ttJoUen guglei^ öffnen, 

iDä^renb X6) brei gä^te. (6r ge^t aä^lenb langfom mäi ber Seite bc8 
a:if(^e§, 3afob nad^ ber 6cite beS »aumts.) 3lIfo t ©U^ ! 

^fo( (na<^ ber @eite beS SBaumeS gel^enb.) @in^ ! 30 

äSit^elm (immer ge^cnb). ^tOtXl 
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^toi (ebenfo aittenib). ^tOtl ! 

aSiUclm. ÜDrei ! (et »tfnet.) 

3tt!ot (^t geöffnet unb ba8 Iheui erbfiA). ^^l USf bbX bc^ 

5 aStHelm (freubifl i^erumf^genb). §ttrra]^! ^utra^! 

galoB m auf einen ÖattenMl gefunfen). Qä) UngtÜcf f CÜfler ! 

äSU^elm (immer frb^). §crrfi(3^ ! ^jräd^tig ! ic^ bin frani 
unb frei, lo« unb Icbig ! Qä) mö^tc bie gonje SBcIt nm'^ 
armen! ^urra^I §urra^! (et f^jrfngt ^m.) 

Stitter «Äfteitt. 

10 Sorige» (Sevttttbe (aus bem $aufe ttetenb). 

^ertrube (bemunbert). SBa« ift benn ba« für ein fiärmen 
/ ^ unb Rubeln? SBtllietni, ^aft bu ^nen diaptti^? 

fBUffthXi (jle umatmenb unb mit il^ l^emmtanaenb). @inen ^H% 

Jante, einen Äu§! Qä) bin ber ©lüdlid^fte unter ber 
15 ©onne! 

@tvixnit. Sßiö (Sr mic^ »ol^I lo^Iaff en, dx Stauf enb* 

faffa! ®o ^abe ic^ bic^ feit jel^n ^a\)xm nid^t gefe^en,— 

•iDa« ift benn nur vorgegangen? Oatob erbiurenb.) Unb »a^ 

ift benn mit ^afob? !Der eine fpringt unb taugt, ber an^ 

20 bere liegt ba, atö ^ätte i^n ber (Schlag getroffen, 

äSill^elm (tragifomif(^ auf 3afob beutcnb). Stein, S^aute, er ift 
nur in fid^ gegangen unb ^at einen Sntfd^tu^ gefaxt ; ba« 
\)at i^n fo angegriffen. 
'®ertrttbe (freubig). SBa^? ^afob? 
HS aSU^elm* 3a, Saute, er toitt heiraten. 

®ertntbe 0^ au Safob getreten, flo^jft il^m ouf bie ^^iO). 311^, 

brat)o! brat)! ßnblic^ einmal ein vernünftige« Sßort! 
gafoB -m eri^oienb, aufjie^b). Qä) Qxvxtx gefd^tageue^ 
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SKenfd^! Qä) f)abt t^ aber glcic^ geahnt! Q6) fcnne mein 
aJiatl^eur; ba^ tonn ttur mirpaffteren! ©erec^ter ®ott! 
^ä). — unb heiraten! 

^ertrttbe m twgnügt bie öänbe teiboib). 3Kf ^atob tft ber 
©tüdlii^e! S)a^ freut uiid^ bop^jelt! ©ie^ft bu, mH)üm, s 
td^ iDUgte e« ipol^t, baß er ber SSemüttf tigere tft. ^ämm 
bir ein dictmptL 

^ilffttnu ®ie l^aben red^t, Spante, ^afob ift ein l^er* 
jenöguter SKenfc^. SBir ^aben bie ®ai)t reiflich über« 
legt, unb er bot fid^ enblid^ freitDiüig an, O^ren ©unfd^ lo 
ju erfüllen. 

Safob (tfl unterbeffm auf bit anbere @ette au aSHIl^m getretm, letfe). 

5tber id^ tue e« nic^t. J)ie (Sac^e ift nid^t mit redeten 
ÜDingen jugegangen, bu »arft im SSorteit, bu l^aft guerft 
gejogen. iS 

^itfftlm (ärgert). !Du iDottteft ycL nxd)tl iJange nic^t 
lüieber neue ©efc^id^ten an. 

Salob. !j)ie Spante foK entfd^eiben. 

^it^elttt aeife, ^brhiflti(^). !t)u »irft i^r bod^ nit^t am 
(Snbe fagen ttjotten, baß n)ir ge{oft l^aben? ÜDa« ttJäre ja 20 
^m l)öd^ften @rabe unfd^idflid^. 

Safob. tSo? 

aSil^elw. §reUt^, bu »ärft blamiert für etoige 3eiten ! 
©ei vernünftig unb ergib bi^ mit gaffung in bein ©d^icE^* 
Jal. 25 

®ertrttbc. 5?a, tt)a« fartet il^r benn toieber ab? 

SBiUelm. O ni^tö, gar nic^t«. ^afob ift nur in 
9SerIegenl)eit wegen ber ^o^jeit^angelegen^eiten, ber 
^u^ftattung, ber (Sinrid^tung k. 

Igalob (erftaunt). Stu^ftattuug — ©nrii^tung ? 30 

(SJ^rtrube, fi^ ba? ift ba« ©eringfte. ©a« überlaßt 
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mir, id) toiU aUt^ ptHäjü^ arrangieren! ÜDa^ Derftel^e ic^ 
an^ bem g^nbament, unb gfeii^ l)ente will iä) an bie 
arbeit. 
3iatob (ram- ?htr nii^t fo eilig, Spante. 
5 @(ertntbe« Qa wol^t, eilig* ÜDa gibt'«] gar öiel jn tnn 
nnb gn fd^affen. ®a ift bie §an«-, bie Jif^^^, bie ^tU-^ 
ttKlf^e jn beforgen. ®a finb bie fel^tenben aJieubte«, ba« 
nötige ©efc^irr für Äüd^e nnb teuer, ba ift ein fe^öner 
^rantftaat gn fd^affen mit allem, toa^ bmm nnb bran 
10 ^ängt, bamit bie jnnge §an«fran gleich aüe« in Drbnnng 
finbe. (©e^r Dcrgnugt.) Qa, ja, Qatoh, bn foüft beine grenbe 
an ber alten Spante l^aben* 5Kie^t«, nid^t« fott öergeffen 
toerben, bi« jn ben tinberftrüm))f^en nnb ©önbd^en 
l^erab. 
I s Stttj^i 0)i« ^änbe ringmb). 3lttmäc^tiger ! Äinber^änbc^en ! 
Milffüm (boshaft). Unb ®trüm|)f^en! ~ 
@(ertntbe. tinber, id^ fü^Ie mx6) orbenttic^ üerjüngt! 
©Ott fegne beinen gntfc^Ing, 3^afob ! gül)re i^n nnr glei^ 
üu^ nnb fd^miebe ba« ®fen, fo fange e« »arm ift. 
20 3afoB « bie ©ttm troAienb). 3Barm genng ift mir, ba« 
'tpeifeSott! 

S^il^elttt .(nad^ vmu fe^b). SBentt id^ nid^t irre, fommt 
' eben gnife au^ bem ©arten ^ierl)er. 
' @ertrttbe ^mfc^enb). ßl)armant, ba« trifft fid^ ja präd^* 
25 tig!, 2ttfo frifd^ bran, 3^afob! 53ringe bein Slnüegen oor. 
3a!oK 3e^t,iefetgfeid^, Jante? ^'. '; ' 

@ertntbe. ÜDa« oerftel^t fid^ ; nnb fei \)üi\6) gart nnb 
manieriid^, bamit bn feinen Äorb befommft. 
SaloK 3Boöte©ott, id^ttmrefogtüdlid^! 
30 '©crtntbc 2lber toie fiel^ft bn benn an«? ©aar nnb 
öart muffen in Orbnnng j^brai^t iperbfn, unb bann fort 
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mit bem fatalen ©c^tafrod c unb cmen pbfc^en 9to(f, ober 
beffer, gracf angcgogcn. 

3a!oB» 3^ glaube gar nid^t, bap id^ einen ^acf 
befifee. 

@(ertntbe. ÜDod^, ben fc^önen fd^loarjen, ben bu bei 5 
beinern 9tigorofum tmgft. a^t^-^-^X:^ 

äSill^elm. ®enn i^n nid^t bie SÄotten gef reffen ^aben. 
Äomm, 3atob ; id^ toxU bi(^ ^erau^^ju^en, ba§ bu wie ein 
^rinj au«fe^en foüft. 

Safob. ^a, iDie ein 0:pferftier, ben man gum 3lttare lo 
fü^rt. — 9htn benn, »ie ®ott toiUl 3lber ®ie »erben 
feigen, Spante, bag fie mic^ au«f(^Iägt. 

äSil^elnt (t^ fottatc^b). J)a« tt)öre ja nod^ fd^öner! 
(^o'n l^übfc^er 3)iann tt)ie bu, orbentUc^ ^erau^ftaffiert unb 
gefc^niegelt; in fc^n)ar3em grad, »ei^er §ai^binbe, be== is 
lommt Je^n äßäbd^en für eine, unb baß bid^ Suife nid^t 
au^fc^Iage, bafür laß mid^ nur forgen. isw ifm tn§ ^aus). 

@ertntbe (na(^f»)ringenb). gort, fort! ®teid^ loirb guife ba 
fein, ma^t nur, baß il^r balb fertig f eib ! 

s 

»iertet «nftritt. 

^ertntbe (aUein), gleich barauf Suife. 20 

. @ertntbe (aiirü(«ommmb). Ißun enbfid^ l^abe id^ fie fo 
loeit, — ba^ ^t aßül^e gefoftet! Qti^i xoxü id) gtcid} 

2nx^d)tn auf ben 355? fü^I^^- ^^ ^^^^ ^^^^ f^^^I^ ®^^ 
fd^id^te, loenn bie mir aud^ nod^ Umftänbe'mad^te!' 

jSttife (bon fintS, in einem S3u(|e lefenb). 25 

©ertmbe. 2lber toa^ fel^ id^ ba! ®n SÖud) in ber 
jganb unb lefenb ! ÜDa^ f oüte mir no(^ fehlen, baß bie fid^ 
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aud^ t)on beitt 53üd^erfrmn 'cm^teden liefe» — 8uife, tt)a« 
fotl ba^ l^eißen, lüa« l^aft bu benn ba in ber §anb? 

gtttfe. 2ld^, Xanti)tn, i[t ba« ein ^errlid^e« mä) I <5« ^ 
ift ba« neueftc 2Bcr! SBill^elm«, feine 9teife int 5Korben» 
5 SBte fc^ön, lüie geiftreic^ ift e« gefc^ricben! 2ßan glanbt 
®egenb unb 9Dtenfc^en öor fic^ ju feigen nnb fül^It fic^ 
mitten unter il^nen« SBetd^' ^errlid^e ©d^itbcrung ber^'M^'^^ 
(Sitten, ber ß^araftere; todii)' fd^öne @tubieit"uhb •^^{;^^v^^...l- 
trad^tungen ! £), SBil^elnt ift ein geiftreid^er SDlcnf d^ ! 
10 ©crtrube. @o? SBil^elm? Saß ba« 3eug, c« lüirb bir^t'^// 
nur ben Sopf ütVbre^en unb bid^ öont 9?üfelid|en abjiel^cn. 

Stttfe» SBa« fann e« benn 9?ü^IidE|ere« geben al« ein 
gute« ^uc^, namentlich tütnn e« fo lel^rreid^ ift tt)ic 2Bit^ 
^elm« JReife? 
15 ©ertrube. %ä) nja« SBil^elm! 3a!ob fdircibt aud^ 
•fd^önc 4öüd^er utjb noc^ üiel größere» 

Sttife» !t)a« mag ujoI^I fein, aber bic finb gried^ifd^ unb 
fatrinifd^; bie öerfte^e id^ nid|t» 2lber SBill^cIm« 
©d^riften — 
20 ©ertmbe .Kärgeritd^). 8a§ mir jefet SBill^elm« Schriften 
beifeitt. Qä) ^abe {efet anbere !j)ingc im Äopfe. @ag' 
mir einmal, n)ie gefällt e« btr l^ier im ©aufc? 

Stttfe» D red^t gut, 2:ante. g« ift nur ein tt)cnig 

leinfam. . . ...' r 

25 ßJcrtntbe lför%nb). sfeie gefallen bir bie 93ettcm? 
Sttifc» & nun, fie finb red^t emft« ®ic l^aben nodEi 

fel^r njenig mit mir gefprod^en, unb Qatoi i)at mx6) lüo^I 

nod^ gar nid^t einmal angefel^en. ^ä) glaube, er ift red^t 

finft^rTCagegen ift SBil^elm ioä) — 
30 ®crtrttbc» 3a, ja bod^ ! 3lber ^atob ift ein f el^r gutc^ 

3Äenfd^, fag' ic^ bir. 
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^ . Stttfe* Da« glaube x6) lüol^I ; bod^ mu§ man fic^ ein 

\J^'^" §c^^J fifff^^' ^^^^ ^^^ ^^^ ^^^ anfcl^ett foß» 3^d^ glaube 
immer, er ift böfe auf mi^» SBill^elm blidt hoä) man6)^ 
mal freunblic^er. 
@(ertntbe (ärgerud^). ©0? aifo SBill^elm blidt freunb«' 5 

lid^er? <»eifeite trctenb, in «ufrcgunfl.) Da l^abett tt)if«! Da« 

ift eine fd^öne ^öeJä^i^ningT 3hm gefaßt i^r ber tt)ieber 
beff er ! ®oU man fic^ ba nid^t gu 2^obe ärgern, nac^ aß' 
ber aWü^e, bie ic^ mir gegeben. 
gttife (Demunbert). SBa« ^atbeuu bie Spante? lo 

®ertnibe. *2lber fie foß mir feinen ©trid^ burc^ bie 
atec^nung machen, ic^ tt)iß il^r fc^on bie 2lugen öffnen. (3u 
suifen.) Du l^aft uur Qatoh niäft orbentlid^ betrad^tet. (Sr 
ift ein fe^r fanfter, lieber SWenfc^. D, er ^at gang ^übfc^e 
blaue 3lugen, fiel^ il^n nur einmal red^t an. ^iel fd^önere 15 
, unb fanftere ate SBill^elm. (@ie f^nd^t mu ßuifm tonter.) 



Pttfter «ttftritt. 

.SJorlöc. SBilüelm. 3afoJ (tn langem, f^jl^cm iJtatfc, njcifecr ^aisbtnbc). 

äßil^elm Oatob ^ausate^enb). ®o, uur immer l^eran. 
©al^rl^aftig, bu fiel^ft öortrefflid^ au«. 
Safob. SBill^elm, ic^ mat^e mic^ löc^erlic^. 20 

@etttltbc (bte beiben bemerfmb, tveld^e red^S flel^ bleiben unb aufam« 

mcn f^red^en). Da ift er! @ie^ nur, tt)ie fd^ön er au«fie]^t! 
Die gro^e ftattlic^e i^ipr, bie eble ©altung — 

^fob du sBii^dm). ^fc^ glaube, bie Spante inftruiert fie 
bereit«. 25 

©ertntbe (fortfa^renb). ©ei nur nid^t fo fc^üd^tem. 
jSBIidEe i^m frei in« @efid^, unb er tt)irb fdE|on frcunblic^cr 
unb vertraulicher »erben. (8u doiob «e^enbo 3^^ taff^ ^^ 
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jc^t attcin ; SBill^cIm tann aud^ mit mir gelten* JSÖritiflc 
bann beine ®ad^c t)or. 
3afo6. 5«ein, SBil^cIm bleibt bei mir; allein l)abe xä) 

feine Sonrage. (Sle^t fij^üd&tem auf Smfe). 

5 @(ertntbe« B^n, tt)ie bn ipißft (3u suifm gei^b, »ew^ pd^ 
an einen ©artenttfd^ gefcfet ^t). ©iel^ft bn, ipie frennbüd^ er bid^ 
anblidt? ^tnn er bic^ anfprid^t, fei red^t ^nt nnb Iieb=^ 
reic^ gegen i^n, berfte^ft bn? aroieber au ^atob tretenb). 2lIfo 
öortt)ärt«, 3ö^öl^/ ^i^ ©^^J gefaxt! ©ie^t fo ein greier^* 

[o mann an«? @i fa^perlot, ipenn xä) ein äJiann todtc, foüteft 
bn einmal fe^en, ipie ic^ fie im (Stnrm^eroberte. !Dn, bn 

^afenfn^ bn! (®e^ fd^moaenb. unb brol^enb an ^atoh unb SBiC^m 
iMnrttber tnS ^ouS ab). 



Sedifter «uftritt* 

fB^Witlm unb l^aloft (rechts). £itife (am Zi^dte UnlS toeitet lefenb). 

15 ^toi Öld^ toorbereüenb, feinen 3fra(f aufnö^fenb). !j)a n)Ören iPir 
alfo! («t jleljt fd^üd^em ^über.) 

^^ntftlnu Qa^ nnb fie ipäre and^ ba. 

:Stttfe (beifeue). ü^ie l^aben ganj geipi^ etipa« öor. (Sie^t 

leintet bem iBud^ l^inliber.) 

20 SBU^elm. ©el^e nnr ^in nnb rebe fie an. 

gafot. ®ie lieft ja. 3^ t<^^^ fi^ i^oc^ jetjt ni^t ftö* 
ren. 

^ 'aBil^elm* ffiamm benn nid^t? ©n ipirft bo^ nid^t 
.tt)arten tt)ollen/ bi« fie ba« bidte Snd^ an^gelefen ^at? 
25 3ttfo6. 9Ba« folt id^ i^r aber nnr fagen? 

SBil^elm. ®a« ift ganj gleid^. !Dn trittft ^in, rebeft 
fie an nnb etflörft i^r beine Siebe. 
^toh. 3^m §en!er, id^ liebe ja nid^t! 
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^UfltiaL ÜDa« ift aud^ gang gfcid^. Du mu^t bod^ 
tocniflftcn« fo tun» 

Safot. '@o? ÜDu lieber §immel, ipie fotl id^ ba^ nur 
anfangen? 

Sßil^elnu ÜDa« ift ganj einfach, bu fagft g. SS. : ®uten 5 
aÄorgen, liebe Soufine. SBie ge^t e« 3l|nen? SBa« 
machen ®ie? Sefinben @ie fid| tool^I? ober fonft lüa^ 
(Schöne«. 

Safot. ÜDa« fann ic^ nic^t. 35a« ift mir öiel gu 
fd^toer! ' 10 

Wittfclnu 2ld^ ttjarum nic^t gar! (Stelle bir einmat 
t)or,! bu tt)ärft bie Soufine unb id^ »äre bu. S^hin gib 
ad^t, lüie ic^ ba« madEien ttjerbe. (er ^a^t eimge ©d^rttte aurüd, 

fet(t f d^ in ^ofltitr unb fommt bann auf 2lafob au, il^m ben ^of mad^mb, fid^ 

ateriid^ berbeugoib.) ©Uten SKorgeu, liebe« ßoufindEien! 15 

^toh (fid^ Demeigenb). ©uteu SDtorgeu, SSetter! 

aSil^elm (bertcgen). @« — id^ — ]^m — SBie l^aben @ie 
gefc^Iafen? 

3ttfo6. ®o, f ; id^ baute. 

SBil^eltm -greut nxid^ — g« — e« ift ^eute fe^r f ^öne« 20 
3Better! 

3afo6. 3=a! 

föil^elm. Unb — ja — unb id^ — ^m — l^nt — 

^toi. Ston fie^ft bu, bu fommft au(^ nic^t öont 
gied! 25 

äßil^Im (ärgeriidö). 3, guui ©eufer, bu fannft bod^ nid^t 
»erlangen, ba§ idE| bir ben §of mad^en fotl« SWan lomntt 
Ja au« alter ^^Ilufion, U)enn man bic^ anfielet, mit betner 
beigen §al«binbe unb beinem f|3i^en gradE. 53ei il^r 
ttjürbe e« öiel beffer ge^en. 30 

Safot« SSerfud^e e« atfo bei i^r. 

\ 
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aBtl^clm. SWun gut, 16) lüiü birt öonuac^eti» Stritt 
hinter einen ©tranc^ unb paffe ja rec^t genou auf, hamit 
^u e« bann nad^ma^en fannft. 

3afob (freubig). @(^ön, fd^ön, lieber 53rttber, bu bift bod^ 
5. eine gute @eele» 

äStl^elm. ©iel^ft bu e^ nun enblic^ ein, ttjie ic^ mid^ 
aufopfere? SCue jefet, afö ob bu fortgingeft, aber rafc^, 
,benn ic^ füllte mid^ eben int Scuer* 

Sittfob (rafd^ l^inter ein ©ebüfd^ junäd^ft beut ^at^iOon tretenb). ®\ttf 

10 gut, id^ gel^e fd^on! 

(9B i ( ]^ e ( nt Ite^t i^tn na^, US er ftd^ t>txbox%en\ 

Sttife* ®ie gelten, ol^ne mir cttoa^ ju fagen? (&to^.) 
2ldE| nein, SBitl^elni fommt jurüdt. (@ie ueji »euer.) 
aSil^elw (surüdfe^enb). ©0, jefet gilt e« ! aber erft muffen 

15 lOir refognO^gieren» (St tritt nöl^, pel^t pe an unb gel^t toieber ju- 
rütf.) 

Sttife (t);mmnbert). 2Ba^ er nur »otlen mag? 

Wxlfitlm* ®ie fielet lüa^r^afttg rec^t üeblic^ au^! @ie 
l^at fo etttja« ©d^ttJärmerifc^e^, ^oetifd^e^! ©er @mft, 
20 ittit bem fie il^re Seftüre verfolgt, fielet i^r ganj gut! 

3[afob (fitntet bem ©ebüfd^j. ^Jhtn, SBil^eto, fange boc^ an. 

äSil^elm. ®Ieid^, gteid^, fo ttjarte bod^ nur ein toenig, 
id|~mu^ mic^ fammeln. §m, l^m! — '« ift boc^ nic^t fo 
leidet, afö id^ backte! §m, l^m. — 3lnreben mu^ id^ fie 
25 aber, fonft blamiere id^ mid^ öor Qatoi. i^a^t pd^ ein ^en, 
«ä^er tretenb.) §m, l^m, fo öertteft, fd^öne ßoufine? @^ ift 
iDO^t nidE|t erlaubt, ®ie gu ftören? 

gittfc (freunbitd^ aufbUrfenb). gi, SJetter, ba^ SSergnügeu 
Q\)vtx Untergattung tt)trb mir fo feiten guteil, ba^ l^ier 
30 öon einer (Störung nidE|t bie 9?ebe fein lann. (©tetit auf.) 

äStl^elm. S)arf man fragen, nja« ^^l^r ^^ntereffc fo in 
Slnfpruc^ nimmt? 



^ 
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Sttifc (fd^KW). Qm öortrefflid^e^ ®cr! öon einem ge* 
lüiffen ^rofeffor SBill^etTn 3oni. 

SßUl^elttt (erflaunl). SBa«, öoti TUtr? 

Sttife. 3^a, 3^^rc 9?eifc im 5Worbctt. D, ®lc glauben 
ttic^t, ipie öiel SSergnügen Q^x 3Berf mir fc^on gemad^t 5 

äßitl^elm (^ tirr bas »ud^ aus ber ^anb genommen). Sial^tl^af'' 

tig, mein neue^ SBcrf! (©ibt es aurüd.) ^fft e« aber nic^t 
|(i^abe um bic frönen 2lugen, ßuife, bie ®ie bamit an?' 
ftrengen. 10 

l^foB (tritt ettoaS aus bem ©ebüfd^ ^en)or tmb foltert im ^intergnmbe 
forttoä^renb SäHI^dmS Bewegungen). (Bd)'6nt 2lugcn, ba^ ift gUt! 

Sttife* Die lönncn auf uid^t^ gblerc« fallen. 

SBil^elm (brffeite). ©ie fjat »irHic^ re^t fc^önc 2lugen. 
KSaut.) (Sie finben alfo ©efc^mad unb ^^ntereffe an ber 15 
8iteratur? 

Sittfe. 2^rauen ©ie mir leinen ®iun für ba« ebelfte 
SBirfeu gu? 

äSill^elm mmrü. 53e^üte! Q6) traue ^l^neu aHe« Oute 
unb ©d^öne ju. Qu einem fo fc^önen, liebli^en Äör|)er 20 
mu§ aud| eine fc^öue ®eele lüol^nen. 

^toi. ©d^öne ©eete, ba« ift aud^ gut. 

föil^elm (beifeite). ®ie ift lüirfli^ ganj aHerliebft! 
Unb totUt)^ nieblid^e^ ©anbeten fie l^at. («r ergreift i^e eanb.) 

Safot. W)a, er nimmt fie bei ber §anb. (SBü^ms »e- 25 

toegung nad^^menb.) !j)a« mad^t fid^ gaUg gUt. 

aStl^cIm. ffiie f^meid^el^aft ift e« für un«, unfere 
SBerfe aud^ in f reigenben §änben ju erbtidEen ; ba^ tx^ 
freut un^ um fo mel^r, al^ bie« ®tüdE un« ©ele^rten fet 

ten guteil »irb. («ü^t i^re eanb.) 30 

Safob. gr fü^t il^re §anbl m nad^mad^enb.) §m, ba« 
gefaßt mir! 
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Sittfe* Qa, Icibcr bcf äffen ipir un« grö^tcntctte nur mit 
bem ®tri(fftrunH)fe, bem ©ticfra^nten, ober, ipcnn e« 
l^oc^ fomntt, mit irgcnb einem leidsten 9tomane. Slber 
fliouben ®ie mir, SBil^elm, nic^t aße finb fo. S^ gibt 
5 tt)o]^I man^c, bie fic^ Qtxn mit ben emfteren SBiffenfc^af* 
ten befc^öftigen möchten. 

aSU^clm. ffiie, 8uife, ®ie, ®ie f^nrec^en fo? 

Sttife* ^oä) me^r, ic^ fül^le fo. 

äßill^elm. ®ie finben un« ©ele^rte nic^t ^jebontifc^, 
lo langweilig ? 

Stttfe. ®ie fönnte ic^ ba«? Dagu l^abe ic^ öiel ju 
l^ol^e äic^tung öor il^rem SBirIcn, nnb bebaure nur, ba§ e^ 
un^ armen grauen nid^t vergönnt ift, bem ginge i^re« 
©eifte^ gu folgen, tt)ie ic^ e^ ipo^l tt)ünf(^te. 
15 SBil^cIm (b«ifeue). ©ie ift toirffid^ bejaubemb! SBo 
iparen nur meine 2lugen ? 

Sttife (beoeiiiert). SBie fc^ön mu§ e« fein, gleich il^nen 

ia^ SBefen ber ßönber unb SSötfer, ba^ SBefen ber 5Katur, 

ie« Uniöerfum^ ju erfaffen unb gu öerfte^en, fic^ gu er^ 

20 J^eben über biefe (grbe unb ben Sauf ber ©onnen unb 

SSJelten gu ergrünben! SBie Hein fomme id^ mir öor, 

totnn iä) gu i^rer §ö^ ^inaufblidfe unb nid^t«, nxä)t^ in 

mir finbe, ate ben ©rang, il^nen gu folgen unb fie gu 6e* 

greifen! 

25 aBU^elm* SBa« ^öre id^, 8uif e, Soufinc^en ? ! (»cifctte.) 

2ßie fc^ön fie je^t au^fiel^t, unb wie begeiftert fie fpridit. 

(ßout.) Suiten, loenn fid^ nun ©elegen^eit fänbe, btefen 

SBunfd^ gu befriebigen ? ffienn fid^ ein SWann fänbe, ber 

mit greüben ^l^ren JBunf d^ erfüllen tootlte, ber ftc^ 

30 3^]^nen gang toibmete, @ie auf biefelbe ©tufe be^ SBiffen^ 

gu f ül^ren, bie er felbft erreichte ? 




"c" 
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Sittfc Qdf lüürbe i^m gern folgen unb eine gelehrige 
©c^ülcrin fein. 

äSil^elttt (cttotts podmb). Unb ipenn c^ einer ^l^rer 9Sct* 
tcm ttxire ? 

Sttifc (to€öfc^b). giner meiner SSettern ? 5 

äSU^elm (itjre Öanb an feine 2\p\>m brütfenb). Unb tütUU — 

barf ic^ e« an^fprec^en, 8nife — totnn xä) e« tt)äre ? (um- 

fd^Itngt fe mit bem %xm.) 

3afo6 (anjtintmenb). (g^ön, \ä)'6n\ ©a« tt)itt id| mir 

merfen! (aRad^ es nad^.) 10 

gttife m fanft losmod^b, t)erf(i^mt). ffiürben ®ie benn auc^ 
©ebnlb mit bem fd^ttjad^en SWäbd^en l^aben nnb nic^t gür^ 
nen, mxm x6) nxä)t fo rafc^ begriffe, afö ®ie glauben ? 

mifttlm. S^ S¥^^ inmtn, 8uife ? SBo benlen ®ie 
^in? ©teilen ©ie^mic^ auf bie ^robe. ^ä) \diU gebulbig 15 
fein> tt)ie ein 8amm» ^c^ tüiU aße^ ge^nmal n)teber^oten, 
um nur red^t oft ba^ SSergnügcn gu l^aben, in Q^xt fd^ö* 
neu 2lugcn bliden gu fönueU; ®ott, gui^c^en, »a« l^aben 
@ie für l^immlif^e 2lugen ! ^c^ begreife gar nic^t, bafe 
xd) ba^ nid^t früher bemerlte» 20 

gttife (tHmoerfenb). @ie J^abeu fid^ überhaupt loenig um 
mid^ geflimmert. 

aBU^cIm. Unb biefe^ SUmubd^en! 2ßte ^errlid^ mu^ 
e^ fein, feine eigenen SBorte au^ biefem SWünbd^en tvk^ 
berl^olt gu l^ören ! gui^^n, antworten ©ie' mir, ttjoßen 25 
©ie e^ mit mir ttxigen ? j(Umf(i&itnflt t^re a:aine.) 

^foB (ift ^l^renb ber legten SOßorte ^angefc^d^en unb su^ft SQ^il^m 
am fHodt), 

äßUl^elm m umtoenbenb). 2Ba^ gibf ^ benn ? 

Stttfe (erfd^edt). %äf ! ^^alob ! (®e^t aum Xifd^e unb ergreift i^r 30 
93ud^.) 
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3ttfo6. ©u, SQSH^eltn/« ift gut 

©U^elm (äxQztmu 5Wcin, '« ift nic^t gut; gc^' gum 
genfer ! 

3fttfo6* 3^(^ ipci§ iefet fc^on genug, gcl^' nur* 
5 SßUl^elttu SBarum niäft gar, id| bin noc^ lange nid^t 
fertig* Qtl^t tommt erft bie §auptfad^e. 

3ttfo6. ®o? 5Ro(^me^r? 

SS^it^elnu ^eilic^; mac^' nur ba§ bu fortfommft, unb 
pa]\c n6)t auf* 
lo ^afoB* 9?a, meinetipegen ! bod^ nic^t gu lange. (®c^t 

loUber ^ter bcn €traud^.) 

äßtll^elnu ^ ÜDa^ ipäre noc^ fc^öner^' ipenn ber fic^ nwx 
brein mifc^en »ottte ! gr fc^eint ©efatten an ber geftion 
^u finben* («rfd^tufto 2lttc ©agel, ba fäüt mir ein, ba^ id) 
15 ja eigentlich nur für S^tob fprec^e ! Öa, ba« gilt mir jefet 
glei^, tt)arum ^at er mid^ in bie geföl^rlid^e Situation 
^ gebracht* ®ie gefällt mir gang gut, unb ba ic^ nun ein* 
mal im ^UQt bin, fann id^ bod^ nid^t me^r gurüdttreten* 

' Sttife (SBenbet fid^ bei ben legten SBorten jum (S^el^en). 

20 SBil^cIm iPe aurürfi^ftenb). SBo^iu, eoufind^en? ®ie ipot 
ten bod^ nid^t fort ? 

Sttifc* 3a!ob l^at geipi^ notloenbig mit ^^l^nen gu 
fprec^en. 
äßill^elm* Durd^au« nid^t* 2lber id^ Ijaht mit 3^^^n 
25 gu fpred^en. 2Bo bin id^ bod^ nur fielen geblieben ? 35er 
fatale SKenfd^ 1^ mid^ gang au« bem Äongept gebrad^t ! 
Sttife* iSie boten fid^ mir gum ße^rer an. 
SBU^cIm* 5«ein, 8uife, ba« ipar e« nid^t attein. Qä) 
tpoöte 3^bnen aud^ fagen, ba^ — ba§ @ie mir au^eror* 
30 bentlid^ ^gefallen — ba§ ic^ @ie rec^t innig lieb l(abe. 

(Srgmft i^e ^anb.) 
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Sttife Cti^m \i^\i bte/^anb mt|ie^b). SScttct, ba^ gel^ött 
nid^t jum Untcrrid^t* 

9SU^eIm> ®ie, ßuifc, ©ie cntjtel^en mir 3^]^rc §anb, 
@ic ontiportcn mir gor nid^t ? 

Sttife* 3^(^ fajte 3^^nen ja fd^ott, ba§ id^ gern ^\fit s 
©d^ülerin fein tt)otttc. 

Si^Ul^eltm Unb tt)cnn ic^ ^^l^ncti mcl^r tDcrbett ipotttc 
— 3^^ Seigrer, 3^^r greunb unb — tt)cnn (Sic einipilfigcn 
3^r — 

Sttife* $Rttn SBctter, ®ie ftocfcn ja; in ipa^ foü ic^ lo 
bcnn cintt)iüigen ? 

^ufot. ^cfet fommt bie le^te Sombe; tt)ci§ fc^on, 
toa« er fagen toitf. 

äßU^elm. ©Olafen, Suife, e« mu^ l^erau« ! SBenn Sie 
eintt)iüigen — aud^ 3^^r 3Kann, ber (Sie öon ©crjen 15^ 
lieben, öer eieren, auf ben @änben t^en ipirb ! f^ d^ '^''^' *^" 

Sttife (errötcnb). SBü^elm, (Sie überrofc^en mid^ — (Sie 
roßten ? — 

äßUl^eltn. ^a, Ja, Soufmc^en, id^ tt)iß! Unb ttjenn 
(Sie ^^a" fugen, machen (Sie mid^ unau«f|)rec^Iic^ glüd* 20 

lid^ ! (^ i^ntt i^ 3U g^fi^en unb brüift i^re ^anb an feine Si))^en.) 

*3ttto6. «[^a, ba^ ift alfo bie ©auptfac^e ! ©c^ön I 

(@inft aud^ aufS Ante.) 

Sttife» (Stellen (Sie auf; ttxi^ ipirb bie Spante bagu 
fagen ? 25 

äOU^ebtt ammer imeenb). g« ift i^r inuigfter aSJunfd^. 

Stttfc* 2Ba« tt)irb ^alob fagen ? 

^Üffdnu SJfer, nun ber ipirb fic^ red^t l^ergUd^ bar* 
über freuen* Slber toa« iperben (Sie, (Sie, 8uif e, fagen ? 

(Ste^t auf.) 30 

Sttife (nicberfei^b). (Siub Sie mir benn aud| U)irflic^ gut? 
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aBil^dtm . 3fa, tt)a^r^aftig, guife. (Jd^ ttrtö ©ie nxd)t 

bclüflcti Uttb Q\)ntn eine grenjetilofe Siebe öorf^jieflelti; aber 

. gut bin ic^ 3^^nen öon §erjen, unb bie fo rec^t innige, 

" m^xt Siebe tt)irb tt)o^I aud^ fomnten, tt)enn ic^ l^offen 

5 barf , Qf)xt 9?eigung in gewinnen* (Bpxtä)tn (Sie, Suife, 

f önnen ®ie mir biefe fd^enfen ? 

Sttifc (i^m bie eonb gebenb). 9ton — SiH^elm — 

SBü^eltm 3a?3a,8mfe? 

Sttif c» 9ton benn, SSetter, ja ! 3^d^ rmU ^l^nen öer^ 

lo tränen, nnb — m umfei^mb, f^aa^tt/nnter nn^ gefag^ SBil* 

^elnt, id^ war 3^^nen gfeid^ öonrerften 2lngenbficfe an 

gnt, Slber ©ie, ®ie böfer 3Kenf(^, l^aben mid^ gar nic^t 

ongefel^en ! 

Sßil^elm <frmbifl). greilid^, id^ war ein 5rearr, mit Sßnb* 

15 l^eit gef plagen! 2lber jc^t ge^en mir bie Singen anf, nnb 

x6) ]tt)c einen gangen §immel t)or mir. ÜDn liebe«, l^imm* 

lifd^e« 9Dtöbd^en, jefet, jefet gib mir einen Än§ ium (Siegel 

nnfete« 53nnbe«! m hi^ Pe.) 

3aIob. ®, ei, ba« mad^t pd^ d^armantl 



Sehtet «ttftritt* 

20 - 9ot{0e* ®ttiti»ht (ifl toäi^tenb bet testen ^orte auS bem ^auf e, l^af oB 

au§ bem (^ebüfd^ getreten unb nftlger geCommen). 

®ertmbc. 5Rnn, ®ott [tärfe mic^! SBil^elm, wa« foÜ 

ba« Reißen? rVoJ^MM ' 

äSUl^elm (erf^ruft unb täfet suife 108). 3lue §agel, bie Xantt ! 
25 ©ertntbe (au 3a!ob). Unb bn ftel^ft fo ml^ig ba nnb fiel^ft 
-ju? 

3[afob ipma, ^rnvxäi au i^). SBil^elm geigt mir nnr. Wie 
id^ e« mad^en mnjg* 



30 (Einer muß l^ctraten l 

©crtntbe. @o? SBarum tuft bu ba« nic^t fclbft? 3Ba^ 
rum ^aft bu nod) mä)t mit i^r gefprod^en? 

Safob. ^teuj^, flleid^! 3Bi(^cIm ift baran fc^ulb, er ift 
noc^ nic^t fertig. 

SSil^cItn (Suifens eonb faffenb). !J)od^, Sruber, jefet bin iä) 5 
öoöftänbig fertig. 93efte Spante, lieber ©ruber, iä) fteHe 
tnä} \)kx unfer liebet ßoufind^eu aU meine Srout öor. 

®crtnibc. SBa« ift ba^? 

3afoK ©eine öraut? 

^Ul^eltm 3^/ mtint liebe, l^ergige 33raut, bie mic^ lo 
£ben burc^ il^re giniDiüigung gum glüdßd^ften aWenfd^en 
mad^te. 

• @(ertntbe. 9?un, bo« finb mir fc^öne ©ef^ic^ten! !J)tt 
toiüft heiraten? 3^ bockte boc^, ba§ ^alob— 

Siafob. 3^a freilid^, id^ tt)oüte aud^, e« gefiel mir fc^on 15 
gana gut. 

^tll^elm (Suifm onfe^b, lad^b). SIRir f)at e« aber noc^ 
beffer gefallen. 

3[afob. ÜDa« 80^ l^at ja aber mic^ getroffen! 

Wafftim aad^b). Qa, auf bem ^a))iere. 3^(^ l^abe 20 
aber ^ier in ffiirflic^Ieit unb getoi^ ben größten S^reffer 
gemad^t! pTy 

®ertntbc* 9htn, unb tt>a^ fagt 8uife? 

aSU^cIm* O, bie ift e^ gufrieben; nic^t toal^r, 
'l^ui^en? «5 

Sttifc. SBenn meine gute Spante nid^t« bagegen l^at? 

©crtmbe* 9?un, meinetipegen ! 3Kir ift e^ gleid^, 
metdEier Don eud^ heiratet, menn nur gel^eiratet loirb. 

Salob (fSmotthibf. !j)a« ift red^t fd^fed|t oon bir^ SBill^elm. 
Du ipoßteft mir bo^ nur oorarbeiten! SBarum \)abt xä) 30 
benn meinen ^JradE angejogen? 
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aSil^cIm* Qa, in fold^eu ÜDingett muß jcber für fic^ 
felbft l^anbctn. 

3iif ob. (Sd^abc ! 3^^ ^^f^^^ ^Jialc in meinem geben 
^ättc ic^ ©efc^mad baran gefunben. 2lber fo gcl^t e^ 
5 einem, menn man [id) mit groucn einläßt! 

äSU^elm (Sutfoi am «rme). 5Ktc^t immer ; man muß e« 
nur auf bie rechte 2lrt <inf angen. 

&txixn\>t. Unb fid^ ni^t gfeid^ abfc^reden laffen. 
SSerfud^e e^ nur nod^ einmal, e« lüirb fc^on beffer ge^en. 
lo ^toi. !t)aß mid^ ®ott beipal^re! Stnmal unb nid^t 
lüieber. g« ift fo gang gut. Qä) laffe mid^ nid^t mel^r 
verleiten, bleibe lebig unb bei meinen Suchern. ÜDer 
SSater f agte Ja aud^ nur : giner muß heiraten! 
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(E t 9 e n f i n n. 

Cuftfptcl in einem 2luf3uge 

toon 

Hoberic^ Benebij. 



Perfonen. 

2tu5borf, ein reifer ^rtbatmotm. 
'Kat^axxna, feine grau. 
€mma, beiber Xo^itx. 
2t Ifr cb, (SminaS ®atte. 

Ctsbetf^, J 



(Simmer Itt saftebS §aufe mit aJHttettüte mtb ©citctitötcn. 3« bcr 
9Ritte bcr ©ü^nc ein l^albgebecfter Stfc^, ber fo toett jurüdfte^ bat ber 
Qan^t ^Sorbergrurtb für bie ^itbelnben frei bleibt. 9le(^t8 tooit ber 
a^tttertürc eilt atoeiter Xifc^, auf toelc^em ©löfer, Stofc^eit, SBeiJacuß 
5 mtb aUt», toa^ aum ^edeu einer ^fel nötig ift. SintS Dom ein 91ä^ 
tif(^(^n unb ein ©ofo, rec^td ein Heiner £if(^ mit einer Seitung). 

(Stfttt Sbtftritt« 

4>e{nriifi, £UBetli* 

.^etltrui^ (ifl befd^fttgt ben 2tf<j^ 3U betfett, ttniS er im Soitfe bei fluf. 
trttts fo iDctt toonenbrt, ba| er bie Stühle feftt. dr fummt ein Siebi^ babei). 

SteBct^ (t>on aufeen). gcinric^, ^ettttu^, Tuod^' ouf ! 

10 ^etttrid^ (Sffnrt bie ^RitteltüT). 

StöBetl^ (tritt ein, stoei e^ttffeln lolter e^ett in ben ^Snben, bie fie 
auf ben ^ifc^ fe^t). 

^eittrid^. Äomm, xäf toiK bhr l^elfen! (Wmmt i^ eine 

@<j^üffe( ab, umfaßt |ie, UKi^enb fie bie onbere auf ben 2if<l^ fe^, unb fttftt fie 
1$ auf bie ©onge.) 

ii^htiff. W)cv ©cinrid^ — toenn ba« jemonb fielet f — 

^etttrid^ SSScr foK e« benn feigen ? 

StöBet^. 5Der ©err fatm jeben 2luflenbIi(J f amtnen ! ^ 

^citiric^. 2l(^ gi^bct^, fo emctT^g im SSorbeiflc^cti, 
zo fo auf bcr glud^t ju ertpifd^en, ba« fd^mcd t am beften. 

Sii^bct^> 5lber tt)cnn bcr §crr — 

^eitirii^. 9hin, locnn er c« auci^ gefeiten l^ättc, toa^ 
toärc babci ? 

Stebet^- 3fd^ fd^ömtc mid^ tot. 
25 ^eitttid^. SBarum bcnn? @r tmrb feine ^Jrau ouc^ 
füffen — feit brei SDionaten erft öerl^eirotet — /*<</ 
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StöBet^* ^a, feine grau! SBetiti bu mein ÜRann 
ipäreft — 

^eittrid^ öärtiit^). sasie tauge tüirbbennba^nod^bauem? 

StöBet^ (feufamb). SBer tt)ei§ 

^eiitr^ (He umfttffoib). ^ebeufaü^ töufler ate bir lieb 5 
ift? — 

Stebel^ (mad^t nd^ to8). SBa« ba« für JRebeu fiub I !Deuf 
an ba« S^ifc^bedeu ! 

S3eibe (orbnen ben %\^d^ toHflänbig). 



3toeiter Sbtftritt« 

porige* iCIfreb Coon ted^ts, bleibt in ber ^ür Helen unb Beloufd^t ben lo 
' [otgenben Stuftritt). 

Stöbet^* ÜDer ©err ©d^toiegeröater uub bie ^an 
©d^tptegermutter lommeu juui i^l^ftüd . 

^einrid^. Uub freuen fid^, tt)ie glüdüc^ bie jungen 
g^eleute fiub ! §m, einen ®c^tt)ieger Dater faun id) bir 15 
freiließ nid^t auf toeifen — 

Sii^bet^^ ©a« tut nic^t«, id) aud) nidft ! 

^eiitr^i. Qd) heute, tt)ir beibe fiub und f elbft genug ! 
(überfielt bas ©onae.) @ut f 0, ber S^ifcl^ ift gebecft. 

^eittric^^ Sffiae? 

Si^bet^* mdft^ — id) fagte [a. 

^einrtd^. 5Da« ift nid^t«, bu mu§t ba^ autl^ fogen* 

^etur^. ,,®ut f 0, ber Jifc^ ift gebedt I'' 25 

Sii^bet^. SBarum? 
^eturic^, !j)a« fd^id t fic^ fo. 

fiiöbet^* SDunime« ^eug. 
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^eittrifi^. SBenn man etiüa^ fertig l^ot, fo fagt man: 
^®ut fo" ober ,,®ott 8ob" ober ,,@ottjei ©anf, bie ®ac^e 
ift fertig". ^^^ ^^ 

Stöftet^. 9?arretet ! 
5 ^eittrid^ ÜDa^ ift feine 9?arretei, fein bumme« ^vx%. 
%\^ ber liebe ®ott bie SBelt gef^affen ^atte unb fa^, baß 
atte^ gut »ar, fagte er auc^: „®ott fei ÜDanf, bie SBett ift 
fertig". Unb barum ift e^ ein frommer ©rauc^, baß man 
baij immer fagt, toenn man — 
lo Sidbet^. äd^ gel^ mit beinen 2lI6em]^eiten ! 

^^eitirid^ (emfitiaft). gi^bet^, e^ finb feine 2llbem^eiten, 
bu mußt nic^t fo freigeifterifd^ tun! (©onft.) ^omm ^er 
unb fage wie i^ : @ott fei ©auf, ber X\\i) ift gebed t ! 

Sii^bet^> 5nein! 
i5 ^einrid^. 9Wir guüebe. 

Sii^bet^. ^i) xM nic^t ! 

^eittrifi^ (toorm »erbenb). J)U tt)iUft Uid^t ? 

Sii^bet^. Stein ! 

^einrifi^. 2Benn \i) bic^ um ettt)a^ bitte, fo fagft bu: 
20 ic^ lüitl nid^t ! ? 

Sii^bet^. 3a, ja, Ja ! S33enn id^ nid^t n)iU, bann \o\ü, 
id^ nid^t unb tt)enn bu mi(^ gel^nmat bitteft ! , . , * • ' ! 
^etttrid^ (»ärmer). 2Bie tt)äre mir ba^?' ^i) fönnte 
gel^nmal bitten unb bu fagteft immer nein ! ? 
25 SidBet^. 3a, tt)enn bu fold^ bumme^ 3^^9 öorbringft — 
^einrid^. ß^ ift fein bumme^ ^^^9/ ^^^^ ^^^^^ *f^ 
gar nic^t bie 9tebe; bu foUft e^ bloß fagen, n)eil i^ e^ 
tt)ünf d^e ! 
Sii^Bet^. 3d^ tue e« nic^t ! 
30 ^einrid^ (bro^mb). gi^bet^!. 

Sii^bet^ (in bcmfciben Xouc). §einri(^ ! 



88 ^igcnfintt, 

i^etitrui^ 3fcfet mußt bu c^ fagctu 

Stöbet^ (lad^). Qä) tnufe ? 

i^eittri^ ^befKmmt). ^a, id) Dcrionge e« ! 

Stöbet^* JDu träumft »o^I ? Ober bift ^eutc morgen 
mit bem Imfen guße guerft au« bem «ette geftiegen ? 5 

f>eittric^. 3»ac^' feine hoffen! @« ift mein @mft! 
®u fottft fagen: ®ott fei ©onf, ber 1i\d) ift gebedt! 

Stöbet^ (f(^t),»,if(^). !j)a« foU ic^ fagen ? 

i^eittrtd^ Qa ! 

Si^Betl^ . (il^m unter baS ©efld^ twtenb). Qä) foU ? ^(^ mUß ? lo 

i^eittriil^. ©u foüft unb mußt. 

Sii^Bet^ 9?un tue ic^ e« gar nic^t ! 

^tittviäi (mit twrbtffoiem ©rimme). gi^betl^, i6) bitte bid^ ! 

Stöbet^, ^d) tu'« nid^t. 

^eiitriii^. 3um legten SWale bitte ic^ bid^ ! 15 

Si^bet^. 3d^ tu'« nic^t, id^ tu'« nx6)t unb totm bu bid^ 
auf ben Äopf ftettft ! 

^eintid^ 5Da« tootten n)ir bod^ feigen ! 

Sii^betl^ <f<pi9t bte «rme unter). !Da« tvoUtu tt)ir feigen! 

^einrid^ (bid^ bor ti^, grimmiQ). 2ltfo bu gibft meinen 55it* 20 
ten nid^t nad^, bu n)eigerft bid^ ^artnädEig ? 

Si«bet^. 3fa ! 

i&eittriii^. !Du n)iUft beinen eigenfinn nid^t bre^en ? 

Si«bet^. 5Kein ! 

^einrtli^. ®0 fottft bu ! (Wmmt %e betben ^änbe an ber 25 
^anbtt)ur|e{ unb brütft |ie.) 

Sii^bet^* 2lu! 
^einrid^. ®ag' e« ! 
Si«Betl^ Slein, au, au ! 

^eimrii^ (i^ borfi^aoib): ®ott fei !Danf, ber 2:ifd^ ift 30 
gebedtt ! 
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&i&httff. 3tdn, nein ! (»elfet jld^ loS, m^t \fyx auf bl« ^anb 
unb bläfl auf bie gebrüAen ©teOm.) ©U l^Ögtid^et SDiCTlfd^, tllid^ fo 

gu brü(f en — unb ic^ [agc c^ bod^ nid^t ! (eeinn* barf bur«^u« 

m(j^ ^lum^ unb fräftig brüden, fo \>a% SiSbet^ too^l einm leU^m, aber feinm 
5 i^eftigm, -SJUtleib errcgenbm ©(j^merj twrrat.) 

^eiimii^* ®ut, mit un^ ift c^ oM. 

^cittrii^* ©0 tcic^t gibft bu mid) auf ? 

StöBct^. SBenu bu ein 5Rarr fein toiUft. 

lo ^einttd^ (bütmb m !omtf<^ öome). aber bu lauuft boc^ bie 
paar SBorte f agen ? 

2i»hti^. 2lber id) toitt nid^t, ic^ teilt nid^t, id^ »itt 
nic^t! 

^eittrifi^. 5reun, fo gel^ gum — 

15 (ÄUngcln ante.) 

2i»htüf. S33ir f^jrec^en un^ meiter ! (öe^t nod^ Rnfs). 

^einrid^ Mt t^r nad^, tagt fe an ber Xüxi beim itleibe, ftel^b). 

8i«bet^: ®ott fei ©auf, ber Sifd^ ift gebedft! 
Sii^Betl^ i^ampn mxt bem g-ufee). 5Rein ! («b.) 
20 ^einrid^» gigenfinn, bein 5Ranie ift S33eib. Sitten, 
?5rol^ungen, ®ett)alt, atte^ öergeben^! Q6) glaube, ii) 
Jönnte fie totfd^Iagen, fie fagte e^ boc^ nid^t ! 

Söfreb aa^enb, tritt auf). ü2a§ fie öorberl^anb noc^ leben, 
§emtid^, fie mag ed fagen ober nid^t ! 

25 i^einrid^ (bcfd^ämt). %6) §err, ®ie l^aben gel^ört ? 

SHfreb (immer lac^b unb Reiter), giueu 2^eit eure^ ^antt^ 
— ja, ja. S)a^ SWäbd^en ift ftarrf ö^jfig. 

^einrid^* 2lc^, fie ift fonft gut — id^ toeig nid^t, ttni« 
i^r l^eute im Sopf e ftedft ! 
30 SUfreb* Qa, ja, toer !ann immer toiffetf, toa^ ben 
Seibem im Ä'opfe ftedft. J)oc^ gel^ jefet, beforge nod^ 
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eine glafd^c SDiabcira, mein ©d^tüicgcröater trmtt gern ein 
©lä^c^en gum ^riiJ|[tM. ^-^ ^ c ^, 

^eittrid^ (im «böe^m für |i*>. ®ie mu6 e^ bod^ noc^ 
fagen ! m.) '^U , 7 .^^ .^-v^ ^'/ - -^ / v^^*^^*^^*^ 

SUfreb (nad^ Knfs fe^cnb). ^6^ j'ie mit il^rem Stngng nod^ 5 
nic^t fertig ift? @ie i)at ioä) f(^on gefUngeft! 811^, ba 
ift fie. 

©rittet «ttftritt. 

^Hfveb. (Smma (bon tintS). 

@mmii« @nten SWorgen, SRännd^en f 

SUfreb (umttnnt pe). SIKeine gute gmnta f 10 

@ittma (fe^ fanft unb i'dttm). 2Bie l^ft bu gef(^Iafen ? 

Söfreb^ §errlic^, bie ©lud lic^n fc^Iaf en immer gut ! 

(SmmtL Unb bift bu glüdlic^ ? 

SUfreb. ©u f annft noc^ fragen ? «ift bu nic^t mein 
Söeib? IS 

^mmtL ^meid^ter ! mt bmtfd^ cmfi.) 5Do^ mu§ 
nun auf l^ören ! S33ir finb je^t fd^on b'rei SJionate öerl^ei* 
ratet, bu mu^t anfangen ein g^mann gu toexben, mu^t 
aufhören, ben 8iebt|aber gu fpielen ! 

Söfreb. Unb ttxire bir benn ba« lieb ? 20 

@mma« 3=e nuti, atte SBelt fagt mir, ba§ bie ÜRänner 
in .ber ß^ fid^ önbem, id^ mu§ mid^ olfo aud^ barouf ge^^^ 
faßt madjen. Qt länger bu aber mit biefer Anbetung 
gögerft, befto mel^ bertoöl^nft bu mid^, bcfto fc^tt)erer loerbe 
Ad) mx6) nac^l^er l^ineinfinben. On feinen «tmen, m ^m iith^n 25 

ins ?luge.) 

?Hfreb (f^nmh 5Wie tt)erbc id^ mid^ änbem, liebe« SSSeib, 
nie foüft bu einen Unterfc^ieb finben gtoifd^n bem, toie 
e« ift unb tt)ie e« nxir. 
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(Smtttii« Uttb x6) »erbe bir auc^ nicmate ©clcgcnl^cit 
geben ! 

Älfreb. Qd) tDtx% bu bift bae befte SBeib auf erben, 
bu erf üüft meine SBünfd^e noc^ el^e ic^ fie au^gef^jrod^en ! 
5 @mmiu Unb tuft bu nic^t ba^felbe ? 

Sllfrcb* $öie fönnte id^ auc^ beinern Sluge totberftel^en, 
»enn e^ fo freunblid^ auf miä) gerid^tet ift unb — einen 
Äu6 begel^rt* («mn fk ßiffm.) 

@ittma {mtw^pft i^m; mm\m> ©ad^te, mein §err, meine 
10 Äugen begel^ren niemofö Äüffe, fie gemäl^ren l^öt^ften^ ! 

Älfreb* 9?un, fo getoäl^re ! 

(Sntttta (umttrmt i^). giebct Sllfreb ! 

«Ifreb. 3»ein füfee« SSSeibd^en ! 

(Stnnta (fe^t ^ä^ ImU an warn %x\äi unb nimmt eine ^rfmt). 3)^eine 

IS gltem bleiben lange, id^ bod^te fie toürben früher tom^ 
men» 

"SUfreb <W 1^4 lu \^t unb f^^telt mit einem dt))fe( i^rer 9lrbeit). 

»ermiffeft bu fie ? 
XSmma (Pe^ ü^ bebeutenb on). !Dic grage toax bir nid^t 
20 bebad^t ! — 

SHfreb» Slein, nein, fie ful^r mir fo l^eraue — (ßad^t, fii^ 

•-^ßfeßd^ erinnernb.) !t)a l^abe id^ foebeU — (la(^0 

(Smtttii« $00« l^ft bu foeben ? — (S« mu^ f e^r luftig 
. fein. — 
25 «Ifreb. einen ^öd^ft f omifd^en 2luf tritt belaufest ! 
(Smtttii« 53eIoufd^t ? Si, ei, §err ©emal^I ! 
Söfrtb (immer ted^b)." ©auj gufäüig. 2Bie ic^ au« mei* 
nem 3^^^^^^ ^^t^/ öemel^me id^ ein lebl^afte« ®efpräd^; 
id^ bleibe ftel^en, §einrid^ unb Si^betl^ l^aben foeben ben 
30 2:ifd^ georbnet, §einrid^ fogt barouf gang juf rieben: ®ott 
fei haut, ber Zi\ä) ift geb^ift m\) pertqngt oon ?i«bet^, 
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ftc foUc ba« QXiä) fagcn; bcnti ba^ muffe man nac^ Dotten^ 
bcter Slrbcit tun. 

^mmiu mt cmfältifl ! 

Söfrcb. Si^bctl^ tpeigcrte fid^, §cinrid^ bcftanb barouf, 
ftc gerieten in einen förmlid^en ©treit, er tooUte fte gtüin* s 
gen, aber fie blieb eigenfinnig unb fagte e« nid^t. 

@ittma (^tttttt ne^mmb). ^e nun, man fönnte immer nod^ 
fragen, iDer l^ier om eigenfinnigften toar, §einri(^ ober 
ßi^betli ! 

Älfreb. Süein er bat fie barum ! lo 

@mma. (S^ tüar ein alberne^ Verlangen. 

Älfreb. 5lber fo unbebeutenb, bag fid^ bie l^artnädige 
SBeigcmng gar ni^t red^tfertigen lägt. 

@mma (»ärmer), gbenfotücnig bo^ l^artnädige SSer^^ 
langen! ^d^ finbe nid^t, bag gi^betl^ unret^t l^ot. i5 

aifreb (lad^enb). ©treiten n)ir nid^t barüber. 53ei un« 
fönnte bad f reilid^ ni^t Dorf ommen ! 

@mma Mt t^n atodfelnb an). 

Sllfreb. S33enn id^ bid^ um fo ettoa« bäte, bu loürbeft 
e^ tun. 20 

&mma aä(^b). §m, l^m ! 

Sllfreb (bepiramt). Qä) bin übergeugt, bu loürbeft e« tun. 

@mmii« Unb loenn ic^ e^ nic^t täte ? 

«tfreb. ffienn bu e« nic^t täteft ? ®er gatt ift nid^t 
benfbar, barauf tooüte id^ »etten ! 25 

ßmmo. mttt nid)t ! 

Söfreb. SSerfud^en toir e« gleid^. 

@mma (rafd^). 9?ein, öerfucben tt)ir ed nid^t ! 

äöfreb. Qi) bitte bid^, liebe (^mmüf foge einmol: ®ott 
fei ©auf, ber Jifd^ ift gebedft. 30 

(imma. ^^, bu bift finbifc^ J 
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Wfreb («ttmb). «ittc, bitte, fagc e« ! 
(Smtna (mü n* fänn^fmb). g33a^ ba^ für ein SBcrIangcn ift! 
«Ifrcb. «tttc, fü^c« 2Bcib(^cn, fagc einmal: @ott fei 
©anf, her SEifc^ ift gebed t ! 

5 (Smttta (no(i^ nü^ l^tlfl unb befHmmt). ^tlU, bttd fttje icl^ tlid^t ! 

«Ifreb. «itte, bitte! 

@1ttltta , (befHmmter). ^ieitl, tieitt ! 

Älfreb (icid^ ihifeenb). !J)u faflft e« nid^t ? 
(£mma (mtwebm). 9leitt! 
lo SUfreb (P* lonafttm er^bmb). 5Du Ktittteft mir eine 4Bitte 
Dertüeigem ? 
Gmntiu 9(ber ed toäre |a tinbifd^ bad ju fagen ! 
SUfreb <m ouf). Sinbifd^ ober nid^t, barauf fommt e^ 
nid^t an ! (S^ l^anbelt fidj nur barum, ba§ bu meine :?3itte 
15 erfüttft 

&mmiL !j)u tuft unred^t mit einer fold^en 4Bttte ! 
Älfreb* !j)a« mag fein, allein bu tuft unre^t fie mir 
abgufd^Iagen. 

(£inmil (fielet ouf, t)on nun an immer aitf(j^ebmer unb 0erei)ter). Qä) 

20 tue unret^t ? ÜDa« ift ba« erfte 3ÄaI, ba§ bu mir fo ettoa^ 

fagft! 

Wfreb* (ge ift aud^ bod erfte ÜJial, bo§ bu mir eine 
®itte üertoeigerft ! 

(Mma. Unb bad erfte 3ÄaI, baß bu fo finbifd^, fo un* 
25 überlegt bitteft ! 

«Ifreb. 0nbifd^ ? Unüberlegt ? ffield^e SBorte muß 
id^ Don bir l^ören ? Oft ba^ bie ©prad^e ber Siebe ? 

&mmiL ^onn bie Siebe oon ber ©eliebten eine 2^or^ 
l^it oerlongen ? 
30 SHfreb. O id) ijobt nod^ nid^t »erlangt, x6) l^abe nur 
gebeten ! 
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@tttttta (mit «ad^bnwf). ©0 — ttttb toctui bu öerlatifleti 
toürbcft ? 

?Hfrcb. 5Dann — «ioä). 

@tttitta ifiärtcr). Unb' tpcnn bu ücrtottgcn toürbeft ? 

?Hfrcb (aögernb). SDawt toürbeft bu bid^ bcfthnmt nic^t s 
tpcigem ! 

(Smma (emWAm). ^fuft bann würbe i^ m\ä) tocigcm ! 

«(frei. 2Bie? 

thnmtL ©0 cttoa« »itift bu öon mir Dcrtangcn ? ®o 
toiHft bu mi(^ emicbrigcn ? ©er Söittt l^ätte id) Dießeic^t lo 
nad^gcgcben, bcm SScrIangen tocid^e idft nid^t (Ätingdt.) 

«Ifreb. 3»cin ®ott, tüte ^cftig, toxt entfd^tcben trittft 

bu gegen mic^ auf ! QP ^^^^ ^^^ 2^^^/ ta ^^^ ^«i^ ®atthi 
mit i^rem SDtanne f prid^t ? 

@mma. ®inb fold^e S^orl^eiten SSertongen, bie ein 15 
mann an feine ©attin fteßt? 



»irrtet «itftrttt 

Vorige. Sidietü, bann ^^inridi (beibe butd^ bie aRitte). 

(Smma (ruft ber dntretenben Stibeti^ |tt). ^ l^abe mein Xa^ 
fd^entu^ liegen laffen ! 

Stöbet^ ainfSttb). 20 

?Ufreb. ßmma, treibe eine (Sad^e, bie onfang« ®(^erj 
»ar, nid^t bi^ auf bie ©pifee. 

ßtttmo. 2^ue ic^ benn bad? !J)u bift c^, ber einen 
©d^erg in Smft Dern)anbett. 

^einrid^ (bringt eine 3^Iaf(^ SBein unb feftt fie auf ben ^ent %\\^), 2$ 
Sii^bet^ (bringt (Smma baS Xa^^iuäi unb unQ burc^ bie 9Rttte ab). 
i^einric^ (fra^t jl« im ISorbeiQei^en ))antomimif^: toiUjI bu a faQen?). 
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Stöietl^ (lodgert fld^ ebenfaOd burd^ (SJ^b^m entf^ebm unb ge^t ab). 

^tittttd| (folgt t^ bro^b). [2)iefe8 ganje 3^f<^f)>id mu^ fel^ 
Tttf<l^ öe^m]. Ol^^* 

(Stntnil (f^t fi<j^ na<l^ i^rer le^en iibt unb arbeitet eifrig, ^d^ bon 9llfreb 
5 abfe^renb) 

SHfttb (flel^ red^S am Xtfd^ unb greift na<j^ ber d<^unO' bon @mma ab> 

gehKinbt. 6obalb Stdbet^ unb ^einrid^ fortgegangen, nnrft er einen S3li<f über 

bie 3ntung nad^ (Smma, bte i^n nid^ anfielet, I^t bie 3^ung toeg, räuf^^ert 

M «e^ «tt >>ttar ©d^te, fanft). §oft bU btr Übcrfcgt? Söittft 

lo bu bctncn gigcnfbitt aufgeben? 

.@mma (tmrft i^re «rbeit toeg, ^tg). $öie? gigetiftttn? ©u 
mi^t, iä) lann ba« S33ort niä)t leiben, id) bin nid^t eigene 
finnig, in biefem ^atle bin ii) e^ gar nid^t, f onbem bu bift 
e«, inbem bu [o l^artnädig auf einer S^orl^eit beftel^ft! 
15 Älfreb* 9lber gmnia, begreife bo^, um biefe S^orl^eit 
ift e« mir ja gor nid^t gu tun, ic^ toitt Mo|, ba^ bu mir 
feine «itte obfd^tögft! 
(Stntnii« Unb x6) bitte bid^ Don ber <Sad)t aufgul^ören! 
SHfreb* 3lber id^ l^abe bid^ guerft gebeten, meine Sitte 
20 gel^t öor. ^df ptte e^ nie für möglid^ gel^alten, ba| bu 
Jematö nein fagen fönnteft! Qd) fann ben ©ebanlen mä)t 
ertrogen! 

(Smma. @o? Q6) foü niemals nein fagen? 3^mmer 
nur : ja, ja, ja! @ie]^, bu bift n)ie bie äKönner atte. Q\)X 
2$ »pttt feine liebenbe ®attin, feine gleichberechtigte greunbin 
l^oben, il^r verlangt ba^ eure ijtau eure ©ftaöin fei! 
ai^eb. SBelc^e Übertreibung! e/^o^^- 

@mma« 9?ein, nein, fo fängt bie Unterjod^ung an, mit 

ber iJorberung be^ btinben ©el^orfam«, 3lber id^ laffe 

30 mid^ nid^t gur @flaöin mad^en, nie, niemals, Qd) toerbe 

meine 9ted6te Derteibigen bi« auf ben legten 2ltemgug, nie 
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iperbc id) mxd) ÜDrol^ungcn, nie rol^cr ©cttwlt utiteriüerfen« 

Sllfrcb (Qona mt l^ingetoorfen). „Utlb Ct fofl bellt ^tXt fcitl/ 

fagt bie @(^rift, 

@1tttna (baS Wort auffaffmb). ©icl^ft bU, btt^ tCi^ tCC^t l^attC? 

!Du iDtttft ber ©err, id^ fott bic ©HaDiti fein, bu toiUft bc* 5 
fehlen, xd) [otl gcl^orc^cn. €), xä) crfenne beinc §errf(j^aft 
an, iDtc c^ ft(^ giemt, ic^ toerbc bir gc^ord^cn in attcn öcr* 
nünfttgen fingen, nie aber, tt)enn beine JiBefel^Ie unöer^* 
nünf tig jinb ! 

Älfreb (ernfi). !^a« finb leine Slu^brüde, bie man gegen 10 
jemanb brandet, ben man achtet ! 

@mma« ©otc^e ©inge mutft man autl^ einer grou 
nid^t gn, bie man aä)ttt ^t*'^ 

ättfreb* Slber ein ©d^erg — 

&mm(L D, bn l^aft bittem @mft barau« genuw^t. 15 
(aöeincnb). ^lod) öor einer SSiertetftunbe fagteft bn mir : nie 
toerbe id^ mid^ änbern, nnb [c^on jefet ftel^ft in mir ate ber 
falte, fü^ofe gl^emann gegenüber, ber in feiner gran mtr 
feine Untergebene fie^t! t.^^ * 

?Ufrcb (mu \iäi fäm^fenb). Seine nid^t, bu »eifet, ba§ SErä* 20 
nen mid^ reijen!/y <>"*^" 

@mma <f*iu4ienb). Qd) fann ni^t bafür, toenn bu fie 
mir gen)altfam an^^jreffeft! 

■^Söfreb riromf(i^). SlWein ®ott, »el^ ein Ungel^euer bin 
id) \d)on geworben! Qd) preffe bir 2^rönen au^! Slrme«, 25 
bebauem^n)erte^ SBeib, ba^ il^r Unglüdt an f otd^ einen Un* 
menfd^en ttttttt ! 

@mmii« ®o red^t, füge nod) ®|)ott gn beiner ©raufam* 
feit. SBer mir ba^ öor einer ©tunbe gef agt l^ätte ! ^ 
ftanb fo frö^Iic^ auf, id^ füpe mid^ fo gtüdttic^, unb jefet 30 
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Wffreb (irmrff(^). @ibt e^ fein ungtüdlid^cre« SDBctb, ate 
bu bift, fprtd^ e« nur au«. 

(Sutinil (tocint unb anttoortet nU^). 

«Ifrcb (für |i(^) ®o« Derbommte SBeincn! SBcnn jctjt 
5 bic gltcm lommcn, n)a« [otten fic beuten ! (^^ H^ommt,) 

gtnma (Smma — grau — liebe« Sinb — f omm, la§ 

un« ^rieben ma^en. 

(StttUta (nimmt bo8 Xu^ t)on bm «uftcn unb jie^t il^n bcbeutenb an). 

grieben? 
lo «Ifreb. ee ift töri^t, ba^ »ir un« ben frönen SWor- 

gen fetbft verbittern. 

• &mma (fanft). (giel^ft bu ba« ein? 

SHfreb. 5»iemanb l^at m^ mniitx @mnb fi^ ju Der* 

uneinigen atö ujir. v 

j 5 . @mma m fanftcm »ortmirf). Uub bod^ tt)arft bu f l^art ^^ 

gegen mid^ ! 

SHfreb. 9?un ftel^, \ä) lomme bir entgegen, i^ biete 
bir bie §anb, matten »ir grieben. (a:ritt »or pc i^m unb xm 

Xfyc We Oanb.) 
20 @mina (^bt langfam, mit liebcüottem »liefe bie ^anb unb läfet Re in bie 
fnnige flnfen). !Du Uuart, Ulid^ fo JU qUÖleU. -^LcW^^^* J7 - 
Sllfreb (P« ttn pd^ brüdenb, bittenb). Uub UUU fagft bU Ulir 

pfiebe bie paar SBorte ? 

- @tnma (entnnnbet pd^ il^m rafd^ unb J^efrta). 2Bie ? ^^UlUier UOd^ ? 

25 «Ifreb. 5Dutt)iaftni^t? 

®mma (nid^ We). 2lber Sllfreb 

«(freb. S^ bin bir entgegengefommen, l^abe bir bic 
§anb gereid^t, Jefet ift e« an bir aud^ beinerfeit« nac^ju^^ 

geben. 
30 @mma (mit nd^ idm^fenb). 3llf bu beftel^ft barauf ? ÜDu 

ttjiüft ben (Streit Don öom anfangen ? 
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3llfreb (i^ft btttenb). gnbc bcn ©trcit — fage bie pMt 
SBortc unb ic^ bin befricbigt. 
&mma (naä^ furjem stampu). ^Rciti! unb' abcrmafö neinl 
^^,fJ*^* ^ Sßfrcb oierwffm). 9lem? 

l.^\ ©imiia (entfd^ieben). 5Rcin! s 

(V ^ ^ ' SKfreb (n* «mmer me^r in bie eefH«««t ^ciimbcnb). ®Ut, fcl^Ön, 

fe^r fc^ön. ÜDu fici^ft, ba§ mir ein Ocfatlen mit bicfcr 
Äleinigfcit gcfd^ic^t, attcin bu tuft c^ nid^t. ÜJiein a3unf(^ 
mag eine S^or^eit fein, aber e^ ift bod^ mein S33un[c^ — bu 
- erfüttft i^n nxii)t ß^ mag gigenfinn öon mir fein ba« lo 
t)on bir gu »erlangen, aHein bie Siebe foüte fid^ bem ®* 
^\f/Jc genfinne fügen, foüte nad^geben, — bu tuft ee nid^t. an 
j ben bummen ©orten fann mir nid^td liegen, aber e^ ttÄre 
mir ein ©emei« beiner Siebe, ba^ bu fie fagft, unb on 
biefem 53en)eife liegt mir Diel, — allein bu gibft mir bie^^ 15 
fen S3en)ei« nid^t, Qd) ffobc bid^ gebeten, id^ l^abe öer* 
langt, id^ l^abe SSemunftgrünbe oUer 2lrt erfd^öpft — aKein 
bu bteibft ^artnädtig! Unb bu »ittft mid^ lieben? !Du, 
bie nid^t einmal il^ren ßigenfinn beläm|)fen fann, um 
i^rem äKann eine Oeföüigfeit ju erioeifen ? @el^, gel^, 20 
fage mir nie lieber, bo| bu mid^ liebft, («e^ w«« «»f 

- unb ab.) 

@tttma m an bm %\^äi le^mb). !J)u tt)irf ft mir ©genflnn 
t)or ? Unb mit »el^em 9?ed^te ? $Du gibft felbft gu, ba| 
e« eine JEorl^eit ift^ t)on mir jene einfältigen SBorte ju t)er* as 
langen, unb bod^ beftel^ft bu auf biefer Jorl^eit? g« 
ttürbe mid^ entn)ürbigen, toottte id^ toiffentlid^ eine Zox^ 
fjtit begel^en, unb bod^ öerlangft bu entfxi^ieben biefe (Snt* 
toürbigung ! 3fft ba^ Siebe ? ©u fiel^ft, ba§ mid^ bein 

SSerlangen fd^mergt (ge^ aus bem anfangltd^ entfd^^cnen 3:one in einen 30 
toeiii^eren über unb beginnt enblid^ ju nxinen), ba^ mir beiue 3^^^^^ 
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ttttifleti mf) tun — aber ba« rü^rt bic^ nid^t, bu befte^ft 
auf befaiem Äppfe. ÜDeinc $ärftc pxt^t mir Slräncn oM, 

fic laff cn bid^ talt, — mcitt flange« SBcf eti fträubt 

- M 8^8^^ i^ci^ SScrlatifleti, aber l^artnäd ig beftc^ft bu auf 
s befaiem SBiKen. 2Bo, auf »cld^er ®eite ift nun ber gt* 
jBenfinn? SBo ift ber aWangel an Siebe? 

Pttfter auftritt. 
^ ^etttriii^ (mdboib). !Die ^errfd^aften lommen ! (ßmat p« 

an b€n ^intern Xifd^ |um SSebienen bereit.) 

SUfreb (oms unrui^fl, leife au Cmma). SSerbirfl beine 2^ränen! 
lo 2Ba« foKen bie gltem öon bir benfen? 

&mma (bie «uflm troAimb). SKeiuettDeflen mögen fie ttnf* 
fen, toa^ öorfleganflen ift, id^ fü^Ie mi(^ unfd^utbig. • 

Älfreb* 5Wfanm beine ^flid^ten afe §au«frau in adft, 
man mu§ fenien ©öften ein freunblid^e« ©efid^t jeigen, 

15 i&t^ ben ftommenbm entoegen.) 

(Stnntit (tnxfnet bte 9ugm unb ge^ ebenfaOS bm ftommenbm entgegen). 



@ed|{ier auftritt. 

Kttöbnrf. ©Uten aWorgen, ^nber, guten SKorgen! 
©e, n)ie ge^f «? 
Wfreb (gibt i^m bte ^onb). ©eieu ®ie l^erjlit^ »iütom* 

20 menl (9Ummt i^m ^ut unb @to<! ab.) 

(Sittntit (umarmt bte SRutter unb reid^t bem »ater ble ^anb). SBUt* 

fommen, liebe SKutter, befter 3Jater. 
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Sat^rino« &, mein ^nb^ xd) ffabc Ud) lange xAäft 
gefe^en, bu mad^ft bid) fetten. 

Smnto. Siebe SKntter — 

Sat^rina (oitf^utbiöcnb). 2Bei§ fd^on, ^nb, »eig fd^on, 
eine junge grau ^at mel^r gu tun, ate an i^re alte SDiutter 5 
gu benfen. 

Sludborf (immer fmuiMid^ imb be^bi«). J)a« ift bet SBelt 

8auf, grau, fie mu§ 3}ater unb SDhitter Dertaffen, tt)ie e« 
in ber ©d^rif t fte^t — aber gmma benft bod^ nod^ gumei^ 
ten an un«, nid^t fo, ^nb? 10 

(Smma. ^^rnmer, 9Sater, immer I 

SHfteb (t)erlegm, @mma ängfUid^ beoba<i^mb, bie feinen fdM metbct). 

SBoüen tt)ir un« nid^t fe^n? 

Ättöbprf. 3^d^ bin'« guf rieben, §err ©ol^n ; e« ift ein 
»eiter SBeg gu eud^ l^er, id^ bringe mübe Seine unb tüd)^ 15 

tige ß^luft mit. i^m pd^ nm an \>m atfd^O 
- Wfreb (beutet feiner $rau auf beii mittleren @tui)l linfS, toä^renb er ^- 
ter bem mittleren @tul^Ie redete neben 9(uSborf ^tift). 

@mnta (fe^t fld^ auffaOenb auf ben ©tul^l lin!8 am Xifd^). 

Satl^urtna (belommt baburd^ ben Unten @tu^ l^er bem Xifd^, itoifd^ 20 
aifreb unb @mmo). 

Stellung: @mma, ftotl^rina, 9llfreb, 9u8borf. 

vBidietl^ (ttad^ ben legten SDorten, n>ä^enb bie ^Inttefenbcn fid^ fetten, tr&gt 
eine ©d^üffel auf unb gel^ jurüdE). 

^eiuri^ (t)ält bie ^(bgel^be feji unb fragt n)ie toorl^ burd^ deid^, ob 2$ 
fie jene SDorte fagen nwQe). 

Sii^ietl^ (f dalägt i^n auf bie ^anb, mad^ fid^ I08 unb gel^ ab). 

(SBä^bbeffen 1^ fid^ aOeS gefegt.) 
Slui^borf (ein ÖlaS ©ein fd^lürfenb, be^big). §ä^Ö, graU, bU 

l^aft bic^ gtt)ifc^en bie jungen geuten gefetzt, ha^ ift ein ge* 30 
f d^eiter ©nf att öon bir j benn tt)enn bie bei einanber fi^. 
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finb fie für il^re ®äfte gang ungeniepar. 3la, ftogt an, 
i^r junge« SSolf, noä) öiete Za%t n)te ^cute ! 

9llfteb 0fot em0ef(^ft, nimmt baS dIaS unb aögert). 

@ntnta (W t^ <S(lag l^n unb n)if<i^ fid^ eine 3:Täne auS bem ^uge). 

5 «ttöbiPrf. SBa« tft ba«? 3f^r fto^t nic^t mit an? ©e 
— ©err ©ol^n, ®te mad^cn ein verlegene« ©epd^t unb bie 
junge grau ^at eine 2:räne im 9luge? (Sa^mb.) §at e« 
einen gl^eftanb^auf tritt gegeben? 

9llfttb (gibt ^dnriij^ einen 9Bin!). 

lo ^eitirifi^ (ab). 

Sat^arino. 2Bie tannft bu fo ungart fragen? Safe ba« 
bie Äinber au^mad^en! 

Älfteb* gine Äteinigleit, ein ©d^erg — nid^t ber 9tebe 
tt)ert! aWeine gute gmma ift tttoa^ ju em|)finbtid^ ! 
15 (Bmma (bnän m %x&nm au8). 2lud^ ba^ nod^? 2lud^ (Sm^ 
pfinbtic^feit tt)irb mir nod^ DorgetDorfen! 

Älfteb» ÜDu follteft iDenigften« in ©egenmart unferer 
eitern — 
StatffaviniL Serul^ige bid^, (Smma, fo ttvoa^ tommt 
20 tt)o^I öor! 

(Smntiu 3^d^ füllte, e« ift unred^t, bafe id^ mid^ nid^t 

be^errfd^en lann, — id^ l^abe e« öerfud^t, ^abe mit mir ge^ 

läm^ft, allein id^ bin gu tief gelräntt, 

Sat^rina (Partei nei^enb). gi, ei, §err ©d^tuiegerfol^n — 

25 %a»i0xf. ^ft, grau, mifd^e bid^ nid^t in biefe @a^e, 

ba« ge^t nur bie ^nber an! 

SUfreb (erregt). 5Wad^ gmma« Sufeerung fd)eint e« xoivh 
lid^, ate l^ötte id^ i^r eine unerhörte Häufung gugefügt, 
®ie mögen felbft entfd^eiben, ic^ luiü 3^^nen bie ®a^e 
30 mitteilen. 

Slttj^bnirf. gaffen ®ie ba«, §err @o^n, tuir mifd^en 
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un« nid)t vx eure el^cüc^en ©treittgtciten! w unb ttbot u. 

^lid^ fort.) 

9nfteb« Stein, nein, gerabe 3^^ncn flegenüber vm^ id) 
mid) red^tferttgen. 

«ttöbmff. 3fft nid^t ttöttg. 5 

Älfreb* ®ie tonnten glauben — 

9itöbiirf (immer cRmb). S35tr glttuben nid^t« ! 

Sat^rino« Sa^ bod^, üteQeid^t fü^rt bad ju einer 
3Serftänbigung. (g^reunbitd^.) SReben @ie, §err ®o^n! 

SÜfteb* 3^(^ belaufd^te ^cute morgen unfern ^einrid^, lo 
ber öon ber gi^betl^ »erlangte, fie foüe fagen : „®ott fei 
5Danl, ber 2:ifd^ ift gebedtt" unb mit i^r in l^eftigen ©treit 
geriet, ate fie ia^ nid^t »oKte. god^enb ergäl^Ite id^ ba« 
meiner grau, f d^meid^elnb f agte id^ il^r : fie »ürbe nic^ 
fo eigenfinnig fein, unb bat fie im ©d^erje, fie mUdftt jene 15 
S35orte fpred^en* ®ie toeigerte fid^ aber mit fo entfd^iebe^ 
nem ©genfinn, mit fo auffaüenber ^artnädtigfeit, ba^ 
tt)ir einen emftßt^en 8Borttt)ed^feI ^tten. 

&mma Omm« bim^ aoBrinen). !Da ^öreu @ie e^ felbft, 
^artnödtigfeit, ©genfinn, (Sm^jfinblid^leit, aüe« »irft er 20 
mir öor* ©ie lönnen mir bejeugen, ia^ iä) niemafe 
eigenfinnig toax. 

Slni^burf aounig atorifdnb). 9?a, na, ^bxi — 

Sat^rina (etnji). $ßein, SWann, ba tuft bu ßmma nn^ 
red^t, fie ift niemate eigenfinnig getuefen. ^eru^ige bid^, 25 
Äinb, tpir tooüen un« nid^t gmifd^en eud^ brängen, il^r 
»erbet eud^ fd^on toieber öerföl^nen. 

@mnta. 2ld^, er befielet nod^ immer barauf, id^ foü jene 
SQSorte fagen* 

Sat^rina in^nt). SBie, §err ©ol^, ®ie beftel^en 30 
ttod^ immer barauf? 

fr- • 
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SUfreb (mit p<i^ läm^fmb). J©ttte, taffen mir bie ©ad^e uti^ 
erörtert* 

Slui^burf aaimifl). 3<a, barum bitte ic^ anä), öcrberbt mir 
ba« grü^ftüd nic^t. !Du bift ein 5«ärrd^ett, gmma, unb 
5 @ie, ©err ®o^n, ®ie muffen einer jungen grau f^on 
ettDa« ©gentDitten nad^fe^en, fie tuirb fid^ fd^on getpö^nen, 
n)ie meine 2llte ha. ®e^en ®ie, bie fennt teinen SBiber* 
fprud^, fie erfüllt atte meine Söünfd^e, unb tuenn id^ öon 
i^r verlangte, fie fotte fagen : ^®ott fei ÜDanf, ber 2:ifd^ ift 
lo gebedEt/ fie mürbe e« gleid^ tun! 

Katarina (emgt). !j)ad UJürbe fie aber nid^t tun! 

«tti^bprf. 2Bie? 

Sat^ritto. !j)u tt)ürbeft/e« nid^t begehren* 

SJtti^bprf* SBenn id^ e^ aber begel^rte? 
15 fiat^ritto* ®o »ürbeid^e^nic^t tun! 

Sludborf (8tmf<i^ emii unb ©(^). 21^, grau, bu fprid^ft 
nid^t im Srtifte ! 

katffavina. Qm öoKen grnfte ! 

Sludborf. ÜDu tDürbeft bid^ »eigem, mein 9SerIangen 
20 ju erfüKen? 

Sat^arittÄ (bciHmmt). Qal 

SUfreb* Sitte, fpred^en tt)ir öon ettta« anberem. 

-Xuj^burf (erregt), ^ieiu, bu« Ift tuir nod^ nid^t öorgelom* 
men, ha^ mu§ ind Älare gebrad^t tuerben, (»utmb.) giebe 
25 Ädtl^arina, fdge einmal : ,,®ott fei ÜDant, ber S^ift^ ift ge^ 
bedtt,'' 

Sat^aritto. 8a§ mic^ jufrieben! 

«itöbi»rf. «itte, fage e«! 

Sat^rino. 92ein! 

30 SlttiSblirf (immer launig, itad^ unb nad^ emfler unb beftimmter, aber nxäft 

^ m\tm^ ^6) fage e^ tägU(!^ taut unb leife für mic^ au« 
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öoüem ©ergcn, tt)cnn id) ben S^ifc^ fertig [e^e : „@ott [et 
J)anl, ber X\\d) ift gebedt/ fage bu e^ anä) efaitnaU 

Satffax\ML 5«em! 

dwitia. Siebe aJhitter! 

SJtti^bprf ♦ Sat^arina ! 5 

Stat^axina (mmn entfd^iebcncr). g^eittl 

«ndborf. tät^c^en! 

Sat^ritto. 5Wein, nein! 

«ttöbprf* Äett^! 

ftat^rina. ^d^ tue ed nid^t! lo 

S(ui^biirf (Pe^ ouf). . 5Weitt, ba^ ift mir au^er bem ®pa§e! 
Söittft bu beiner 2^od^ter ein fc^Ied^te« ^eifpicl burd^ bdnen 
ßigenfinn geben? 

gtlfreb im auf). 5lber id^ bitte — 

^at^rina im «uf). J)a l^aben mir bie alte grfaJ^rung, 15 
bic aKänner l^alten jufammcn, vocnn e« bie Unterbrüdtung 
ber grauen ^It. ÜDer 3Jater nimmt Partei gegen feine 
eigene S^od^ter! 

S^ui^burf. Qd) neffvxt gar feine Partei, ate meine tU 
gene» 2öa« meine iod^ter mit il^rem SKanne öorjat, 20 
fle^t mi^ nic^t« an. 3)?it bir l^abe id^ ed ju tun, öon bir 
i)erlange ic^, bu f ottft Jene 2Borte f ^red^en ! 

Sat^rina. 3Bie tannft bu öon beiner grau eine Xox^ 
\)txt verlangen? 

Sltti^bprf. Xoxljdt ober nid^t, baöon ift feine SRebe» 25 
J)ie« 3SerIangen ift ber ^rüf ftein be« ®e^orf am«, fonft 
nid^t«. gbenfo l^ing ®e§Ier ben berühmten ©ut'auf, itn 
bie ©d^iueijer grü^^tt fottten, blofe jum ^rüfftein be« ®e^ 
^örfam«. 

Sat^rina« 9ti(^tig, unb »eil ba« mit bem §ute eben^ 30 
fatt« eine (ä^erli^e, töri^te, ent^ürbigenbe gorberung 
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öor, fo tmpiixtm \\ä) bie ©d^metjcr flegeti i^rc 3tt)mfl^ 
j^erren* 

&mma. Unb tt)ir fügen und ebenfotDentfl, »ie bie 
®(l^tt)eiger ftd^ fügten- 
5 Statifttxma. 2Btr fönnen un« aud^ in 2luf ftanb gegen 
unfere aWänner fe^n- 

@ittma. 2Bir finb grauen, aber feine Untergebene, 

Sat^rtno. J©ei ben Spürten mag bie grau eine Unter* 
flebene fein, aöein mir leben in einem d^riftUd^en (Staate. 
lo (Smmo. !j)ie Ferren fd^einen bie türlifd^en ©itten l^ier 
einführen gu »oüen, benn il^r SJerfal^ren ift gang türlifd^. 

Sat^arittii («fnöer unb fd^neDer). 2lber ©Ott fei ÜDanf, mir 
finb feine ©flaöinnen unb »erben unfere Äed^te gu ttm^ren 
tt)iffen! 
i5 Sututo. :33linber ©e^orfam ift eine ©Ilaöentugenb ! 

Sat^ritto. S35ir unterfud^en erft, ob bie ^efel^Ie gut 
finb, e^e toir gel^ord^en. 

^ma. Unb fold^e törid^te gorberungen erfüllen toir 
nie, nie, nie ! 
20 Satl^arino« 92ie, nie, nie! 

Sfeibe ^antn (j)e^ ImU, Ufycm ^ä^ ah unb f^nred^ ^mtt<| au- 
fammoi). 

Slttl^borf 1 (fte^ hnU rtäftS, iMTfud^ anfanoS |u ^pxiäm, ba fie aber 
SHfttb ) nxift )u SDoYte !ommen, fd^^oen fie etttxid berbu^t). 

25 Sliti^boirf (icife 8u «ifreb). J)a ^abeu toir bie :39efd^erung, 
i>a^ gange toeibfid^e ©cfd^ted^t t)aben toir un« auf ben 
©afö ge^efet! 
aifteb aeife). 2Ba« fotten tt)ir tun? 
«iti^boirf (letfe). gieber ®ot)n, tun ®ie, toa^ ®ie tooüen ; 
30 mir oerbirbt bie ©efc^id^te ia^ grü^ftüdt, unb tocm xä) 
mi)t mit gehöriger ©eelenru^^ gefrül^ftüdft ^abe, fd^medJt 
mir H^ ?)^Utageffen nit^t, 
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SUfteb« 2lKcm mir tonnen bod^ nid^t nad^gcbcn? 

Slttj^bnirf. (Säfaii, ha^ ift ein ©treit, bei bem tein 
aWenfd^ etttxi« getüinnt; ic^ ^abe mid^ l^inrei^en laffen, 
bin etttxi^ ärgertit^ getporben, aber jefet te^rt meine SRu^e 
jurüd , ÜDie 2Beiber ^aben f o nnred^t nid^t, am @nbe , ift s 
e« ebenfo eigensinnig etma^ ^artnädtig ju verlangen, ate 
ed ^artnädfig jn Dertoeigem» (©*)n(i^ wfe vM^n.) 

^mma (Wfe). §ätte id^ geal^nt, ba§ bie @ad^e fo »eit 
füllten tt)ürbc, id^ ptte e^ anfangt gleid^ ate ©d^erj ge* 
nommen unb feinen äBiüen getan, — jefet fann id^ e« nid^t lo 
mel^r. 

Sat^mo. 2lnf teinen ^aU, hu »ärft für ett)ige ^d^ 
ten feiner 3tt>tag]^errfc^aft verfallen. 

(Smnta. gr foll fe^en, ha^ iä) einen feften SBUIen 
^abe! 15 

SatVritto. ated^t fo, leinen ©d^ritt »eid^en mir! 
SWein 3llter f oü fid^ »nnbem ; er tann tange bitten, e^e 
id^ toieber gnt »erbe! 

@ittma. ®ie ftel^en mir bei, befte 2Rntter? 

Sat^ritta« SSerla^ bid^ baranf , i^pxtä^ wfe tnntn, m^ 20 

b<n Watmem fil^denb.) 

«tti^biurf. ®er Älügfte gibt nac^ — 

SKfteb. Qä) mUtt gern, aber bie ^l^re — 

Sludburf. ^ai)^ ba« fagt man fo. ÜDa« 5Wad^geben tnt 
toe^, nnb ba« nennt man gern ß^rgefül^t — mad^en ®ie 25 
bie ^a6)t mit einem @(^erje toieber gnt! 

Söfreb* 3a, ein ©d^erg — id^ »erbe bem ÜDinge ein 
Snbe mad^ett. («afd^ xts^i ah.) 

Slttdborf (iaäimh, laut), ^ört, ^nber, i^r feib mir jn 
mftd^tig in enrem ©nnbe ! Qd) toiU mid^ bnrd^ ba« grül^* 30 
ftildt erft ftftrlen m gortfe^ung bc? ^am|)fe«, («^ \^^^^ 
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ted^ aufrid^tifl.) ®ott fet J)attf, bet Xi\ä) ift gcbcdt, man barf 
nur gugrcifen» mt) 

(^ma. Siebe aWutter, motten mir nic^t auc^ — ? 

Satl^arittiu ^a, ja, laffen mir un^ burc^ bie Zox\)txt 
5 nid^ um unfer grü^ftüd bringen, (©cfet pd^o 

* Sllfrcb (fommt jurüd mit jtoci ©d^lS in ben ^änben, l^erjlid^). Siebet 

Söeibd^en, mir motten bem ^iege ein Snbe mad^en, ic^ 

biete bir bie ganb gum grieben. S^ befenne, ha^ xi) bie 

@au^)tDeranIaffun9 gu unferem (Streite mar. ^nx ©ül^ne 

lo meiner ©d^ulb [d^enfe id^ bir einen biefer beiben ©d^ate. 

(Entfaltet betbe unb l^t tl^r in jeber Qan'b einen bor.) 

@mtna (ettDos befd^mt). 2ltfreb, id^ mei§ nid^t — 
aifreb. äöö^Ie! 

@itttna. Qu biefem SlugenblidEe — 
1 5 «Ifreb. SBö^Ie, mät)Ie, Äinb ! 

ßtttitta (aeifit auf einen ©d^I ttie unnHOfürlid^, bie ^anb gleid^ |urüdf- 
jiel^b). 

aUfreb. 2)er rec^t«? 

20 ^Ifteb (legt ben anbem auf ben Xifd^, l^ngt il^ ben Sd^I um). (So^ 

er Heibet bid^ gut. (ein paar ©(dritte bon i^r.) Qä) bin bir nun 
brei aSiertel be^ ^Beg^ entgegengefommen ? 

@tnina (<äm^ft einen ^ugenblidf, bann prat fie auf il^n au). @Ott 

fei ÜDanf — im ins d^) ber Xx\6) ift gebecf t ! (aserbirgt befd^mt 

2$ baS (Sepd^ an fetner »ruft.) 

. ^f itttid^ (tritt auf, bringt ein Öerid^t, ftcBt eS auf ben ^intern Sifd^ unb 
^bleibt mit ber ©erbiette über ben 3lrm ftel^en, aum SJcbienen bereit). 

-?ltti^borf. ©raD, Äinber, ba^ ^aht tt}x gut gemalt! 
Sttfreb (umarmt (Smma). 35er griebe ift gef Stoffen! 
30 @tnma. 2luf immer ! 

SWfreb. 9lie fommt fo etma^ mieber t)or! 
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^n^iox^. dicdft f 0, ftogt an barauf ! 

Stöietl^ (tritt auf, bringt einen ^rud^orb, fieOt i^ auf ben l^em £if<| 
unb bleibt l^ten ^^tfyn. @te !el^ fd^moQenb ^etnrid^ ben Süüdfen, umiS biefer 
aud^ tut). 5 

9Hfreb (fU^ emma |u %\]ä^ unb füllt bie ^läfer). 

^Sutl^lttittlt (toar f(!^n friil^ leinten l^eruntfiegangen unb l^atte ben anbem 
Bä^ befe^; iet)t Qo^ft fie ^tuSborf auf bie ©d^uUer). bittet! 

«itöbiprf. §m? 

Satl^oriniu ®tct) cinmaL lo 

«ttj^bprf. 5Ba«? 

Sat^rino. ÜDa tft nod^ ein ®d)al 

«ttj^bprf. ©0? 

Sat^ritto. . 2Bittft bu mid^ ni^t aud^ Derfö^nen? 

«tti^bprf. SOlit bem ®d^at? 5Da« ift mir ju teuer! i5 

Sat^arino« 2lber bebenfe — 

«tti^bprf. ^ä) t)offe, bu tuft e« bittiger, Sitte. ®o ein 
junger g^emann fann bie Unjufriebent)eit [einer grau 
ni^t ertragen unb bringt ein Opfer um fie ju öerfö^nen 
— ift er erft fo alt n)ie ic^, tut er e« aud^ nid^t mel^r ! 20 

Sat^amo« ^fui, tpie abf d^euUd^ ! 

(Bmma. 2llfreb, id^ »itt nid^t l^offen — 

SQfreb <abten!enb, lad^b au öeinrid^). 5Wun, ^eiuric^, bift bU 

mit gi^bet^ in Drbnung? 

^eittrt^* 2l(^, fie voiü immer nod^ nid^t. 25 

älfreb* gi, gi^betl^, tuie eigenfinnig ! 

üx^htttf (beriegen). Slber §err — 

(gitiitia.ciad^b). 5Du mu^t nachgeben, gi^betl^, bu mufet 
bie SBorte fagen. 

Sidbetl^. ®ie tuiff en — 30 

&mma. S35ir »iffen aüe^. 
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9tti9biirf. Qa^ Si^bet^, bu l^aft bie gattje SSemirruttfl 
angefangen» 

Sat^artna («fri«). Qa, Ja, bn l^aft nn^ babnrc^ ben gan^ 
Jen SWorgen geftört. ^nx ©träfe mu^ fie e« jefet öffent* 

5 iiä) fagen. 2ltf0 l^eran« bamit» (»otfagenb, lanflfam ©ort für 

moxt.) ©Ott fei ÜDanf, ber Slifc^ tft gebedt. 

Sat^arina (t)crttmnbcrt). 5Kttn? 
Slndburf aad^b). ^efet l^aft bu e« boc^ gefagt, 2llte ! 
lo katifavina (WSgt P(| auf bm ajhmb). 5Ka, fo ift e« atn Snbe! 

(Sttiä^ ^uSborf ISd^nb bie ^anb). 

aifreb. 5Wun, Stehet^, bift bu aüein nod^ übrig. 

Sii^betl^ (mit pd^ fttm^fcnb, tjerfd^mt). Qd) laUU nid^t. 

@mitta« 3<^ ^^W bafür, ba§ fai brei ffiod^en eure 
5 €>pc^?eit ift. 

Sigbet^ (freubigj. ^od^jeit? 2ld^ ©Ott fei !Danf ! 
«Be. 5Run? 

Sii^betl^ (bie ni(^ begreift, boft fie bie ^älfte f*on gefttgt fyü). 5Wun? 

mc aSeiter, »eiter! 
2o Sii^bet^. 2Bie? 

^eimrid^ (bittenb). @age ben $Reft nod^ ! 

Sii^bet^ (begreif enb). 31^ fO ! (@iel^t fie aQe ber 9iei^ nad^ an). 

%tit (brängenb). gSortoörtd, öortDört« ! 

iSii^betl^ O^W. ©er Xi\d) ift gebedt ! («erbirgt bos ©efi(i^ 

25 in ber ©(^ürje unb lauft fort). 
^eittrui^ (i^r nad^). 

SJBe. Sdxat)o, braDo ! 

(2)et IBor^ang fSUt rafd^). 
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NOTES 

[The heavy figures indicate the pages of the text; the light figures 

the lines]. 

^ttet mnfi ^citaicnl 

1. Sltftftliel and Xrauerfpiel are the German words for comedy 
and tragedy, respectively. The foreign derivatives Äomöbte and 
Xragöbie are also used. The equivalent of aci is ^Itf^ttg, lit. *' the 
drawing up (of the curtain),* and scene is ^ttftntt^ * the stepping 
out of an actor upon the stage.' A new scene is made whenever 
an actor (except one playing a very minor part) comes on or 
leaves the stage, and does not imply a change of location. 
seit and (Scene are used by some dramatists. 

2. ^etfottett is the German equivalent of dramatis personae^ 
persons of the play, cast of characters. — Ott bet ^attblttltg : 
in this comedy (as also in (Sigenfmn) there is no change of place 
during the play. Nor is there any interval between scenes, the 
Story in each play occupying only the time of its representation 
on the stage. 

3ortt is a synonym of ßJrtmin, the name of two brothers 
(^a!öb and äBil^elm) who were famous philologists and archaeolo- 
gists. They also collected and published the tales known as 
Grimms Märchen, The names and the calling of the brothers 
in the play were thus plainly suggested by the Brothers Grimm, 
who at the time of its first production (1850) were Uving in 
Berlin. They were then elderly men, having been born 1785 
and 1786, respectively. As in the play, only the younger 
brother, Wilhelm, married. The incidents, however, are ficti- 
tious, as are the details of characterization. The play is merely 
a bit of pleasantry at the expense of two great scholars who 
were widely honored and beloved, and the picture does credit to 
the author*s appreciation of their personality, for their devotiou 
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to each other was no less remarkable than their love for learn- 
ing. Except for two short periods in their student-years they 
were never separated, always living under the same roof and 
working in the same or in adjoining rooms, even owning their 
library and other property in common. After Wilhelm's mar- 
riage Jakob and another brother, an artist, shared his home. 

The names and characters of the two women in the play are 
invented, the story being, as noted above, without foundation 
in fact. Wilhelm Grimm married (1825) Henriette Dorothea 
Wild, whom he had known intimately since childhood. Jakob 
and Wilhelm did receive their earliest Instruction from a 
patemal aunt, but they were brought up at home. Their father 
died in 1 796 ; their mother survived him many years. 

3« — 7. 2tftü^tt is re<iding^ reading-matter^ not Mecture/ 
which is SSorlefung. 

9. OtgD^e^ originally an * (oil-)painted idol,' later applied, 
derisively, to pictures of saints ; finally used of dull, impassible 
persons, like English *log' or * stick.* 

IG. ^all^feltt, used by metonymy for *book'; cf. English 
*■ sheepskin/ of a parchment diploma. 

II. 5ttgrunbe ge^en^ in the new orthography preferred to gu 
©runbe (or 5U grunbe) gelten, although the latter forms are still 
widely used. The tendency toward economy of effort explains 
the combination of preposition and noun in certain stereotyped 
phrases; cf. also tmftanbe (for im ©tanbe) fein, 1. 12, äuteil (for ju 
XtiS, ftjerben, p. 23, 1. 29, 5uliebe, p. 8, 1. 11. Observe that in such 
Compounds the preposition does noty as in the case of a Com- 
pound noun, adjective or verb, bear the accent* Pronounce as 
if written separately : äugrutf'be, tmftan''be, etc. In a similar way 
some of the prepositions with the gen. case had their origin in 
the combination of a prep. and a noun, the accent remaining on 
the noun, e. g., infoFge (in consequence of), anftatt^ (instead of), 
sometimes, but less correctly, pronounced atf'ftatt. 

15. i^r ixA, ali^ oi i^r ♦ ♦ ♦ lo/küti^ special case of unreal 
subjunctive in which the conclusion is suppressed : you act as 
(you would act) if you had. Ob (or ftjenn) may be omitted, in 
which case the clause takes inverted order, as 15^. 
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20. haSi f^at jtt feine @ile, w^^, M^r^ /V «<? Aurry about it; 
cf. t(§ ^abc feine (Sile, / «w in no hurry. — ^a is used as an ad- 
ditive particle to strengthen either an affirmation or a nega- 
tion, equivalent to indeed, to be sure, of course, or the exclama- 
tory why. 

23. bai^ M^djen, the bit of; bi^ci^en is properly a Substantive^ 
with which 5^Qffee Stands in apposition instead of in the partitive 
genitive. The word is written with a small initial (even when 
Standing alone) because it is feit to have the force of an adjec- 
tive rather than of a noun ; so, too, eiu paar, bte paar in the 
sense oifew^ 45 ', 39 ". 

25. märe t^ 3^**r *^ might be time; diplomatic subjunctive, 
expressing the speaker's opinion less insistently and abruptly 
than would the pres. indic. e$ ift ^t\i. 

27. Rinnen unb Seiten : the Finns belong to the Ural-Altaic, 
or Turanian, not to the Indo-European, race. Finland has 
been a grand-duchy of Russia since 1809. It lies north west of 
Russia proper, bordering on Sweden and Norway and the Gulf 
of Bothnia. The Letts belong to the Balto-Slavonic branch of 
the Indo-European race and inhabit part of the Baltic Prov- 
inces of Russia. — ^inboftamfdjen Utftimngi^, gen. of charac- 
teristic. The assumption of Hindu origin for the Indo-European 
race goes back to the beginnings of the science of philology 
(in the early years of the I9th Century) and was based upon the 
erroneous belief that Sanskrit (the tongue of the ancient Hindus) 
was the mother of the other languages in the Indo-European 
g^oup (such as Hellenic, Italic, Celtic, Germanic), whereas it is 
now regarded as co-ordinate with them, i. e., as a sister. — It is 
to be bome in mind that the author is not concemed to make 
faithful characterizations of the Brothers Grimm, much less to 
adhere to fact in these quasi-scientific utterances. (Thus in 
Jakob Grimm's Geschichte der deutschen Sprache ^ ist ed. 1848, 
page 8 f, he could have found the Statement that the Finnish 
language is not to be included in the Indo-European group.) 
The several races mentioned here were doubtless chosen be- 
cause of their relative obscurity and their somewhat fantastic 
names. 
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4.-1. ^ptaä^tfttWan'b^äia^, from UnguisHc kinship im- 
portant deductions can be made, so that philology has become 
an important auxiliary to ethnology and history. The Grimms, 
especially Jakob, made very valuable contributions to philol- 
ogy on the ethnological side by laying the foundations for an 
accurate comparative study of languages, — the science of com- 
parative philology. ' 

2. ^etfd^enegett, the PeUhetugs were a nomadic people of 
Turkish stock (hence related to the Finns, but not to the Letts) 
who dwelt between the Don and the Danube from the pth to 
the iith Century. They disappeared as a separate race in the 
i3th Century. 

4. |io^, an exclamation of surprise or anger, — a corruption 
of QJotte^. — l^adttfiff ett, a nomadic Mongolian tribe dwelling in 
the Chinese empire, westem Siberia and on the lower Volga in 
southeastem Russia. 

5. Uttfereitti^, also written uttfcr cinS, lit. *one of us,* unfcr 
being the gen. of the pers. pron. toir, eittS the neuter form 
used indefinitely for a person of either gender. Used coUoq. as 
Eng. the like of us (or me), equiv. to ic^. 

1 2. I^ttttetfemmeltt, butUredrolls^ i. e., served already buttered, 
as is often done in Germany ; or simply rolls and butUr^ cf. 
93utter6rot. 

13. ^itttettfiffl^e, the name given to cuttlefish^ because they 
eject a black, ink-like fluid. From this is made a writing-ink, 
used in China, Japan and India. Used humorously in the sense 
of scribbler, ink-slinger, 

14. ZXVmM f just, Note the accent, which is the same as in 
the phrase @d )t)ar einmaF, there was once^ i. e., once upon a titne 
(indefinite). It is accented etn^mal only when it has the definite 
meaning once^ one timcy i. e., not more than once. 

24. ^uf^eBettiS, in this phrase originally a partitive gen. with 
biet, but no longer feit as such, since eilt 3Cufl^eben8 also occurs. 
The phrase comes from the language of fencing. In olden 
times the weapons were laid on the ground, the contestants 
picking them up when the bout was to begin. This action was 
often accompanied by boasts of the contestants or shouts of 
their respective supporters, whence the meaning/««, ado. 
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25. \apptxlot, a parallel form of faderlot, which is belle ved to 
be a corruption of the Fr. sacr/ nom de dieu, 

5. — I. loetttt iii| • • • ttid^t • • « attftüttelte, (Sge^ unreal 

condition in present time ; i. e., the dust would lie if she did 
not shake them up (but she does shake them up and the dust 
does not lie, hence the tenn * unreal ' or * contrary to f act ' con- 
dition). Observe that in the conclusion, but not in the condi- 
1 tion (in the best usage), the pres. conditional, )t)ürbe . . . liegen, 
may be substituted for the pret. subj. Express this condition 
in past time in all the ways possible. 

5. bei$ 3)lett{li|ett is here, as often, best rendered by the adj. 
human, 

14. ^ele^rtett is the participial adj. geleiert, leamid (lit. 
* taught ') used substantively and meaning scholars (not * pupils/ 
but *' learn^d men '). Note that adjectives and participles used 
substantively are inflected as adjectives^ though written with 
initial capitals ; hence ein (srofeer) ©elc^rter, but ber fluitgc) ®c* 
lehrte, a preceding attributive adj. making no difference; fie finb 
(groge) ©cle^rtc, but btefe (groBcit) ©elc^rtcn. Cf. also ein 8cr* 
hjonbter, eilte SSertootibte, ber or bte SSertoottbte, etc., relative (cf. 
10^); eilt gtember, ber grembe, stranger; ein befangener, ber ®e* 
fangene, prisoner (lit. * one caught *). It is important to under- 
stand this construction, since several very common Eng. nouns 
have as equivalents in Ger. only these adj. or ppl. substantives. 

21. 9?tttt fC^^ mir einer, now sayjust look at that; fe]^(e) is 
3d pers. sing. pres. subj. with einer, mir an 'ethical' dative, 
inserted to express the interest or concem of the Speaker, here 
rendered by (/) say, 

B, — 2. §ur Saft, idiom equivalent to pred. nom., eine Saft; a 
construction common with toerben (eä tourbe mir cnbU(| jur Soft), 
rare with fein. 

7. Bei ber 6tattge bleiben, originally, perhaps, *to stand by 
one's colors (i. e., flag-pole)*, hence * to remain steadfast *, stick to 
the point. 

14. bifl^ ♦ . ♦ binbennnb . . . fteffen ^n laffen, to have yourseif 

bound . . . and placed . . . Note that the active infinitives Mnben 
and fteUen here have passive meaning, as often with loffen. The 
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active Inf. acquired this force through the Omission of a noun or 
pronoun as the object of laffen and the subject of the dependent 
inf. ; thus here the omitted object-subject might be ben ^ü^= 
Ibtnbcr, * to let the bookbinder bind you, etc.* The verbs füllen, 
^'6xtn, fe^en may also have this construction. Note also that the 
infinitives dep. on laffen omit ju. 

i8. auf' sc. gel^enb, the hyphen indicating that the second 
member of the Compound is suppressed and is to be found in a 
subsequent word ; here to be suppressed in transl. 

23. Wloxtd (e^tett, a coUoquial ezpression, probably origin- 
ating in student-language. 

26. Um &OtttS mittett, /or goodness* sake, Germans use the 
word ©Ott freely in coUoquial phrases which are entirely free 
from the Suggestion of irreverence or profanity that would be 
given by a literal Eng. rendering. 

7. — 7. fo 'ttC, a coUoquial elision, = fo eine. 

1 2. ^^ ift, an elision used coUoquially and sometimes in poetry, 
metri gratia ; to be read *ftft.' 

13. ifl^, bie \^ ettd^ . . . (teBte, cf. note, p. 44, l. 24. 

8* — 13. @^tett, dat. fem. sing.; weak feminines once took 
the ending (e)n in the oblique cases of the sing., an inflection 
now obsolete ezcept in stereotyped phrases (cf. ouf Srben, 41 ') 
and in Compounds, e. g., ©onnenaufflong. — gi^ ^abe ttil^t fhtbiett, 
I am not a scholar ; ftubieren is often used, without further quali- 
fication, to denote residence at a university or completion of the 
course, like Eng. * to be a College graduate', ein ©tubicrter fein. 

9. — I. %M bema^re, lit., *God preserve [me from it]*, but 
equiv. to Heaven forbid! Mercy, no! cf. note, p. 6, 1. 26. The 
form ben)al^re is an optative subj., expressing a wish. 

12. Iiitt^i^, e$ is often used to avoid repetition of one or more 
words, like Eng. * so * or * to * with suppressed inf. ; here it Stands 
for e§ aw tun. 

14- %^^ SBaufclmitt Ultb fein @tlbC, confound, plague on your 
everlasting dilly-dallying ; cf. N. 4^. 

15. ^tt mörett mit, here we seem to be ; the dubitative subj., 
expressing a real certainty under the form of a pretended doubt, 
used in questions and exclamations. 



P.9-10] EINER MUSZ HEIRATEN 1 67 

17- ntt ^o|if ttttb fragen ge^t tS ya nidii, why, it isn't a 

matter of life and death, 5h:Qgcn means * coUar,' but once meaut 
* neck/ so that the lit. meaning of the Idiom is ' to imperil head 
and neck \ 

20. ^ättC . ♦ ♦ Horattge^ett f Ottett, oughtto have preceded ; pttc 
foUen is the plup. subj., here equiv. to the perf. cond. In con- 
nection with a dep. inf. the modal auxiliaries must form the 
perf. and plup. (also the fut. perf.) with the strong participle, 
which omits ge- (not a later development, but a survival from an 
earlier stage of the language when the prefix was not a neces- 
sary element of the perf. pple.) and is identical in form with the 
pres. inf. When used alone, the modal aux. has the weak perf. 
pple., as gefönt. Note that the modal auxiliaries in Ger. have a 
complete conjugation, whereas in Eng. they are defective and 
must be paraphrased in the Compound tenses ; / can^ I couldy 
but / have beert able, Note also that ju is omitted with the dep. 
inf. after all tenses, just as with the simple forms can, may^ etc., 
in Eng. 

In this common idiom with the plup. subj. of the modal aux. 
observe the difference between the German and English con- 
struction. In the former the modal aux. is in the plup. subj. 
(= perf. cond.), the principal verb in the pres. inf.; in Eng. the 
aux. is in the pret.^ the principal verb in the perf. inf. The 
construction may be stated in a formula (in which can is used, 
because of the available paraphrase) thus : 

English : I could have gone 

German : I should have been able TO GO 

translated i(^ tDÜrbe l^aben ge^en töntten 

V — , > 

equiv. to i(| ^ßXt gelten lönitcn 
26. 3^4^ f^^ eilte, ten instead of (i. e., as easily as) one, 
28. ^antttbpftf lit., vinegar or pickling jarSy hence applied 
to sour-tempered, crabbed persons. 

10. — 4. ^ermanbte, cf. note, p. 5, 1. 14. 

6. ttifl^t rcil^, aber fd^öu, note that aber, and not fonbcnt, is 
used for but after the negative, because reic^ and fc^Ön are not 
mutually exclusive. ©onbern is used to introduce a contrast 
which excludes or contradicts what goes before; thus, fte ift 
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jtt(^t rci(^, fottbcrn arm. Cf. 1. 8, below, where fonbem is correct, 
because gebcrlefcn and rofc^ct entfc^lujj are contradictory ideas. 

7. ^htxlt\tn, lit., * picking (over) of feathers', hence of 
dolng something with fuss or hesitation. gebet is cognate with 
featherzxA also means/^^f^quills formerly having been used for 

writing (* pen* is f rom Lat. penna, * f eather '). The second Cle- 
ment of the Compound is used in the earlier sense of ' gather, 
pick* (as in auSlcfcn, 'select, pick out '), * read * being a derived 
meaning, from the idea of selecting and combining letters. 

8. f onbertt, cf. note on 1. 6, above. — cittCtt raffl^ett, sc. fofet, 
tnake ; hence the acc. 

IG. unter bie 4^imBe and unter ben Pantoffel [!ommen] mean 

to get marriedy of the woman and the man, respectively. In 
olden times the cap was one of the distinguishing features of 
the married woman's dress as compared with the maiden's ; 
sometimes the cap was formally assumed as a part of the wed- 
ding ceremony. The shoe was a symbol of authority ; in the 
household, of the man's power over wife and children. The 
Slipper^ as the characteristic foot-wear of the house-wife, came to 
be the symbol of feminine authority. So a man is said *' to come 
under the slipper', i. e., under petticoat-rule. Of a * henpecked ' 
husband one says, er fte^t unter bem Pantoffel. The meaning of 
Gertrude*s words, accordingly, is : ' One of you must take a 
husband, I mean to say a wife ', i. e., one of you must get married, 
12. I^räntigant and ^raut are applied to engaged, not to 
newly married persons. They are equiv. to betrothed or to the 
Yx, fianci zxa\ fiancie^ respectively. Transl. here, which of you 
is to be the bridegroom. 

11. — 26. atö ^tnn ♦ ♦ ♦ mSren^ cf. note, p. 3, 1. 15, — ei?, 

may be used as subject of ift, fmb, toar, toaren etc., in denoting 
identity, without regard to the gender or number of the predi- 
cate noun, with which the verb must agree, as here tüärcn with 
meine eiflenen [ßtttbcr]. 

12. — I. ®Iüif %VL, good luckt After 3U is supplied (in 
thought) not a pers. pron., but beinern Unternehmen or a similar 
phrase. 

16. f e ( b ft : spaced type in Ger. corresponds to italic in Eng., 
Indicating emphasi?. 
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13. — 7. in &Ottt& ^amtXifforgoodness sakel The phrase is 
not an invocation, but an expression of resignation or reluctant 
acquiescence. Cf. note p. 6, 1. 26. 

14. %^\if dat. case, ^attl being the subject of fei. 

24. ttiettn ili| . . . belftme, if I should (only) get; subj. of de- 
sire. 

25. ba I$ltltte jeber lomiltett, a colloq. phrase used as a derisive 
or sarcastic rejoinder to another's expression of hope or fear, 
here equiv. to boS lönntc jeher toünft^cn, anyone might wish that, 

27. ttnte, the Greeks and Romans drew lots from an um or 
vase. 

14« — I. 9)'{eittettliegeit, 'on my account', often means, as 
here,y(C?r all I care, so far as I am concemed. This use is proba- 
bly elliptical for i(| l^abe tnetnettoegen ntd^tiS bagegen, or the like. 

9. jie^e bu, you draw ; the pron. bu or il^r is not expressed 
with the imperative except for emphasis, as here. Observe, 
however, that if the person commanded be addressed with @te, 
this pron. must be expressed in the imperative (the reason 
being that the imper. ^iel^ett Sie is in reality the ßd pers. pl. 
subj., there being no imper. proper save in the 2d pers.). 

II. gebogen, the perf. pple. is frequently used, as here (also in 
1. 24, below), with the force of a brusque imperative; in its 
origin elliptical for e§ muB gebogen )t)erbett, the impers. passive. 

16. — 7. ftOtt! «ttb frei, \»^ «ub lebig : German has many 
such alliterative Couplets, consisting of two words with little or 
no diff erence of meaning (cf . in Eng. ' bolts and bars', ' bag and 
baggage', ' house and home *). 

8. bie guttue 9BeIt, translates the Fr. tout le monde^ * every- 
body '; so, too, olle 2Selt, p. 40, 1. 21. 

16. (&x and fie (with sing, verb) were once used in polite 
address, but were displaced by the ßd pers. pl., fle (written Sie). 
After the 3d pers. sing, ceased to be used as a deferential form 
of address, it was employed condescendingly to a social or 
official inferior, but is now contemptuous or insulting. In fact 
it was obsolete when this play was written (1850), and is used 
here for humorous effect. @r and fie, with their related forms 
(including the possessives), when used for the 2d pers., are 
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now commonly printed with initial capitals, for the convenience 
of the reader. 

20. atö fiüttt if^n ber 8(i|Iag getroffen, as i/.,. had Struck 

hifity as if stricken with apoplexy ; special case of unreal subj. 
(cf. note, p. 3, 1. 15), with o5 or toeitn omitted. Note the in- 
verted order, which is peculiar to this idiom and indicates it 
infallibly, for atö, as a sub. conj., is regularly foUowed by de- 
pendent order. A condition is f requently expressed in German 
(as in English with the verbs be, have, could, should, but not 
with others) by inversion, and when such a clause begins with 
al§ it is invariably an as if clause, equiv. to otö 06 or olS tocnit 
with dep. order ; cf. also 51 *'. 

16. — 8. 8ie ^ttliett XtiSSii^ you are Hght 'To be right,' of 
persons only, is te^t ]§a6ett ; in this phrase rec^t is a noun, writ- 
ten with a small initial, because used adjectively, cf. note, p. 3, 
1. 23. Cf. the Fr. idiom, avoir raison, Of things, ted^t feilt, in 
which phrase red^t is an adjective. 

29. :c, etc; read ctcc^tera (Lat. et cetera), the Ger. equiv. 
of which is unb fo toetter (u. f. to.), and soforth, 

17. — 7. 9BSfli|e is the suppressed element with ^ox&> and 
Xtfc^*, as indicated by the hyphens; cf. note, p. 6, 1. 18. SBäft^e 
is used alone of personal apparel (as Eng. linen), including such 
articles of clothing as are washed or laundered, as shirts, col- 
lars, cuffs, etc., in distinction from Kleiber, chthes, primarily 
garments made from cloth, 

9. ioai$ brum unb brau Ifin^i, tkat belongs to it; brum unb 

broit is an alliterative couplet, the two adverbs being used with- 
out appreciable difference of meaning; cf. note, p. 15, 1. 7. 

II. fittbe, may find; subj. in a purpose clause after bomit; 
sometimes the indic. occurs, as 1. 28, below. 

. 28. bamit bu leinett ^orB Belommft, so tkatyou donUget the 
mitten, The phrases einem einen Äotb geben, einen Äotb bcfommcn, 
etc., had their origin in the customs of medixval gallantry. 
From early times baskets were used to draw up provisions, etc., 
on the outside of walls and towers. In emergency such a 
basket might be a convenient means of secret entrance or depart- 
ure for persons. (Thus, for instance, St. Paul escaped from 
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DamascuSy 2 Corinthians, xi. 33.) The I3th Century gallant 
sometimes reached his lady love by such means. If his suit 
was unwelcome, a damaged basket might be lowered, through 
which the unlucky visitor would fall before reaching the upper 
Window. Hence the phrase bur(| bcn Äorb fotten, formerly used 
of an unsuccessful suit. Later a basket without a bottom was 
lowered, as an equally significant but less painful hint, whence 
the phrase, einen ^orb ol^ne ©oben befontmen. The significant 
Word, * damaged * or * bottomless,' has disappeared and the re- 
mainder of the phrase suryives as an idiom, which keeps the 
original meaning, though not the picture. In the Eng. idioms 
the notion, perhaps, is of giving or receiving the gloved or mit- 
tened hand instead of the warm clasp of the bared hand. Or 
there may have been the idea of withdrawing the hand, leaving 
only the mitten which had covered it in the other's grasp. 

18. — 6. 9HgOiro^fttm (sc. Sjamen), a word coined on Lat. 
modeis to designate the * rigorous examination * administered to 
the candidate for the doctor's degree at a German university. 
(The adj. has been treated similarly in Eng. 'Finals,' applied to 
the concluding examination of the year at some American Col- 
leges.) The phrase bei beinern 91. may be transl. atyour doctor^s. 
This examination, entirely oral, Covers the candidate's whole 
course of university study and is conducted with much cere- 
mony. (In these respects, not essentially different from the 
present doctor's examination at most American universities.) 
The candidate and the examiners wear what we call ' evening- 
dress,' i. e., swallow-tail coat, white tie, etc. In Germany this 
dress is worn at formal gatherings in the daytime as in the 
evening. For a füll and interesting account of such an exami- 
nation see J. M. Hartes German Universities^ chap. xiv. (New 
York, Putnam's, 1874.) 

IG. ttlie tVX OllfttfKe?, the animal destined for sacrifice in 
ancient times was often fantastically adorned, as is the bull of 
the Spanish ring to-day. 

19. — 17. bic flttb gmd^ifd^ «tlb (ateittif (i^ : in sofaras an y 
attempt at verisimilitude may have been made in characterizing 
Jakob and Wilhelm after the Brothers Grimm, it is true that 
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some of Wilhelm's writings did appeal to a wider circle than 
Jakob's. Such, for example, were bis works on old legends and 
ballads, and in tbe collection of tbe Kinder- und Hausmärchen 
be bad tbe larger part. He is not to be tbought of, bowever, 
as a writer on populär subjects for tbe masses, except in tbe 
Märchen^ and even tbis work was tbe product of scbolarly in- 
vestigations in folk-lore. Wilbelm Grimm wrote no sucb book 
as tbat wbicb Luise is reading. As for Jakob Grimm, bis 
works were not written in Greek and Latin, and be was con- 
cemed above all tbings to promote tbe better understanding and 
more intelligent use of bis native language. 

20« — 7. ber, that one or an empbatic he, 

21. — 9. gefaxt, cf. note, p. 14, 1. 11. 

15. ^tt loftreit ttrtr alfo, ivell, IguessweWe here; dubitative 
subj., cf. note, p. 9, 1. 1$. 

22.-5. %* '^♦f read jum Scifpiel, for example.—^®nitn 
^Eflot^tn, tbe acc. is due to a suppressed verb meaning * to bid ' 
or * to wisb,' i. e., (3<ft toünf(|c ^^neit einen) guten SKorgen, but tbe 
ellipsis.is no longer feit 

15. 6^0lt{llt^fl^ett, tbe Suffix -(^en sometimes expresses famil- 
iarity or endearment ratber tban tbe diminutive idea; so, es- 
pecially, witb proper names, as SuiSd^en (26 '^), and witb nouns 
of relationsbip, as 3Könnc^en (40'), Sßeib(|en (57 '), etc. 

23. — 17. 9Btti5 er nur ttlOttett mag, what in the world can 
he want. 

24.-19. S?C^ütc! no! no! Elliptical for ®ott fte^üte, God 
forbid! but cf. note, p. 6, 1. 26. 

25. — 12. i^rent, observe tbat in tbis speecb and also below 
(11. 17-24) Luise does not use tbe pronouns of tbe 2d pers. (as 
if answering Wilbelm*s „Viti.^," 1. 9), but is referring to ©elel^rtc, 
as a class. 

27. mettU fll^ ♦ • ♦ fSttbe, if . . , could be found; potential 
subj., expressing posslbility or contingency. 

26. — 13. a(i$ 8ic glauben, sc. ba6 i(| begreifen fottte. 

23. SVlilttblilett, little mouthf but in sentimental language Eng. 
more commonly uses Ups, 
26. t^f indef. object, as in corresponding Eng. idiom. 
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27. — I. 2)11, aBlUcIm, '^ Ip gut, / say, William, ifs all 
rightf i. e., that will doy you need not show me any more. For 
^^ ift cf. note, p. 7, 1. 12. 

5. MSs^ 6ill noiil (attge «il^t fertig, I am notdoneyet, by agood 
deal. 

10. meittetioegeit, cf. note, p. 14,1 1. 

28« — I. ge^drt • • • ytXVX, when It denotes 'to be a part of/ 
gel^ören is construed with ju; when it means Ho belong/ of 
possession or ownership, it is construed with the dat. of the 
possessor, without a prep. S)aS ©uc^ flc^ört mir, but flcl^ört p 
meinen teuerften @(|ä^en (treasures). 

16. auf bC« 4^ftttbett tragen, a widely used idiom, with the 
figurative meaning of ' treat with regard (or äff ection), care f or, 
be devoted toJ* 

31. @ittb Sie mir gttt, a familiär phrase, meaning do you 
care for me, areyoufond of me? Less emphatic than Sieben ©te 
mic^? 

29« — IG. unter WHd gefagt, between us; the perf. pple. used 
absolute] y, with ellipsis (theoretically) of ed fei. 

22. ttlUd fott bUi^ ^eijen, what is this supposed to mean ? 

30. — 3. 9B» ift bttran f ri^nlb, // is W:s fault. The noun 
(Sc^ulb is used with adjective force in the phrase, an einem ^tng 
fc^ulb fein, to be the fault of something, to be to blamefor something. 
The person or thing to blame (whose fault it is) is the subject 
of fc^ulb fein ; the occasion of the blame Stands with an in the 
dat. thus : (Er ift an attem fd^ulb, he is to blamefor it all (for every- 
thing)f it is all his fault. 

7. I^rant, cf. note, p. 10, 1. 12. 

21. 2^reffcr, properly *a shot that hits the mark,' hence of *a 
lot that wins a prize.* Transl. but I have . . . won the capital 
prize. 

24. t^ gnf rieben, cf. note, p. 50, 1. 14. 

28. ttienn nnr geheiratet mirb, if only there is a marriage; 
impersonal passive, the subject ed being omitted, as often when 
the Order is inverted or dependent. 

31. — 8. firi^ viX^i abfi^reifen (äffen, supply man mu6 from 
1. 6; for the passive force of abf(|reclen cf. note, p. 6, 1. 14. 
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lo. ^ttj ntili^ &9tt l^eioa^re, Heaven preserve me [from it, 
bat)or] ! The clause is theoretically dependent on a governing 
verb, as * I pray.* 

3ö. — 7. ttittiS, which \worfi\; observe that tooä must herebe 
used as rel. pron. because the antecedent is not the noun Xifc^, 
but the phrase, bett Xif(| p becfen. 

18. jebcit ^ugettl^Uff, acc. of time when. 

25. mirb • • * ^fT^n^ 'presumptive' future, expressing a 
present probability ; Xi2J[i'A. probably Misses. Cf. the similar Eng. 
idiom, ' you will understand (now) what I mean/ To express a 
probability in the past, the f uture perf . is used ; (St toirb e@ (tool^I) 
öcrgcffcn l^abcn, * he has probably forgotten it.* 

36. — I. SBeun !>«♦♦• ttlftreft^ unreal, or contrary to fact, 
condition in present time, the conclusion (bürftcft h\x mi(| lüjycn) 
being omitted; cf. note, p. 5, 1. i. 

12. 4^etir 8ii|ltiiegertiater : ^err and Stau are prefixed to 
nouns of relationship in speaking with marked respect to a per- 
son of his relatives; thus SBie bcfinbct fi(| ^l^r ^crr SSatcr, ^^rc 
grau äJ^utter? (But the person addressed will speak simply of 
his SSoter or his HRutter.) So, here, in respectful reference to the 
relatives of her employer. Cf. also the use of §err and Stau 
with professional, official and military titles, and with some 
titles of nobility ; thus ^crr S)oftor, §err $räiibcnt (as in Eng.), 
^err Oberft, $err ^aron, and likewise when the surname is added. 
The wife is addressed as grau S)o!tor, grau ^ofeffor, etc., a form 
often heard in English. 

37. — 2. ®ott Sob . ♦ • (^^ti fei 2)ttttf : in both phrases ®ott 
is dat. case, Sob and ^aitl being subjects. 

23. aSic märe mir baiS? how's that, you say? 

39. — 30. bcit SBeiBertt im Äo|if e, = im Äopfe bcr aBctbct. 
The dat. of interest is often used, as here, with possessive f orce 
in connection with a noun and the def. art. (not a poss. pron.). 
The construction is especially common with nouns denoting 
parts of the body and of the clothing; as, ^einrid^ brücft il^r bie 
^Qitbtourjcl. Note the sing., xxa Äopfe, where Eng. requires the pl. 
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In speaking of several persons jointly the Geiman uses a sing, 
noun if (as with ^opf) the thing designated is sing, as to each 
individual; but otherwise the pl. is used, as: @r fa^ ben äBeibem 
in btc Stugcit. 

31. UOdi eine l^tofcl^e^ another boUUy i. e., an additional one of 
the same kind (the bottle at hand being, perhaps, nearly empty) ; 
eine Qitbcre Slaf(|e would mean * a different bottle.* 

40« — 2. ^rft^fHiff, here not of the first food eaten after 
rising (in Germany often only rolls and coffee), but a second 
meal, later in the moming, at which meat is served ; hence some- 
times called ©abelfrü^ftücf. (d^abel, fork). 

5* D^ {le * • * fertig ift ; indirect question, dependent on some 
verb of asking, or the like, understood ; as, %^ möd^te )t)ijfen. 

9. 9)'{Sttttfl^eit, cf. note, p. 22, 1. 15. 

21. alle 9Belt, cf. note, p. 15, 1. 8. 

41. -- 3. tt«f ^bett, cf. note, p. 8, 1. 13. 

19- ^ie S^i^age mar bir vXiS^i bebad^t^^^» didnotthink when 

you asked that question, 

26. ^ttX ^ema^I, a form seldom used in direct address, here 
in mock seriousness ; cf. note, p. 36, 1. 12 and p. 51, 1. 6. 

4:2. — 13. bafi fifi^ • • * gar md^t reii^tfertigett (ftgt, that . . . 

cannot be justified at all, The reflexive with laffen is frequently 
substituted f or the passive, especially when the idea of possibility 
is to be expressed; e. g., ba« gcnftcr löfet fic^ tttc^t öffnen = \i^^ 
genfter fonn nid^t geöffnet toerben. 

16. Streiten mir XiVS^if let us not dispute; imperative subj. 
Cf. SSerfud^en toir, 1. 27. 

19. mfirbeft, would, of course, follow bu in correct prose order 
(because of the preceding dependent clause), but in comedy, 
where familiär talk is reproduced, the rules of word-order are 
not always strictly observed. 

43. —28. ber ®tl\tbitn, cf. note, p. 5, 1. 14. 

44. — 21. anfangiS, originally the gen. of ber Anfang used ad- 
verbially, but now treated as an adv. ; cf. abenbS, morgen^. 

24. HerlOlinbelt, 3d pers. agreeing with ber, the antecedent of 
which is S)u. Whereas in Eng. the rel. agrees with its antece- 
dent in person, in Ger. it can be of the 3d pers. only. The verb 
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in a rel. clause cannot be in the ist or 2d pers. unless the pers. 
pron. be repeated after the rel., thus: ^u bift eS, bcr bu einen 
<&(^er j in (Sntft berttKinbellt, a construction not of ten used ii\ familiär 
conversation. Cf . ^od toei^ i^, btx, (bit, if a woman is speaking) 
eS gefeiten l^at, or ber (bie) i(| eS gefeiten l^abc, * that I know who 
have Seen it.' Cf. p. 7, 1. 13. 

45. — 7- ^Ol^alb • « « f Ottgegattgen, sc. finb ; in a dep. clause 
the tense aux. is sometimes omitted if there is no danger of 
making the meaning uncertain by such Omission. 

13. t^, cf. note, p. 9, 1. 12. 

29. (offe mtli^ md^t * • • mad^eit, for the passive force of ma* 
d^en, cf. note, p. 6, 1. 14. 

30. gnr ^ilüttin, equivalent in Eng. to the second or factitive 
object with the indef. art. German uses this construction with 
verbs of making, choosing, appointing; e. g., fie mad^ten il^n ^um 
gelben ; et toutbe aum $täfibcnten ettoa^It (elected). 

46. — 2. ,^llb er f Ott bcitt ^tn fein/' anä he (Adam) shall 
rule over thee (Eve), Genesis, iii. 16. 

48« — 18. btt ttlittfit, you Claim oi pretend. 

19. ^tt, bic vX^X . ♦ ♦ ftttm, cf. note, p. 44, 1. 24. 

49. — II. S'leiitettiiegett^ cf. note, p. 14, 1. 1. 

60. — 4. ttie% sc. i(|. 

14. 1AvC^ 5ttf rieben, c^ is the old gen. sing, of the neut. third 
personal pronoun ed, and has been replaced by feiner ; it has dis- 
appeared except in a few phrases and is sometimes mistaken 
for an acc, whence the idiom id^ bin bad aufrieben. Except in 
this phrase, pfrieben is no longer construed with the gen., but 
with the prep. mit; so, too, id^ bin bomit aufrieben. Cf. 30**. 

25. ob {ie * » « fttgeu ttiOÄe, subj. in dep. question with fragt. 
When, as here, the principal verb is in the present tense (but 
not when it is in a past tense), the dep. question sometimes takes 
the indic 

28. atted, used collectively of persons of both genders, = aQe. 

öl. — 6. ^err @0^lt, ^err and Srou are now seldom used 
with nouns of relationship in address, though often in referring 
to the relatives of the person addressed, cf . note, p. 36, 1. 1 2. It 
would not be used here if Alfred were Ausdorf 's son, instead of 
son-in-law. 
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28. al^ f^Jkttt id^ . * * pgefftgt, special case of unreal subj., 
with toentt or ob omitted ; cf . note, p. 1 5, 1. 20. 

54. — 27. ^ing Regler ben ^nt auf, an allusion to the 

legend of William Teil, who incurred the govemor's wrath by 
failing to salute the hat. The story is absolutely unhistorical, 
no such persons as Teil and Gessler having exlsted. 

56. — 3. ^abe midi ^inreigeit (äffen, note the use of the act- 
ive inf. l^inrcifeett with passive force, so that miä) seems to be 
the object of laffeit, whereas it is, strictly speaking, the object of 
l^tnrcifeen, the subject of which (here it might be meinen (Eigenflnn) 
is omitted; cf. note, p. 6, 1. 14. Observe that laffen must here 
be taken as perf. pple., not as the inf. I^affen is one of several 
strong verbs that Substitute for the perf. pple., a form which looks 
like, and which may be, the pres. inf., when used in connection 
with a dep. inf. This is a conspicuous peculiarity of the modal 
auziliaries, which have, however, two participles, one weak and 
with the prefix ge=, the other strong and identical >vith the pres. 
inf. The former is used when the modal aux. Stands alone, the 
latter when it is accompanied by a dep. inf. ; thus : i(^ l^abe eS 
ni(|t gelonnt; but ic^ ^abt e$ nid^t tun fönnen. In the case of the 
three strong verbs lojycn, fe^en, l^ctfeen we cannot teil whether we 
have, as with the modal auxiliaries, a survival of the older perf. 
pple. without the augment flc (cf. note, p. 9, 1. 20), or the pres. 
inf., used by analogy with the modals, the old strong pple. being 
mistaken for the inf., since the radical vowel of these three verbs 
is the same in the inf. and the perf. pple. In the case of l^elfen 
(id^ l^abe il^m arbeiten l^elfen) and of the several weak verbs (notably 
pren, lehren, lernen, ntod^en, — e. g., ic^ f)aht fagen, pten) which 
take this construction we have the inf. actually substituted, by 
false analogy, for the perf. pple. 

67« — I. barf, here equiv. to broud^t, neeäs to, 

68.-22. i(i^ toitt md^i l^^^tVi, I certainly hope ; nid^t Stands 
in the principal clause in the Ger. idiom — the unfinished portion 
of the sentence being bo6 bu je fo rebeft, or the like — while in 
Eng. the negative Stands in the suppressed object clause, * that 
you will never talk so.' 

69. — ^Od^^eit, note that in this Compound, though not in 
others, the is short^— §5d^actt, but ^öd^ac^tunfl. 



VOCABULARY 

Of nouns, the gender, the genitive Singular (except of femi- 
nines) and the nominative plural, if the word has a plural, are 
indicated. The nom. pl. of strong nouns is indicated by — 
(when like the nom. sing.), -e, or-er; by "-, H, ^cr, when the 
radical vowel has umlaut. Weak and mixed plurals are indi- 
cated by -n or -ctt. When the gen. sing, ending is printed -(c)8, 
the Omission of the e is optional. 

Of adjectives, the comparative and Superlative are given when- 
ever they take umlaut or are irregulär. A short dash after an 
adjective (as ältcft-, ätioeit-) indicates that it does not occur in 
the uninflected form. The use of adjectives and participial ad- 
jectives as adverbs is generally noted. Such as regularly have 
the Office of substantives and are translated by English substan- 
tives are given independently in their alphabetical order with 
the note {äecl. like adj), e. g., ®elc]^rte(r), SScrtt)attbtc(r). In other 
cases the Substantive use is recorded under the adjective. 

Of verbs the principal parts and other necessary forms are 
given whenever they are strong (old) or irregulär. When no 
such forms are given, verbs are understood to be weak (new) 
and regulär. Verbs are also marked as tr. (transitive), intr, (in- 
transitive), or reß, (reflexive). Verbs are understood to take 
l^alben as auxiliary unless foUowed by (fein). Compounds are 
marked sep, or insep. when the prefix is doubtf ul (i. e. burc^, Ü6cr, 
um, unter, toteber); otherwise the prefix is understood to be 
separable, unless marked insep, The unaccented inseparable 
prefixes bc=, cnt* (emp=), tx-, gc«, t)er*, 3cr=, however, are not so 
marked. 

In the case of words that occur with different meanings and 
in certain idioms, reference is made to the text by page and line 
(thus 49^° = p. 49, 1. 2o), in order to facilitate exactness of 
rendering. When there is a note to the passage in question, cf. N, 
is added to the reference. The usual or obvious meaning of a 
word is given without reference to the place of occurrence. A 
dash indicates the repetition of the title word or its uninflected 
part in a quoted phrase or an inflected form. Accents are 
marked wberever it seems necessary fpr ^he stud^n^'s |iifori?i^- 
tion. 

79 



ABBREVIATIONS 



acc,^ accusative. 

adj\^ adjective. 

adv,y adverb» or adverbial 

conjunction. 
art»y article. 
aux.^ auxiliary. 
r/"., compare. 
collect,^ collective(ly). 
colloq.f coUoquial. 
comp,, comparative. 
C0nj\t conjunction. 
daty dative. 
decLf declined. 
def,, definite. 
dem,, demonstrative. 
dep.f dependent. 
dimin.f diminutive. 
Eng,, English. 
equiv., equivalent. 
esp,, especially. 
excL, ezclamatory. 
/., feminine noun. . 
fem,, feminine. 
fig,, figuratively. 
Fr,, French. 
fuU, future. 
gen,, genitive. 
Ger,, German. 
imper,, imperative. 
impers,, impersonal. 
indecl,, indeclinable. 
indef,, indefinite. 
ind(ic),, indicative. 
in/,, infinitive. 
insep,, inseparable. 
intetj,, interjection. 
interrog., interrogative. 
intr., intransitive verb. 
/., line. 
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Lat^ Latin. 

//'/., literal(ly). 

m,, masculine noun. 

masc, masculine. 

mod,, modal. 

N,, note. 

n,, neuter noun. 

neg,, negative. 

neut,, neuter. 

nom,, nominative. 

num,, numeraL 

obj., object. 

/., page. 

pass,, passive. 

per/,, perfect. 

pers,, person(al). 

//., plural. 

plup,, pluperfect. 

poss,, possessive. 

ppL, participial. 

pple,, participle. 

pref,, prefix. 

prep,, preposition. 

pres,, present. 

pret,, preterit. 

pron., pronoun. 

recip,, reciprocal. 

refl,, reflexive, or reflexive 

verb. 
rel,, relative. 
sc, supply. 
sep,, separable. 
sing,, Singular. 
sub,, subordinating. 
subj,, subjunctive. 
sübst, substantive(ly). 
superl,, Superlative. 
tr,, transitive verb. 
wk., weak. 
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9f 

üh, adv, and sep,pref,^ off, away, 
down ; in stage directions, exit, 
exeunt. 

llÜet, conj., but, however. 

(AtXVX^l^, adv,y again, once more. 

afige^ett, m%, öcflanöcn, intr. 
(feilt)/ ßo off ^'^ away, depart ; 
leave (the stage), exit or ex- 
eunt ; inf, as subst., 40 ^ ; /^f/". 
///^. as substf 50 ** ; auf- unb 
— ^, walk up and down, 6 ". 

aBgemattbt, ^^^ abtoenben. 

aBfattett, /r., plan, concoct. 

aBfe^ren, /r., tum away; reß,t 
tum away (intr.)^ tum one's 
back. 

aBIettfett, /r., tum aside, avert. 

aBtte^meitr m^m, öcnommen, 
nimmt, tr,, take off; take 
from, relieve of (dat. ofpers)^ 

aBfd^ett^Itfl^, a^'., horrid, abom- 

inable. 
aBffl^Iagett, f(^Iug, geit^Iaöcn, 

fc^lägt, /r., strike off; (einem) 

eine Sitte — , ref use, deny (one) 

a request, 43 ". 
aüfd^reffett, tr,, f righten off, scare 

away. 



^htotVihtVLf toanbte or toenbete, ge» 
h)anbt <7r getoenbct, /r., tum 
away. 

afiSte^en, aoö, öeaoocn^ ^-t draw 

away, divert. 
aij^, inUfy,, oh ! ah I alas ! 
5lli|fel,/., -n, Shoulder. 
9[fl^t, /., heed, care, attention; 

in a(^t nel^men {with acc object\ 

be mindf ul of, 49 ". 
ad^tett, /^.» deem, consider; re- 

spect, 46"; intr,with auf (ar^.), 

give heed to, pay attention 

to, 3 ^K 
ad^tgefieit, ö^B, ßcöcBen, gibt, i»/r., 

give heed, pay attention, 

watch. 
^li^tnitg, /., -en, respect, esteem 

(f or = t)or, dat^ 
Obiett^ (Fr., pronounce Ä*biöO, 

inUrj,<t adieu, good-by. 
ftl^JI'^, intefy\f aha I 
a^ttett, />•., divine, guess, sur- 

mise. 
alfient, adj\, silly, foolish. 
SWIient^ett,/., -cn, foolishness. 
110, adj, and pron., all, whole, 

entire ; each, every ; alleS, neut, 

sing, (used ahne), everything, 

all; collect of persans^ all, 

everybody, 50 **, cf, N, 
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alone, only ; conj,^ but, 42 '^, 

43 ", 48^,51 ''• 
aOerliefifiK {^en, pl, compounded 

with superL)^ adj., most lovely, 

most charming. 

ütit^f tndef, pron.j see aH. 

attm&fl^^ttg, adj.^ almighty; masc, 
sing, as subst,^ 1 7 '*. 

ali9, sub, conj,^ as, when; after 
cotnp,y than; a/V^r «^§^., but, 
except, 3**; — 06, — tocnn, 
as if , 3 «, cf. N, ; — ^öttc, 

alfo^, <z^z/., so, then, accordingly. 
^i (älter, älteft*), ö^'., old ; masc, 

sing, as subst., old man, 56 *' ; 

/Vf». o^i/^, 53 ^ 

5Wtar^, »I., -(e)S, -c, ««^/ ^c, 
altar. 

ftttr P^^P' (dat and acc), adv, 
and sep, pref,^ at, on, to, by, 
in ; cS ift — btr, it is your turn, 
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anmieten, 60t, geboten, /r., offer. 
att^Iicfett, tr., look at 
anbet, ^i^*., other, eise; differ- 
ent; tiic^tS -c3, nothing eise, 

3 • 
Sttbent, tr.y alter, change; refl,^ 

change (intr.)^ 40 *^ 
attbeti^, öfl^z/., otherwise, differ- 

ent ; — Serben, change, 6 *'. 
^ttbcnillör/., -cn, change. 
atf^erfettttett, erfann-'te an, an-'« 

erfannt, /r., recognize. 
m^m^tnf ^m» gcfanöen, fängt^ 



tr, andintr,f begin, commence; 

do, 8**; go about, 22*. 
attf&ttglifl^, adj'., incipient ; adv,, 

in the beginning, at first. 
attfoitgi^, adv, (gen), in the be- 
ginning, at first, 44 *', cf, N, 
wx^t%t% ging, gegangen, tr,, con- 

cem, be one's business or 

concem. 
angreifen, griff, gegriffen, tr,, at- 

tack; affect, 15*^ 
Üngfitlifl^, adj,, anxious, appre- 

hensive ; adv., apprehensively, 

nervously, 13 ''. 
anfommen, !am, getommen, intr, 

(fein), arrive, come; — auf 

(acc), be a matter or question 

of, 43 " ; with dat, cf pers,, 

matter to, make a difference 

to (about = auf, acc), 14 '. 
9[nltegen, n,, -S, — , request, 

Petition. 
WiX€^tXif tr,, speak to, address. 
anfe^en, fai^, gefeiten, fielet, tr,, 

look at ; mit — , witness, put 

up with, 8 *. 
anfpred^en, fpra(5, gefpro(5en, 

fpric^t, tr,, speak to, address.. 
^nfptUfl^, m,, -(e)S, % Claim, 

demand; in — nel^tticn, to 

Claim, 23^. 

anftecfen, tr,, infect. 

anftogenr ftiefe, geftofeen, ftöfet, intr,, 

clink glasses. 
anfhrengen, tr., strain, exert. 
antmotten, tr, and intr^ {dat, of 

pers)^ answer. 
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OtttHefenb, ///. adj\ present ; as 
pl, subst, those present» the 
Company, 50 *^ 

attsie^ett, 809, öc^oflcn, /n, put on. 
ÄttSttgr »»•» -(c)^/ "'c, clothing, 

attire ; tollet, dressing, 40 '. 
^xbtxt, /., -en, werk, labor; an 

bie — gefeit; go to work, 17 ^ 
arfieitettr intr.y work. 
arg (äröer, ärflft-), adj., bad ; ba8 

tft p — ^, that is too much ; 4 '. 
ftrgertifl^, a^'., angry, vexed; 

adv,t angrily, 13*. 
fttgent, /r., vex, make angry; 

reß., be vexed, 20 *. 
an» (ärmer,' ärmft-), adj\, poor. 
stritt, iw., -(e)3, -e, arm. 
arrangierett {pronounce aranzh-), 

/r., arrange. 
fltt, /., -cn, kind, sort; way, 

manner, 31 ^ 
^itm^VL^f m,, -(e)3, % breath. 
Olt, inierj\ ouch. 
anii^r ^^^v 2lso, too ; even, 14 "; 

i^ — mc^t, nor I either, lo*^; 

toctttt — , even if , 8 ', 35 ^. 
Öttf, /r^/. (^-a/. a«^ acc.)f on, 

upon, at, to ; in, 4 * ; adv. and 

sep, pref.j up, upward, open ; 

— unb ab, up and down. 
attfBItcfett, intr., look up. 
anffaOettb, ///. adj,, striking, 

conspicuous ; adv. 50 *^. 

anffaffettr ^''., take up. 
Ottfgefiett, ^^\ gegeben, gibt, /r., 

give up. 
fmf0e^eit^ 0ing, gegangen, intr. 



(fein), go up ; open, be opened, 

29'*; auf= unb obge^en, walk 

up and down, 6 ". 
attfPttgett, ^ing, gei^angen, {also 

weak) tr,, hang up. 
9ttff|efiettr «., -^, elevation ; t)iel 

-3 Don etn)a$ machen, make a 

great fuss <7r ado about some- 

thing, 4 ^, (/". JV, 
Ottfprett, ^'«/r., cease, stop. 
attfmail^ett, ^., open; open the 

door, 35 9. 
attfopfent, /r., sacrifice. 
attfpajfett, intr,^ pay attention 

(to, auf, acc), 
^ttftegttttg, /., -en, excitement, 

agitation; in — bringen, agi- 

tate, upset, 10*^. 
attfrid^ttg, adj,, sincere, candid ; 

adv., 57 \ % 

Ottftüttelttr tr., shake up, rouse ; 

h)enn ic^ nic^t aufrüttelte etc., 

S\cf.N. 
m% = auf ha^. 
anffe^ett, \ci% gefe^en, fie^t, intr., 

look up. 
anffpringett, fprang, gefprungen, 

intr. (fein), spring up, jump 

up. 
^nfftanb, m., -(e)8, ^e, rebellion, 

revolt. 
anffte^en, ftanb, geftanben, intr. 

(fein), stand up ; rise, get up, 

46 3°. 
Ottftiragcii, trug, getragen, trägt, 

tr.f serve, bring on. 

fittftretetty trat, getreten, tritt, 
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intr, (fein), appear; step for- 

ward, 39 *^ ; — Ö^ficn, stand up 

against, oppose, 44 ". 
9ttft?Ut^ «., -(e)g, -c, scene (of 

a play), cf, iV. p. i. 
auftoetfett, tote«, ßewicfen, tr,, 

produce, present. 

^ttfettÖf *»•» -(^)^' ^^' act (of a 

play), p. I, ^. iV. 
9ttge, «., Hg, -tt, eye. 

^ttgenfiUif, fw., -(e)S, -c, mo- 

ment. 
Ü>V^f prep. (dat^f adv, and sep, 

pref.y out, out of, from; all 

over, 39 ^ 
Oitö^reii^ett^Bra^ getoc^en, bricht, 

intr, (fein), break out; burst, 

^tti^btttd^, fw., -(c)3, *c, expres- 

sion. 
aiti^fft^rett, tr,, carry out. 
oiti^ge^ett, öittö/ öcötinöen, /«/'r. 

(fctw), go out ; get out, escape, 
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aiti^Iefett, lo«, ödcfcn, lieft, /n, 
read through. 

atti^mad^ett, /r., settle. 
atti^ne^meit, itai^m, Genommen, 

nimmt, /r., take out; refl,^ 
look, appear, 1 1 ". 
aiti^preffett, tr,, force ör wring 
from {dat. of pers). 

ani^fii^Iagett, fc^luö. öefdilagen, 
f(^Iäöt, tr., refuse, reject. 

aui^fe^ett, fai§, ßefei^en, fielet, intr,, 
look, appear. 

ftU^ett^ adv,, outside. 



WX^tt, prep, (dat), outside of, 

beyond. 
ait^erorbentUfl^, adj, (and adv.), 

extraordinary (-arily). 
ättgetung, /., -cn, utterance, 

remark. 
ani^fe^ett, /r., set out; expose 

(to = dat), 12^^ 
aui^ftireii^ett, fprac^, gefproc^en, 

fpric^t, tr,f speak out, finish ; 

express, 41 *. 
^tti^^attttttg,/., -en, outfit 
9ni^ttia^(, /., -en, choice. 
$(ni^ttieg, m., -(e)g, -e, way out ; 



escape, 10 
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fia^, interj,, bah ! 

Üalb, a^z/., soon. 

S3aitbr »«., -(e)2, ^e, volume. 

S5är, fw., -en, -en, bear. 

SJott, fw., -(e)3, ^c, beard. 

S^anm^ »1., -(c)8, ^e, tree. 

6e=, insep, pref,, never accented, 

1^€^wbiif ppL adj'.f considered; 

considerate 41 *°, cf, N. 
(ebanern, tr., regret. 
(ebauertti^ttiett, adj,y pitiable. 
fiebeift, ///. adj.y covered. 
Bebettlett, bebac^te, bebac^t, /r., 

xonsider. 
Bebentettb, ///. adj., significant ; 

adv., 41 '-. [49 *. 

(ebtenett, ^r., serve; inf. as subst., 
»ebürfttiö, «., -ffeS, -ffc, need, 

want. 
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befoffcil,/r.,toiich, handle; refl,^ 

concem or busy oneself (with 

= mit), 4 ", 25 '. [order. 

S3efe^(, »*., -i^^t ~^f command, 

befehlen, ftefa^I, befolgten, befici^It, 

tr. {dat, of pers,\ command, 
Order. 
^eftttbettr 36cfanb, ftcfunben, reß,, 
find oneself; be, be situated, 
3* ; (of the health) be, * do *. 

(efnebtgen, tr,, satisfy. 
begeben, Beging, begangen, /n, 

commit, perpetrate. 
begehren, tr., desire, ask. 
(egeiftett, ppL adj., insplred, en- 

raptured ; adv.y enthusiastical- 

ly, 25 '^ 
(eginnett^ begann, begonnen, /«^r. 

and tr,f begin. 
begreifen; begriff, begriffen, /r., 

comprehend, understand. 
fie^Sbtg, adj\j comfortable, 

cheerf ul ; adv,y 50 ^. 
fie$ag(td|/ adj. (and adv.)^ com- 
fortable (-bly). 
be^anptettr tr., assert. 

be^errfil^ett, /^., control. 

htt^Mt% tr., guard, preserve; 

bel^üte ! no ! no ! 24 '', r/". iV. 
bei, prep, (dat,)f adv. and sep, 

pref.y by, at, with, at the 

house of , in, to ; with, in the 

case of , 9 '°. 
beibe, pron. adJ., both; Me -n, 

the two. 
öeitt, «., -(e)§, -e, bone; leg, 

50 «. 



beifeite, adv,, aside ; — laffen, let 

be, 19". 
S3eif pie(, »., -(e)8, -e, example ; 

jum — (abbreviaUd 3. 93.), for 

example, for instance. 
beifte^ett, ftanb, geftanben, intr, 

(dat of pers) stand by, help, 

Support. 
bel&m|lfett, /r., conquer. 
befettnett, befannte, betannt, tr,, 

confess, own. 
befommett, befam, befomnten, /r., 

get, receive. 
bedmfli^ett, /r., overhear. 
htiithtUf tr,y like, think proper; 

itnpers, {^ith dat. of pers, con- 

cemed)^ please, suit, 3 **. 
belügen, belog, belogen, /r., de- 

ceive (by falsehood). 
betnetfett, /r., notice, observe. 
betteibetti^ttiett, adj\, enviable. 
beobaii^tett, tr,, observe. 
bei|ttetn, adJ,, comfortable. 
iitXtiif adj, (now only predicate), 

ready (for = ^u). 
bereitö, adv,, already. 
beruhigen, /r., quiet, calm ; reß,, 

calm <7r compose oneself, 51 *'. 
berühmt, adj., famous, cele- 

brated. 
befli^&ftigen, tr,, busy, occupy; 

reß,, 25 \ 
bef (i^äfttgt,///. adj., busied, busy. 
ht\6fixatf ppL adj., ashamed. 
befii^eibett, adj., modest 
SJef^erttttg,/., -en, giving, dis- 

tribution (of presents); eine 
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fd^ölic — (irortüal), a pretty 
business, a nice mess, 20 ^ ; ba 
l^abcn hoir bic — ^, we are in for 
it, there's the mischief to pay, 

lieferen, bcfai^, befei^cn, befielet, /r., 

look at, examine ; reß.f look at 

oneself , 7 ^. 
(eft^en, 6cfa6, 6efcj|en, /r., pos- 

sess, own. 
(eforgen, /n, get, procure. 
ftcffcr (<:öf«/. </ gut), ö^*., better. 
Bcfit- {superl. of gut), tz^'., best; 

dearest, 6 3; am -en, superl, of 

adv.f 6 '*. 

Befte^ett, bcftanb, beftanbcn, intr,, 
exist, be; — auf (dat), insist 
upon, 6 ^', 42 *. 

Beftimmtr ///. a^'., fixed, de- 
termined ; adv,^ decidedly, 
positively, 38 ^ ; certainly, 44 ^. 

(etrad^tett, /r., observe. 

S^etra^tttttg, /., -en, Observa- 
tion, reflection. 

^tü, «., -(e)«, -en, bed. 

öettWäfri^C, /., bed-linen, 17 7, 
r/. ^. 

(ettia^irett, /r., keep, preserve, 
31", cf, N.; ©Ott bctoa^re, 
Heaven forbidl Mercy noi 

S3ettiegnng, /., -en, movement, 
motion. 

S3ettiei^, f«., -eS, -c, proof. 
BesauBerttb, ///. a^^'., bewitch- 

ing, fascinating. 
i^%ti6)Mt\X, tr.y mark, designate. 



(eseifl^ttettb,///. ä^*., significant, 
appropriate. 

fiesengen, /r., bear witness, tes- 
tif y (of = dat. of pers^, 

(e§ttitngen, ibeatoang, beatoungen, 
/r., master, subdue; refl.^ con- 
trol <?r restrain oneself , 47 *. 

»ill(iotief^ /., -en, library. 

Bieten, öot, geboten, /r., offer. 

Btttig, a^'., cheap. 

Btnben, banb, gebunben, /r., bind. 

Bi^f /r^/. (a^^.), tili, until, up 
to; to, as far as; often fol- 
lowed by another prep, ; — auf, 
to, until, 45 ^^ 

Btgll^en, «., -«, bit, little bit; 
used as indecl, adj\ and as adv,^ 
litüe, bit of, 3 ^3 (cf, iV.), 5 3». 

^xMtf /., -n, request. 

\MXt% bat, gebeten, /r., ask, re- 
quest; ask (for, um), 37'^; 
beg, entreat, 13'; bitte (for ic^ 
bitte), please. 

1a\atXt adf, bitter. 

Blamieren, /r., make ridiculous. 

Blafen, blies, geblafen, bläft, intr, 
{and tr)f blow. 

Blon, adj,, blue. 

BleiBen, blieb, geblieben, intr, 
(fein), stay, remain. 

S3(irf, tn.y -(e)S, -e, glance. 

Bliffen, intr., look. 

BUnb, adj\j blind. 

S3Unb$eit, /., blindness. 

Blo^, adj.y mere; adv,, merely, 
only. 

Blütjen, intr.y bloom. 
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Ütil^ettb, ///. adj\y blooming 

SJomie,/., -n, bomb. 

Mfe, adj\t bad, wicked, 29"; 

angry (at, auf, acc^^ 20 ^. 
(Oi^^aft, adj\^ malicious. 

S^rattd^, Äw., -(c)8, *c, usage, cus- 

tom. 
Üroitfl^ett, /n, use, employ, 46 " ; 

need, 13*'. 
^XWA^ /., ^c, betrothed (wife), 

bride-to-be, ^. N. 10". 
S^rSttttgam, «., -«, -c, betrothed 

(husband), bridegroom-to-be, 

IG ", cf, N, 
^XWi!^'Mii, m.y -(c)8, trous- 

seau. 
hXÜ^f adj,^ worthy, good. 
(ratio, m/^f/'., bravo 1 welldonel 
üred^eit, örac^, gcörod^cn, bricht, 

/!r., break. 
ürtttgen, brachte, öeto(5t, />-., 

bring; — um, deprive of, 

57 ^ 
S^ntber, »*., -S, ^, brother. 

SJntft,/., % breast. 
S^ttli^, «., -(c)S, ^r, book. 

^üd^erhram, w., -(c)8, book 

business ; book hobby, 9 '. 

S^ftiiftertountt, /w.,-{e)S, *cr, book- 

worm. 
S3ttfl^fita(e, »I., -n, -n, letter. 
SJiHtie,/., -n, stage. 
S3ttnb, iw., -(c)g, ^c, Union, al- 

liance. 
Sbyx\Xtx\vxmt\^ /., -n, buttered 

roll, roll and butter, 4 ", 

cf,N. 



CS^l^araFter, /».,-«, -te^rc, charac- 

ter. 
d^anttattt^, adj,^ charming. 
d^nftUfl^, adj,^ Christian. 
C^oufitt^d^^tt, «., -3, — , little 

Cousin (fetn)j 22 ", ^. N, 

CS^oufi^ne, /., -n, cousin. 
(Sonra^ge;/., courage. 

ba, ^i^z/., there, then; at that, 

4*^; sub. conj'.f as, since, 55*^; 

as sep, pref,y there. 
"^^tVf adv,^ thereat, at it, at 

that; thereby, near there; at 

the same time, 35*; toad toöre 

— , what ofit? 35 *^ 
babtttli^^, adv,^ through or by it 

or that, by. that means. 
bafür^, adv., for it or that; Ic^ 

tonn ttic^t — , I cannot help it, 

46»*. 
bage^gett, adv.^ against it or that ; 

on the contrary, on the other 

band, 19*9. 
%tmtf /., -n, lady. 
bftittit'', adv,^ therewith, with it, 

with that; sub, conj,, in order 

that, 12^^, c/,N, 
^att!, iw.. -(c)S, thanks; ®ott fei 

— , thanks be to God, thank 

GodI 13'*. 
battlen, intr. {dat of pers.), 

thank; i(^ hdvXt, thank you, 

thanks, 22 '9. 
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baitlt, adv,^ then. 

bütatt'^, adv. andsep.pref,^ there- 
on, thereat; at, by, in, on it or 
that; for it, 30'; at it, 17*^ 

baran^mfiffett, muBte, gemußt, 

tnuB/ intr,^ be obliged to do 

(something). 
bttVftttf^, adv.f thereupon, there- 

on; on or upon it or that; to 

it, 3**; for it, 40*^; then, 

thereupon, 41 ** ; afterward, 

18«». 
barond^, adv,., thereout, there- 

f rom, out of or f rom it or that. 
büteitt'^, adv,^ therein, into or in 

it or that. 
barfl^Üer, adv,^ over it or that, 

at or about it (7r that. 
bantW^, adv,^ thereabout, 

around it or that; for it or 

that, 5'*; for that reason, 

therefore, 10 ', 37 *. 
bantn^ter, adv., under it or that ; 

among them, 9 '^ 
blli5, «^w/. ^if/". ör^., the;. dem. 

pron,f that ; r^/. pron,y which, 

that 
^afeitt, n,^-^f existence. 
bof , sub. conj^y that, so that. 
bimeint, intr,, last, continue ; toie 

lange tolrb cS — , how long will 

it be ? 36 3. 
batlOtt^y a^z/., therefrom, there- 

of , of or f rom it or that ; about 

it,4^. 
bllStt'', adv.y thereto, to or for it 
or that ; for that, 25 ". 



bai(ttlif dt'^ett, a^z^. and sep, pref^ 
between them. 

ba$ttii{il|^etttreteit, trat, öctretcn, 
tritt, intr, (fein), step in be- 
tween \fig. interpose, 9 '•*. 

becfen^ />•., cover ; lay ^r set (the 
table) ; inf, as subst.y 35 *. 

bei», poss. adj, and pron^^ thy, 
thine, your, yours. 

beittetfeiti^, ä^z/., on your side or 
part. 

bettfbar, adj,, thinkable, cred- 
ible, conceivable. 

benfen, backte, gebac^t, intr, and 
tr,^ think ; — an (acc^^ think 
of, 50*; remember, 36 ^ 

betlll, conj,y for, 8 ', 50 ^^ ; adv.^ 
then, so, so then, well then. 

ber (bie, \ioSS), de/, art., the; 
dem,pron,f that; = emphatic 
er, 6", 20'; = emphatic fic, 
18**, r^/. pron.y who, which, 
that; Äz^^j z/^r^ in ^d pers, 
onlyy 44 **, cf . N. 

beirfeFbc, (bicfclbc, ba^fclbe), adj,^ 

the same; ^^/«. pron,, the 

same ; he, she, it. 
bei9''^a(fl, a^z/., on that account, 

for that reason, therefore. 
beftO, adv,y so much the, the 

(with compar.), 
beitiettr intr, with auf (acc)f point 

to; indicate, 50 '^ 
bifl^t, adj.f dense, thick; close, 

38 '~. 
biff, adj.f thick. 
^iettft, m,, -eS, -e, service. 
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biei^r (bicf-Ct, -C, ~tS), dem, adj. 

and pron., this, this one, the 

latter. 
biei^mal, adv,^ this time. 
*^xvi%f »., -(e)», -c, thing; mit 

TC(^tcii -«n, fairly, squarely, 

bOfl^, adv.f yet, still, though, but, 
however; really, indeed, 4^ 
5**; why yes you do, but you 
do, 18^; after all, 59'. 

bot^pelt, adj\^ double, twofold; 
adv,, doubly, 16*. 

broit^ see boTon. 

^roitg, «., -c(3), Impulse, long- 

ing. 
birilltgeit/ /r., press, urge ; reß., 

force or thrust oneself, 52**. 
brei, num,, three. 
bteimal, «^^t^., three times. 
brein, ^^^ barein. 
britt-, i»2/m. adj\f third. 
bro^ett^ ^. a»^ inir, {daU of 

pers)i threaten. 
bro^enb, ppL adj,^ threatening ; 

adv, 37 **. 
^ro^ttttg^ /., -cn, threat. 
brüffen, tr,, press ; squeeze, 38 **. 

bntm, see barum. 

btt, //., tl^r, pers, pron.f you ; 
Omission with imper., 14 '., ^. 

bttmm (bummet; bümntft-), a^'. 

stupid. 
btttd^y /r<f/. (a^r.), a^z/., sep, and 

insep, pref,., through, by, by 

means of ; with, 4 '^ 



bltYfl^aild^, adv,y throughout, 
completely; absolutely, 13'; 
— xti&jX, on no account, by no 
means, 27 **, 39 ^ 

bltVllieilllltt'^bev, adv,, promis- 
cuously, pell-mell; up to- 
gether, 14* 

bfirfett, burftc, gcburft, barf, intr, 
and modal aux,^ be permitted 
or allowed, have the right, 
may, can; have to, need to, 
57 ' ; with neg,f must not. 

ebetlr ^M even, smooth; adv.^ 
even, just, precisely; of time, 
just, just now, 17*', 23*. 

ebenfani^, adv,, Ukewise. 

ebettfo, adv,, just so; likewise, 
the same, 3 ''; — , , , oB or 
tote, just as . . . as. 

ebettfotoettig, adv,, just as little. 

ebcl, adj\, noble. 

C^e, sub, conj.y before; no(§ — , 
even before, 41 *; adv., for- 
merly, before. 

(5^e, /., -W, marriage. 

@]j|e^??, /«., -n, -cn, married 
man. [couple. 

(&\Ht{tvAt, pl*, married people, 

e^elid^, adJ,, marital, matrimo- 
nial. 

(&\HtmimxLf m,, -(c)«, ^cr, hus- 
band. 

e^cr, adv, (comp, of cl^c), sooner, 
before; rather, 8^. 
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(SlieftOttb, m., >(e)d, wedlock, 
maxried lif e. 

marital scene. 
(gljre,/., -n, honor; In -ii Italic«, 

honor, 8 ", c/, N. 
(S^rgefftlll, »., -(c)», -c, feding 

i^r sense of honor. 
el^rlidlf aäj,^ honorable. 
ei, inUfy',, aye, indeed. 
ei, »., -(c)«, -er, egg. 
eifrig, adf,^ zealous, eager; aäv., 

industriously, 45^; eamestly, 

passionately, 55 ". 

eigen, adj.^ own. 

C^igettfimt, m,, -(e)8, obstinacy, 

stubbomness. 
eigenfiltltig, adj\, obstinate. 
eigetttlid^, adj\ real, proper; 

adv,y really, anyway, 5 K 

CHgemoitte, /»., -n«* self-will, 

wilfulness. 
CHU, /., haste, hurry; bod l^at 

tctttc — f there is no hurry 

about that, 3 ^, cf, N. 
eilig, adj\, hasty, in a hurry. 
ein (eine, ein), indef, art,^ a, an ; 

num., one; pron,^ ein -er (-C, 

-C8), I» oblique cases corresp, 

to noM, man, one. 
ein, adv. and sep, pref,^ in, into. 
eittanbev, pron, (indecL), each 

other, one another. 
einbringlid^, adj. (and adv,), 

urgent (-ly). 
einfallt, adJ,, simple. 
dHttfan, m,, -(c)8, H, idea. 



eittfaOett, pcI, gefallen, föllt, intr. 
(fein), break in, interpose, 13'; 
occur to, enter one*s mind, 
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einf äJtig, adj\, siUy. 

eittfüliren, /r., introduce. 

eittgOltg, fw., -(c)S, ^c, entrance. 

einig, adj,, one, united; /n?». 
and pron, adj, (esp, in pl^, 
some, any. 

eittlaffett, UcB, gelaffen, läfet, /r., 
let in, admit; refl,, enter (into 
= in, acc^, 6^; have to do, in- 
volveoneself (with = ntit),3i *. 

eitt^mal, adv,, once, one time, 
19", (cf. etnmoF.) 

eimnaF, adv,, once, one time, 
once upon a time (indef), 11"; 
(1» commands, admonitions 
etc), once, just, do, 4 '* (r/". iV.), 
19**, 58"; even, 48^9. 

iSittnii^tmtg, /., -en, establish- 
ment, (hqusehold) arrange- 
ments. 

eitti^, num,, one. 

eiufaitt, adj,, lonely, lonesome. 

einffl^ettfen, tr,, pour out (as 

wine), tili (glasses). 
eittfe^en, fai^, ^t\t%t% fie^ tr,, 

perceive, see. 
eintreten, trat, getreten, tritt, intr, 

(fein), enter. 
einmaligen, intr., consent (to = 

in, acc). 
CHnmiUignng, /., -eu, consent. 

@tfen, »., -^, — , iron. 
(£Uern, //., parents. 
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tmp^, see ent«. 

empftubltll^, adj\, sensitive, 

* touchy.* 
Chtttlftttbiifi^Ieit, /., sensitive- 

ness, ' touchiness/ 
emtidren, /n, stir up, agitate; 

refl,, revolt, 55 '. 
(gilbe, «., -^, -n, end; am — , 

after all, 16''; ein — machen, 

put an end (to = dat^, 56 **. 
ettbett, tr, (and intr)y end. 
enblifi^, adv,^ at last, ünally. 
tvi'f insep.pref'.t never accented ; 

written cmp* before f. 
enterbett, />•., disinherit 

entfalten, /r., unfold. 

entgegen, prep, {daU^followsgov- 
emed word) and sep, pref,^ 
toward, in the direction of . 

tVfi^t^tXi^t\fi,% ging, gegangen, 
intr» (fein, dat^^ go to meet. 

entgegenfontmen, fam, ge!ommen, 
intr, (fein, dat^, come to meet ; 
make advances to, 47 '^ 

entfii^eiben, entfd^ieb, cntfc^icbcn, 

/r., decide, determine; refl,^ 
decide (intr,), make up one's 
mind, 7 *'. 
entffl^ieben,///. aäjr*., decided, de- 
termined ; adv,, resolutely,43 ^. 

entffl^Iiegen, cutfd^Iol, cntfc^Ioffen, 

reß,f resolve, make up one*s 

mind. 
tVt\dllüp^tn, intr. (fein), Slip 

(from = dat.), 
(Sntfll^Ing, m., -ffeS, *ffe, resolve, 

decision. 



entfll^n(bigen, tr., excuse, apolo- 

gize for. 
tnttOt^tV ♦ ♦ ♦ ober, con/., either 

... or. 
entmfirbigen, tr., degrade. 

entmürbigenb, ///. ad/., degrad- 

ing. 
(Sntmfirbtgnng, /., -en, degrada- 

tion. 
entstehen, entzog, entaogen, tr., 

withdraw (from = dat.). 
er, pers. pron., he ; ($r, you, 15 '*, 

cf.N. 
er», insep. pref., never accented. 
er^Iilfen, tr., espy, catch sight 

of, see. 

(Srbbeben, n., -s, — , earth- 

quake. 
Srbe, /., -n, earth ; auf -n, 41 *, 

cf.N. 
erbenKidl, adj., conceivable. 
(Srf a^mng, /., -en, experience. 
erfaffen, tr., grasp, comprehend. 
erfrencn, tr., delight; refl., re- 

joice (in, an, dat^ 1 1 **. 
erfüllen, tr., fulfill, carry out. 
ergeben, ergab, ergeben, ergibt, 

refl., resign oneself, submit. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, tr., 

seize, grasp. 

ergrühben, tr., to fathom. 
ergeben, er^ob, erhoben, tr., raise ; 

refl., rise, 25 *'. 
erholen, refl., recover (oneself). 
erinnern, tr., remind; refl., re- 

member, recoUect, 41 **. 
erflären, tr,, declare. 
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eHottlett, /r. {dat. 0/pers,)y allow, 
permit. [lack. 

dhrntattgelttttg^ /., -en, want, 

entiebrigett, /r., humiliate. 

iSxu% m., -i&, eamest; serious- 
ness, 23 '9; c8 ift mcitt — , I am 
in eamest, 38^; — machen quo, 
carry out in eamest, lo*^ 

ftttfitr ^^J't eamest; serious, 

grave, 19**. 
etttftljlftft, adj\ (andadv)t eamest 

(-ly)- 

evitfttili^, adj\f serious. 
evolettt^ tr., conquer. 
Ctregeit, /r., arouse, excite. 
Ctregt, ///. adj.f agitated, 

aroused. 
etreili^ettr tr., reach, attain. 
tXxUtVif intr. (fein), blush. 
erfll|dpfe»//r., exhaust. 
erff^ffen, crfc^ro!, crfc^rodett, er« 

fc^dt, intr, (fein), be f rightened 

or alarmed. 
erfd^tecfettp /r. (weak)^ frighten, 

alama. 
tx\h, num, adf.f first. 
tX% adv,^ first, previously; 

once, 58** with an adv, (or 

adv. phrase) of Utnej only, 27 *, 

35**; for the first time, not 

until, 8^ 
erftauttt, ///. adj\y astonished. 
ertragen, ertruß, crtraöcn, erträgt, 

/r., bear, endure. 
ertoeifettr crtoleS, crtolefcn, /r., 

show ; confer upon, do {daU of 

pers), 48 **». 



enmfd^ett, /n, catch. 

er§ft^(ett, ^., relate, teil. 
er^ie^en, craog, eraogett, /r., bring 

up, train ; educate, 1 1 *^ 
ei5, «^«/. pers, pron.y it; ^^«., 

30 **, 50 '^ ^. ^.; as expleüve^ 

there ; so, to do so, etc,^ 9 ", 

cf, N,; with pL verby 11^, cf, 

N, 
effett, afc gcöcffen, tgt, /n, eat. 
(Sffett, «., -8, eating. 
®6Jttft, /., appetite. 
ettPlli^, indef, pron, {indecL), 

something, anything; adv.^ 

somewhat, 5 ***, 24 ". 
euer, poss. adj. and pron,, your. 
eioig, adj.y eternal, everlasting; 

f ur -c 3eitctt, for all time, i6»^ 
($jem^pe(, «., -9>, —, example. 

facfeln, intr,, flare, blaze; nic^t 
lange — , not to tarry, make 
Short work of, lo'. 

gfaH, »^.,-(c)8, ''c, fall; case, 5 »^j 
auf feinen — , in no case, under 
no circumstances, 56 ". 

faOeitr Pc^/ flefattcn, fättt, /«/r. 
(fein), fall. 

gfamUiettleliett, »., -§, family 

life. 
3ftttlie,/., -n, color. 
faffettr Z^-, seize, grasp; einen 

®ntf(^Iu6 — , take a resolve, 

12*°; fl(§ ein ^era — , take 

heart, 9 '^ 
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T^affttttg, /., composure. 

^ütüV, aä/.f vexatiouSy con- 
founded. 

fjeiiedcfcil, «., -S, ///., picking 
over of feathers; y^., fuss, 
hesitation, lo ^ , cf. N, 

fehlen, ^., miss; intr.y be lack- 
ing; impers,y fall, be wanting 
or lacking (to, dat of pers) ; 
foUte mir au(^ ttoc^ — , I should 
like to See myself, 4'^; ha^ 
foHtc mir au(§ noc^ — , that 
would be the last straw, 
18*7. 

fe^Iettb, ///. adj\, lacking. 
fettig, adj'.f finished, done ; ready, 

18 '9; — tocrben, get along, 

manage, 7 *'. 
fep, adj'.f finn, strong; adv. and 

sep. pref,^ fast, firmly. 

feft^altett, ^.tM, flc^altcn, ^ält, tr., 
hold fast. 

gfeuetr »•» -^f —f fire; im — , 

aflame, 23®. 
3fiöUr^,/., -en, figure, stature. 
ftttbett, fanb, öcfunbcn, /r., find; 

r^., be found, 25*'; ftc^ ba* 

rein — , accommodate or adapt 

oneself to, 9 ^. 
flngetbiff, adj,^ thick as one's 

finger, an inch thick. 
gfintte, m., -n, -n, Finn, 3'^ cf. 

N. 
flnfter, <J^'., gloomy, austere. 
gflafl^C,/, -n, bottle. 
^IClf, w., ~(e)8, -e, spot, place; 

auf bem alten — > at the start- 



ing-point, 9 *<^; öom — fommcn, 

get ahead, 22 **. 
flehen, /«/r., implore, entreat. 
gflttl^t,/., flight; auf ber — , on 

the wing, 35 ^. 

3ftoör »»•. -(c)«, % flight, soar- 

ing. 
folgen, intr, (fein, dat)^ follow. 
f Olgettb, ///. adj,^ following. 
gforbentttg,/., -cn, demand. 
^omt, /., -en, form ; //., ways, 

manners, 9 ^ 
fdnttKlll, adj\^ formal; regulär, 

42*. 
forfd^eit, intr,^ inquire, investi- 

gate; sound, 19**. 
8forflHtttlg,/,-ett, investigation. 
fort, adv,^ f orth, away ; off, 17^*; 

as sep, pref,, away, forward; 

adds to some verbs the meaning 

'on,' continue to, keep on, 52 ^ 
fortfahren, fui^r, gefai^ren, fäi^rt, 

intr, (^ben), continue. 
fortgeben, ö^nör öeßönöen, intr, 

(f^in)r go away; go on, con- 
tinue, 6 ". 
f ortfommett, tom, ßelommcn, intr, 

(fein), get away, be off. 
fortlaufen, lief, gelaufen, läuft, 

intr, (fein), run away. 
gfortfe^ung,/., -cn, continuation. 
fortmSlt^enb, ///. adj,, contin- 

ual; adv,, 24". 

f ortaie^en, aog^ öcaoöcWf ^., puU 

<?r drag away. 

gfraif, »»., -(e)«, -4 (also ^), 
dress-coat, swallow-tail coat. 
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3frogC, /., -it, question. 

fragen, /^., ask, inquire. 

franf, adj,, free; — unb frei, 

scot-f ree, i^"^, cf, N, 
3ftail,/., -cn, woman, lady, wife ; 

Mrs; with nouns of relaüon- 

%XWX^t% «., -^, —, little wife. 

^raueit^aitb, /., % woman*s 

hand. 
frei, adj,f free; adv,, freely, 

openly; frankly, 20 *^ 
fretgeifterifl^, adj., free-think- 

ing, sceptical. 
freiUfi^, adv.^ to be sure. 
freittlittig, adj. (and adv,\ volun- 

tary (-arily). 

^reieri^mattit, »»., -(e)8, 'er, 

suitor, wooer. 
frcffen, frag, öc^ejfeit, frigt, /r., 

eat {säid of animals)^ devour. 
greubc, /., -«/ joy, delight; en- 

joyment, 5 ''. 
freitbig, adj. {and adv)f joyful 

(-ly). 

freuen, tr.^ please, delight, make 

glad ; reß,, be glad, 22 *°. 
i^reunb, w., -(c)3, -e, friend. 
i^reunbin, /., -nen, friend. 

freunbli^, adj., friendly, kind; 

pleasant» 49'*; adv,, pleas- 

antly, 20*. 
frifl^f adj.i fresh; adv,^ boldly; 

— bran, right at it, 17*^ 
i^riebe, »«., -nS, peace. 

fro^, adj., happy, glad, joyous ; 
adv,, joyfully, 13*^. 



frdlpßl^, adj.f joyous. 

fromm (frömmer, frömmft-), adj\, 

pious, good. 
gfntl^tforll, m,, -(e)g, ^e, basket 

of fruit. 
früli, adj\ early; adv,, early; 

comp.y earlier, sooner, 26**, 

41''. 

fril^er, adj\ (comp, of frü:^), 

former, previous; adv., for- 

merly, 1 1 ^ 
gfriUftüc!, «.,-(e)«, -e, breakfast, 

40', cf N, 
f rü^ftütfen, intr,, breakfast, take 

breakfast. 
gfriUfHlrfi^fhtttbe, /., -n, break- 
fast hour. 
fügen, /r., join, add ; refl.y yield, 

submit, 48", 553. 
füllen, tr, and intr,^ feel; refl,^ 

feel (intr,), 17 '^ 
fft^lloi^, adj\, unfeeling. 
führen, /r., lead; guide, 25''. 

^unbament^, «., -(e)S, -e, foun- 
dation; auS bem — , thor- 
oughly, 17». 

fünft-, num, adj\f fifth. 

für, prep, (acc),f for ; instead of , 
9*^ cf. N.; — fi(^ (in stage 
directions) aside, 40 ^ 

fÜri^terUl^, «^'.»fearful, terrible. 

gfttfc »«., -e«/ ''c, foot 

gonj, adj\, whole, entire; adv.^ 
entirely, perfectly, quite. 
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^üt, aäv., quite, altogether; at 
all, in any respect; — lti(^t, 
not at all; — fein, no . . . at 
all, 3 " ; toarunt nic^t — , not a 
bit of it, what an ideal 1 1 ', 



22 



II 



(harten, »»., -^, "■, garden. 
^artett^ani^, «., -e«, ^cr, garden- 

house, summer-house. 
^ortettfhtlil, »I., -(c)«, *c, garden- 

chair, rustic chair. 
(^arteittif4, m,, -c«, -t, garden- 

table, rustic table. 
%ü^, w., -c3, H, guest. 
%üiitf tn»y -tt, -tt, husband. 
(Gattin, /., -ncn, wif e. 

0C*, insep. pref,, never accenUd, 
^e^Srbe,/., -it, gesture. 
gefeit, gab, geöcbcn, gibt, /!r.,give; 

impers. (with acc), c3 ßibt, c3 

gab, //^., there is, are, was, 

gtc,, 17*, 19"; make, 11^. 
&th9t, n., -(e)8, -t, command, 

injunction. 
(^thü\d^, »., -t^, -c, bushes, 

shrubbery. 
(^tHntt, m.f -ng, -n, thought 
gebeitt, ///. adj., covered; (of 

the table) set, 36 *9. 
qthvüdt, ppl> adj,, pressed, 

squeezed. 
(^ebn(b,/., patience. 
gebttibig, adj\, patient. 
@efa^t^ /., -cn, danger, peril. 
gef&^rU^, adj., dangerous. 
gefaHeit, gefiel, gcfatten, gcföllt, 

intr, {dat)t please. 



i^efalleit, m.^-^, pleasure;favor, 

gef Allig, adj\f pleasing. 
i^efAnigfeit,/., courtesy, favor; 

einem eine — crtoeifcn, do one 

a favor, oblige, 48 *°. 
gefa|t, ///. adj\, prepared (for, 

auf, acc)» 
^ffti|(, »., -(e)8, -e, feeling. 
gegen, prep, {acc,)^ against; 

toward, to, 21 ^ 
i^egettb, /., -en, region, coun- 

try. 
gegenü^ber, prep, (dat, usually 

follows govemed word)^ adv, 

and sep, pref»^ over against, 

opposite (to) ; before, to, 52 '. 

gegeitü^berftelien, ftanb, geftanben, 

intr, {dat.)t be opposed to, 
confront. 
^egeitmoirt, /., presence. 

geliangett, ppi, adj\, hung. 

gc^en, ging, gegongen, intr, (fein), 
go; walk, 7"; toie gel^t c8 
Sinnen, how do you do? 22*; 
an ^opf unb ^agen — , be a 
matter of life and death, 9 '^ 
c/, N,; in fl(5 — , examine one- 
self, repent, 15**. 

gelpor^eit, intr, (dat.), obey. 

gelpdrett, intr,, belong (to = dat, 
of pers) ; — 5U, belong to, be 
a part of, 28 ', cf, N. 

gelpdtig, adj., proper, fitting. 

Q^elporfam, m., -S, obedience. 

^eift, tn,, -e^, -er, spirit; mind, 
intellect, 25 **. 
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qti^tiifl, aäj,, clever, ingenious; 

adv,^ cleverly, 19*. 
%t\Mii\tX, »., -«, laughter. 

(S^elbsnfamntetifil^aneit, »., -^, 

hoarding of money. 

^elegettlieU, /., -cn, opportu- 

nity. 
0e(e]ittg, adj,y teachable. 
gelelirt, ppL adj\, leamed. 
%t\t%ttt(t), m., {decL like aäj\), 

Scholar, 5 '*, cf. N. 

@eltclite(r), »1.,/., (ded, liktadj.,) 

loved one, beloved. 

gelten^ Ö?tt, öegoUcit, gilt, intr,^ 
beworth; be valid, hold good, 
9"; count for, command re- 
spect, 8 "; %\t\^ —, be all the 
same (to = dat^y 27 ^ ; impers, 
(with ctcc, or inf^y be a matter 
or question of , 54 *'' ; je^t gilt 
e§, now is my time, 23 '*. 

®ema]i(, m,, -(c)g, -e, husband. 

genatt, adj\y exact, accurate; 
adv.t ezactly, closely, 23*. 

geitttg, adj\ {indecl)y enough. 

getabe, adj\, straight; adv,, ex- 
actly, precisely, just. 

gerabeStt^, adv.^ right o£f, forth- 
with. 

geraten, öcnct, öctotcn, gerät, 

intr. (fein), with üt (ö^ ^.), come 

^r get into (a place or condi- 

tion). 
gereil^t, adj,^ righteous, just. 
gereift, ///. adj., irritated, pro- 

voked. 

®eri4t, »., -(c)«, -^ dish. 



gevtltg^, adj\, small, trifling; 

superl, OS subst^ I6*^ 
(S^eriltg^fl^A^nitg, /., disdain» 

contempt. 
gern, adv,f gUully, willmgly; 

(ettDOd) gern tun, like to do 

(something), 40 '. 
gefi^elieit, gefc^oi^, gc^e^cn, ge« 

\^\t^i, intr. (fein), impers^^ 
happen, take place; happen 
to, serve (wiM dat. of pers^^ 
6^; = passive of ntQ(!^en or 
tun, be done, 13'. 

gefl^eit, adj.^ sensible, clever. 

®efiftil^te,/., -Wr history,story; 
affair, matter, thing, business, 
10'*, 143, 553°;//., hubbub, 
fuss, 16'^; f(^öne -n, fine 
doings, 30 ''. 

^efll^itY, »., -(e)S, -e, Utensils. 

gef^logen, ppL adj.^ ruined, lost 

®t\&llitaös^f »., -(e)g, -er, sex. 

(^^igVM(ü, »f., -(e)8, *e, taste, 
liking. 

gefl^ltiegelt, ///. adj., dressed 
up, fixed up, spruce. 

^fl^rei, »., -(e)«, — , outcry, 
clamor. 

gefe^, ///. adj\y staid, sedate. 

@e{ifl^, »., -(e)«, -er, face; (ei* 
ncm) unter boS — treten, face, 
conf ront, 38 ". 

Q(ef^ft(i^, »., -(e)S, -e, conversa- 
tion. 

gem&lirett, />-., grant 

®CW0(t,/, -en, force. 
gemaltfant, adj\, violent, forci- 
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ble; adv.^ forcibly, by force, 

gewinnen, gctoann, öetoonncit, /r., 

win, gain. 
gemi^Z adj\^ certain; adv,^ cer- 

tainly, surely. 
^eiuiffen, «., -§, — , conscience ; 

ito(§ a^lcc^t unb — , fairly and 

conscientiously, 14 ^ 
gelUdlittett, tr., accustom. 
®IOi?, »., -c8, ^er, glass. 
^läi^l^ett, »., -^, — , little glass, 

* drop.» 
glattüett, /r. ^z«^ intr, (dat. 0/ 

pers), believe. 
gletll^, adj.^ like, alike, equal; 

with dat., 2^ " ; the same, 21 **, 

30*'; Ä</z'., at once, directly, 

immediately, right away, (= 

fofllcid)), 7^ 16 S 42% 53" 

etc. 
gletc^Beteii^tigt, ///. adj., 

equally privileged, enjoying 
the same privileges or rights. 

®l9bt, /.f -n, globe. 

&lüä, n.y -(c)^, luck, fortune; 
happiness, 7 *^ ; — l^aBen (bei), 
be successf ul (with), 11®; — 
hVi, good luck, \2^ycf. N. 

glilcflil^, adj., lucky, fortunate; 
happy, II*'*; superU as subst, 

15 K 

®1>it, m., -(e)S, *eiv god, God; 
um -e8 toitten, 6^, cf. N,; in 
-eS Siamen, 13 ^ ^. iV. 

^rab, w., -(e)S, -c, degree. 

©rattfamfeit,/., -cn, cruelty. 



greifen, griff, öcgriffeit, /r., grasp, 

seize ; intr, with itt (a^r.), put 

one's band into, 14'^; with 

na4 reach for, 13*^, 45*. 
greiQen(0i9, a^'., boundless. 
gtteil^ifl^, adj., Greek, 19'', ^. A^. 
@dff, »»., -(c)8, -c, grip, grasp; 

draw, 14 *^ 
^rintllt, m,, -(c)«, anger, rage, 
grilttlltig, (hdj\, grim, fierce; rt</v., 

angrily, 38 «>. 
groj (ötöScr, öiöfet-), adj., great, 

19 '^; large, spacious, 3 '; tall, 

20 »3. 
gYdfitettteitö, <i^?^.i for the most 

part. 
©ntttb, «., -(c)8, *e, ground, 

bottom ; reason, 5 *', 47 *^ ; 

gugrunbc gefeit/ go to destruc- 

tion, 3 ", r/". A'l 
grämen, tr,, greet; salute, 54*«. 
gut (bcffcr, bcft-), a^'., good; all 

right, 27 ' ; good (for = dat^, 

7 " ; f riendly, well-disposed, 

21 '; ciitcm — fein, be fond of, 

care for, 28'* (cf, N.), 29"; 

toicbcr — toerbett, make up, 

56"; adv,, well. 
®ttt, «., -(c)8, -"er, possessions, 

property. 

S^aaXf »., -(c)S, -e, hair. 
^aien, i^attc, gelabt, i^t, tr., have, 

possess; /^z^/ aux,, have; be 
the matter with, 20 '^ 
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^ü^tl, m,, -d, hail ; aUe — , the 
deuce I 27 '*. 

fl8fl&, intetj,^ hahal 

\vSS^, adj,, half. 

^alUgebecft, ppL adj\, half- 
covered ; half-set» 35 *. 

^älfte, /., -it, half. 

^atö, m,,-t^, *c, neck; throat; 
fi(^ ouf bcit — ^c^it, bring 
down upon oneself» 55 *^ 

^ül^hivi!^C,/;-n, necktie,cravat. 

galten, itclt, ^t^alttn, i§ält, tr., 
hold; keep, 3*^, 5«; — für, 
consider, think, 45*°; — boit, 
think of, 12 '*. 

Haltung, /., carriage, bearing. 

^aitb, /., hand; auf ben ^nben 
tragen, be devoted to, care for, 
28'*; borbcrl^anb, for the 
present, 39 *^; jur — , at hand, 

13". 

^ättbli^ett, »., hJ, —f littl© hand. 

f^ütlhtln, intr.f act ; pres. pple, as 
su6st,, bie ^anbelitbett, the act- 
ors, 35 ^ ; reß. impers, with um: 
eS l^anbelt flc^ um, it is a ques- 
tion or matter of , 43 '*. 

^attblttttg^/., -cn, action. 

^^anbttwtrselr/., -n, wrist. 

^aitgett, ^ing, gei^angen, i^ängt, 
intr,^ hang; belong or pertain 
(to = an, dat), 17 ", cf. N. 

Ijort (parier, l^ärtcft-), adj.^ hard ; 
harsh (to = ÖCÖ««)/ 47 "• 

^ftrte^ /.» harshness. 

(art^etaig, <7^*., hard-hearted, 
unfeeling. 



Ipartltälfig, tf<^'. («»</ adv^), stub- 

bom, obstinate, dogged(-ly). 
^artltaiÜgfeit, /., stubbomness, 

obstinacy. 
^Ofettftt^, m,, -e8, % coward. 

[bcr $afc, hare.] 
Ipalßl^, a^M hateful. 
{^Attlil^eit, »., -§, — , little cap. 
$anbe^ /., -n, cap, unter bie — 

[fommen], get married (of a 

woman), 10 ", cf, N, 
^att^tfail^e,/., -n, main thing. 

^ait^tberaitiaffttttg^/n-en, chief 

occasion (of = ^u). 
S^wx9, »., -eS, *er, house. 
4^att)^frau, /., -cn, housewife, 

mistress of the house. 
S^WX^'mVi\^t,f, household linen. 
^atti^ltiefeit, »., -^, housekeep- 

ing. 
Ipe, intety.^ hey I 
^ebeit, ^ob, gel^oben, />-., raise. 
^e'^ba, inUty'.f hey there, hallo, 

look herel 
Ipeftig, adj\y violent; acute, se- 
vere, 39*; adv,^ vehemently, 

passionately, 43 ^. 
^eftigfeit, /., violence, vehe- 

mence; passion, 48^ 
IpeiUg, adj\ holy ; sacred, 8 '*. 
^eintUl^, adj\, secret, private; 

adv,f privately, aside, 29% 

55". 
4^eitat, /., -cn, marriage. 

IjettOtett, tr, and intr,, marry ; 

impers. pass.^ 30 **, cf. JV, 

(eilen, ^ieg, ge^eigen, tr., call. 
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name ; intr.f be called ; meaiii 

19*, 2i)^\€f.N', 

^tVitn, ^alf, öc^olfcn, l^ilft, intr. 

(dat.)y help. 
S^tnltX, w., -§, — , hangman; 

junt — , the devil, the deuce I 

21««. 
^Cr, adv. and sep. pre/.y hither» 

here {towards the Speaker or 

the Speaker' s point of view)^ 

often not to be translated; of 

titney ago, 7 ". 
\VCV^' f adv, and sep. pref,y down 

from, down ; biS jU . . . — , 

down to, 17'*. 
^etaÜBUffeit, intr., look down 

(on = ouf, acc). 
%tXÜViff adv. and sep. pref., hith- 

er, up to, near; on, along, 

20". 

lierattfil^Ietc^eit, W\^, öcfc^Ut^cn, 
intr. (fein), steal up (to = an, 
acc^. 

^etaUi^'^, adv. and sep. pref., out 
here, out of, out; often with 
ellipsis of vb.y 28'*; — bamit, 
out with it ! 59 *. 

IperattiSfa^reit, fu^r, gcfa^tcit, 
fäl^rt, intr. (fein), come out; 
slip out, 41 *^ 

IperouiS^tt^en^ /r., rig out, fix 

up. 

lieroitiSfiaffiereit, tr., rig out, fit 

out. 

draw ör pull out. 
^ty\Xi%, tn., -{^% -C, herring. 



lietfontttteit, fqm, gcfommcit, /«/r. 
(fein), come here. 

^ttt, tn., -n, -en, master, 35 *'; 
lord, 46*, ^. A''.; gentleman, 
55 " ; Mr. ; with nouns of re- 
lationship, 36", cf. N.; mein 
— , sir, 41 9. 

^errUc^, adj., splendid, glori- 
ous. 

^errf^aft, /., -cn, sovereignty, 
authority; //. collect, (in re- 
spectful address or reference), 
lady and gentleman, 49 '^. 

Iperitm^, adv. and sep. pref, 
round, around, about. 

Ipetumgelieit, ging, öcflangcn, intr. 

(fc^n), go or walk around. 
Ifetumf^rtitgeit, fprang, gcfprun* 

gen, intr. (fein), spring around, 

jump about. 
]ietttmtait$en, intr., dance about. 
^CtÜOr^, adv. and sep. pref., 

forth, forward, out 
terüotgeten, ging, gegongen, intr. 

(fcw)f go forth; emerge, step 

out, 24 " ; follow (as a conse- 

quence), 4 *. 
^fX%f «., -eng, -en, heart. 
^etjen, /r., hug, caress. 
^ergem^gUt, fl<^"., kind-hearted. 
ftctjtg, adj., precious, sweet. 
(er^Uc^, ö^*., hearty, cordial; 

adv., heartily, 28 **, 49 '^ ; af- 

fectionately, 40 *^, 57^ 
(e^en, tr., set on, incite; /V//V?»* 

55 *^ ^^^ ^al«. 
Ipeute, adv,^ to-day; — morgen. 
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this moming; — ttfX^, gleich 

— , this very day, 6 '', 17 *. 
ffitX, adv,t here. 
^itX^tt^f adv, and sep, pref,^ 

hither, here. 
lierl^erfoitiiiteit, tarn, getommen, 

intr, (fein), come hither ; come 

this way, 17**. 
^intmel, «., -^, — , heaven(s). 
limntlif^, adj\, heavenly. 
^ilt, adv. and sep, pref,^ hence, 

thither, away (from the 

Speaker or the speaker's point 

of view ), ofUn not to be trans- 

laUd, 
Ipiltattf , adv, and sep, pref,, up, 

up there. 
llittaitfUncfen, intr,, look up. 
^ittbettfett^ bo(^te, ^tha^i, intr., 

think of . 
liittbofta^ttifl^, adj\, Hindustanic, 

Hindu, Aryan, 3 % cf, N, 
%\ntXXi\ adv, and sep,pref,f in, 

into, in there, into it 
liitteinfittbett, faitb, gcfuitbcn, reß,, 

accommodate oneself , get used 

(to =in, acc^, 
Ifitteittateifett, ßttff, eeötiffcn, m/r., 

reach in, put one's hand in. 
llitteittlegett, /r., lay or put in. 
^itteitttebeit, tr,, talk into. 
Itingelpen, gtitö/ öeöö"ö«ttr intr, 

(fein), go there. 
^itt^altett, ^ielt, gd^alten, l^It, tr,, 

hold out (to == dat,), 
Ijitttei^eit, riS, ö^tilfcn, tr,, carry 

away. 



Ipittfelieit, fal^, ßcfel^cn, fielet, intr., 

look there or in that direction. 
liinfe^eit, /r., set down. 
hinten, adv,, behind, in the 

rear. 
IfitttCt, prep. (dat, and acc), adv., 

sep, and insep, pref,, behind. 
Rilltet-, adj,, hind(er), back, 

rear. 
^itttetgntttb, w., -(c)8, H, back- 

ground. 
Ipitttireteit, trat, getreten, tritt, 

intr, (fein), step (up) to (on, 

acc^, 
llittü^Her, adv, and sep, pref,, 

over there, across. 
liinftbetfe^ett, \^\ gefeiten, fielet, 

intr,, look over. 
^ittmerfett, toarf, getoorfcn, toirft, 

/r., throw out ; leicht — , re- 

mark casually, 46 ^ 
IpOC^ (^ö§er, pc^ft-), adj,, (in de- 

clined forms ^O^-), high, 

lof ty ,* adv,, highly. 
(dll^fi- {superl, of ]^0(§), adj,^ 

highest; pc^ft, adv., highly, 

most, 41 **. 
Ipdl^fitettd, adv., at most. 
4^0d^Seitr /•, -e". wedding, 59 «, 

cf.N, 

$0c^aeitdaitge(eden4ett, /., -en, 

wedding-arrangement. 
^Of, m,, -(e)8, H, yard, court- 

yard; court; (einem) bcn — 

machen, pay court to (one), 

22'*. 
Inffen, tr, and intr,, hope; i(^ 
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toiff nic|t — , I should hope — , 

58 ^, cf, N, 
^offnuttgiStlon, adj.y hopeful, 

promising. 
^ö^e, /., -n, height ; in bie — , 

up, in theair, 14'**. 
l^dteit, /r. a/f^ iif/r., hear. 
^Übf4, adj\y pretty ; handsome, 

i8/*; — yxxX, nice and ten- 

der, 17*^ 
l^nra^^ /«/^f;'., hurrah I 
^Vdf «., -(c)§, ^c, hat. 

t, interj,^ why, eh I 

if^, /^rj". pron.y I. 

i!^t, /^rj. /fö«. (pl, of bu), you. 

i!^t, poss. adj, and pron., her, 

hers, its; their, theirs; S^r 

{corresp. to ©ic), your, yours. 
3ttttfu>tt^,/., -ctt, illusion. 
tmittet, ö^z'., always, ever; — 

no(^, even yet, 47**; auf — , 

forever, 57**. 
tmftatt^be^ in the phrase — fein, 

be able, can (= im (©tanbc). 
ttl, prep. {dat. and acc.)^ in, in- 

to. 
tltbcnt^^ sub. conj.y while, as; in- 

asmuch as, since; with finite 

verb offen to be transl. by, 

with pres. pple.y 45 '*. 
innig, adj.^ hearty, sincere; 

superl.y dearest, 28**; adv.^ 

sincerely, dearly, 27 **. 

im?, = in baS. 



inftntieten, tr., instruct. 

Snftntntent^, »., -(c)S, -e, Instru- 
ment ; //., apparatus, 3 \ 

3tttere{fe, »., -8, -n, interest. 

irgend, adv.^ everj often used 
with indef, art, or pron,, some, 
any; or with another adv.^ 
ever. 

iro^ttifl^, adj. (andadv.), ironical 

, (-ly). 

inren^ intr», err, be mistaken. 

3 

ja, adv*, yea, yes ; indeed, truly, 

to be sure; you know, 11^'; 

whyl 3*°. 
a^r, »., -(c)«, -€, year. 
It, adv, with comp,, the; — ... 

bcfto, the . . . the, 40 **. 
je, intety., why I dear me I — nun, 

well now! 
jeb-Ct {-tf -tS>), dem, adj, and 

pron,y each, every ; any, 35 ". 
jebenfalli^, adv,^ in any case, at 

all events, at any rate. 
jentatö, adv,^ ever. 
jcntanb, pron, (inde/,), some one, 

anyone. 
jen-Ct (-e, -eS), dem. adj, and 

pron.y that, that one; he, she; 

the former. 
jc^t, adv.y now. 
3ttbe(n {subst, inf), «., -4, re- 

joicing, jubilation. 
jnng (jünger, iünöft-), adj,, young 
jnft, adv,y just, exactly. 
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Sta^t, m., -&, coffee. 
^alhftU, «., -(c)8, -e, calf-skin; 

book, 3", c/.J\r, 
^almüä, m,, -cn, -cn, Calmuck, 

Mi (tältcr, fältcft-), aä/., cold. 
^am^f, m., (-c)8, 'c, conflict, 

struggle. 
f Sm^fett, intr., battle, struggle. 
^Ikpptiltn, «., -§, — , little cap. 
^aftti^^ m,, — , — , case. 
fein (leine, lein), aäj\, no, not a, 

none ; pron, (-er, -e, -cS)^ none, 

no one» not a one. 
bellet, »I., -8, — , cellar. 
feitttett, fannte, gefannt, tr,, know, 

be acquainted with. 
ittttU, tr,^ chain, bind. 
Äilti, »., -(e)8, -er, child. 

^itbeffMitt^fii^ett^ »., hJ, — , 

baby's sock, 
fittbiffi^, adj'.t childish. 
l\aXf adj\y clear; inS Älarc bringen, 

clear up, settle, 53 **. 
ÄIcib, «., -(e)S, -er, dress. 
fleibeit^ tr,^ clothe, dress; be- 

come, 57 *^ 
^(eibttltg, /., -en, clothing. [3 ». 
Keilt, adj\y small, little; short, 

Äleinigfeit, /., -en, trifle. 
f(eitt(aitt, adj'.t low-spirited, de- 
jected; adv.y dejectedly, 6*', 

fUngeltt^ intr.y ring; as subst, 
ringing, a ring, 39 '*. 



flu^feit, tr,, slap. 

flttö (Müger, Mügft-), adj\, clever, 
prudent, wise; superL as 
subsU, 56**. 

^te, «., -§, — or -e, knee. 

fomiff^, a^M comical. 

fommett, tarn, gelommen, /»/r. 
(fein), come, pres» pple, as 
subst.f 49"; toenn e8 ]^o(^ 
tommt, at the utmost, 25 *. 

fditneit, fonnte, gefonnt, fann, tr, 
and modal aux., can, be able ; 
strong pple, with dep, inf,^ cf, 
N, 56 ^ ; plup» subj\ with dep, 
inf, cf. N, 9 «°. 

^Ottse^t^, «., -(e)3, -c, rough 
draf t, Sketch ; ou^ bem — brin* 
gen, confuse, upset, 27 *^ 

ÄO^lf, »I., -(e)S, ^e, head ; flc^ ouf 
ben — fletten, stand on one's 
head, 38'^; auf feinem -e be* 
fte^en, to insist on having one*s 
way, 49*. 

fo^ienit, /^., copy. 

^Otb, »«.,-(e)8, H, basket; einen 

— bcfommen, get the mitten, 
\n^yCf,N. 

^dr^ef, «., -3, — , body; am 
ganzen — , from head to foot, 

14". 

foftettf intr.y cost {dat 0/ pers), 
fr&ftig, adj\ strong, powerful; 
vigorous, 4 *' ; «</«/., hard, 39 \ 

fragen, »»., -§, —, collar; an ben 

— gelten, be a matter of life 
and death (dat, of pers,), 9 *', 
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ffattfett, /r., hurt, wound. 
^ättfuttg, /., -en, hurt, injury, 

wrong. 
fragen, tr,, Scratch. 
Äreus, «., -e^, -t, cross. 
Äriea, »»., -(c)8, -e, war. 
^rinti^framd, m,, —, trash, rub- 

bish. 
Äftc^C,/., -it, kitchen. 
^Ö^^r /•»-«/ ball. 
Vk^n, adj\ {and adv,)^ bold(-ly). 
fümmem, /r., trouble, concern ; 

reß,t concern oneself (about, 

um), 26*». 
Uxh ffüracr, füracft-), adj,, short j 

adv.^ in short, 7 ". 
Ällfc «., -ffcS, *ife, kiss. 
fftffett, /!r., kiss. 



(allzeit, intr,, laugh. 
(&C^e(n, /«/r., smile. 
Vk^txXxÜb^f adj.y ridiculous. 

Santm, »., -(e)3, ""er, lamb. 

ßOttb, «., -(C)«, ^er {and-t, poetic 
and in Compounds) ^ land, coun- 
try. 

long (länger, lönöft-), adj\, long. 
XWi^t^ adv.y for a long time, 
long; ito(^ — ni(§t, zy^^cf. N, 
langfam^ <J^'. {and adv), slow 

(-ly). 

löttöft {superL of lang), ö^ä^., long 

since. 
lattgUieilig, ö<^*., tiresome, weari- 

some. 



fiäntteit, w., -«, noise. 

loffen, liefe, öetojfcn, läfet, /r., let ; 
leave, 13*, 49^; let alone, 
19 *°; let be, never mind, 51 ^' ; 
with dep, in/,t active in mean- 
ingy let, permit, have, cause; 
diUo, passive in meaning^ let, 

45*' (€/•. A^.), 56^ (^/. N,\ 
have, 6 '*, cf, N. ; impers. refl. 
with dep, in/. (= fönitcn with 
passive), 42", cf. N.\ laffcn 
as perf. pple,f 56^, cf, N, 

fiafc /., -en, bürden ; aut — , 6 *, 
r/. A^. 

(oteFttifll^, «^*., Latin. 

ßOttBe, /.,-"/ arbor. 

ßmtf, w., -(c)8, ^c, course; bcr 
SBclt — , way of the world, 50 '. 

lanttig, adj.y humorous; adv,, 
good-humoredly, 52 *^ 

lattt^ adj,y loud ; adv,y aloud, 6 ^. 

leüeit, /«/r., live. 

Seüett, «., -s, life. 

leHl^aft, ad,y lively, animated. 
fieber, «., -S, — , leather. 
lebig, adj,, free, 15»; single, un- 

married, 31 ". 
leer, adj,^ empty; free, 13*^ 
legen, /r., lay. 
lehnen, tr., lean ; refl,^ lean {intr.), 

fie^nftlttlr fn., -c(8), ^c, easy- 

chair, arm-chair. 
fiepte, /., -n, teaching. 
Ufittn, tr., teach. 
Sekret, m,y -8, — , teacher. 
\t\xxtv&^, adj,y instructive. 
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ßellir «., -e(Ä), -tt, body. 
M^t, aäj\, light, 25 3; slight, 

39 * ; easy, 23 ^ ; o^/z/., easily» 

9^; slightly, 43^; carelessly, 

casually, 46 ^ 
leill^tflltltig, tf^'., frivolous. 
leibeit, litt, gelitten, tr., suffer; 

bear, endure, 45 ". 
leibcr, adv,, unfortunately, un- 

happily. 
leife, ai(/,, low (not loud) ; aäv., 

softly, in a low tone, 16". 
IciftClt, fr,, do, perform, accom- 

plish. 
SelHoit^, /., -tn, lesson. [c/. N. 
fieWl^re, /., -n, reading, 3^ 
lefen, las, öelcfen, lieft, /r., read, 
ßct^argie^,/., -(e)n, lethargy. 

%t\it^ »f., -tt, -11, Lett, 3 ^\ cf, N. 

le^t, adj,, last. 

Seilte^ //., people. 

liCÜ, a^'.ydear; precious,blessed, 
5 ' ; — l^aBcn, love, be f ond 
of , 1 1 '9 ; — fein, {daU o/pers,\ 
please, be to one's liking, 
36*, 40«». 

£ieBe, /., -n, love ; einem bic — 
tun, do one a f avor, 11^; 
einem ettood auliebe tun, do 
something to please one, 8 " ; 
mir auliebe, to please me, 37 '*, 

47 '^ 
Xxthtn, tr.y love. 
UeHenb, ///., adj,, loving. 
(teuer, adv., rather, preferably. 
Uebemitt, adj, (and adv), loving 

(■ly). 



SieHliaüef, m., -«, — , lover. 

\xtW€li, adj., lovely. 

lieHrei^, adj., amiable (to = 
flegen). 

fitebl^ett, «., -S, — , little song; 
melody, 35 ®. 

liegen, lag, gelegen, intr,, lie, be 
situated; — loffen, leave be- 
hind, 44 *9 ; e8 liegt mir an (dat), 
I care, am concemed about, 
48''; löge, pret. subf, in un- 
real condiHon, 5 ', cf, iV. 

(iltf, adj., left, lef t-handed. 

Kltfd, adv,, at ^r on the lef t ; the 
left, 17**. 

2\ppt, f.i -n, lip. 

ßiterotttt'', /., -en, literature. 

ßoü, «., -e(S), praise; ©Ott — , 
praise God, 37 *, cf, N, 

(O^tteit, tr., reward, repay. 

(0$, adj\f loose; free, untram- 
meled, 15*; as sep, pref, loose, 
free. 

ßoi?, «., -c8, -e, lot. 

(ofett, intr,, draw lots. 

(oiStoffeit, lies, gelaffcn, läfet, /r., 

let go, free. 
(OiSmac^ett, /r., loosen, free ; refl,y 

free or release oneself, 26". 
(oiSretfieit, ri6, geriffen, /r., tear 

loose ; refl,, disengage oneself, 

tear oneself away, 39 \ 
(OiSfagen, refl.with öon, renounce, 

have nothing to do with. 
luftig, adj., joUy, merry ; funny. 
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fittftf^iel, »., -(e)S, -c, comedy. 
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ntai^eit, tr., make ; do, I3^ $7 *' ; 

cause, give» 24' ; intr,^ see to, 

make sure (/» imper,), 18''; 

reß, impers,f it does, it*s all 

right, 24**. 
ntäl^ttO, adj\t mighty, powerful, 

strong. 
SRJlbl^eit, »., -8, — , maiden, 

girl. 
äKobeira (pronounce Wx^, «., 

-^1 Madeira (wine). 
SRageit, w., -S, — ^, stomach. 
SWol, «., -(e)«, -e, time. 
ntaleit^ tr,, paint (as an art, not 

as a trade). 
^^M^tVCt {Fr.ypronouncexc(6i-^X% 

«., h8, -c <?r -Ä, bad luck. 

[= nnfllütf]. 
tttHtt^ indef, pron* {oblique cases 

supplied by forms of eilt), one, 

they, people ; active verb with 

man often best rendered by 

passive, 
Itmitfi^ (-er, -t, -eS), adj\ and 

pron,^ many a, many» many a 

one. 
ntattfi^maf^ «</«'., sometimes, oc- 

casionally. 
SKottgel, »»., -S, ', want, lack 

(of == an, dat.). 
^lanitt\ /., -en, manner, way. 
tnattier^li^r adj., mannerly, 

courteous. 
SRaittt, m.y -eS, ^er, man ; hus- 

band, 28 '*. 



SKfttmil^lt, M., -d, — , dear hus- 

band, * hubby *, cf. N. 22 **. 
titältttlidi, adj., manly. 
ntec^a'^ttifll^, 0^'. (and adv.), me- 

chanical(ly). 
ntelir {comp, of biel), a^*. «»</ 

adv,^ more ; ni(§t — , no longer, 

6". 
ntetbett, micb, ßemieben, /r., avoid, 

evade. [mine. 

mein, poss. adj. and pron.f my, 
IltetItetlOegeit, adv., on my ac- 

count ; for all I care, so far as 

I am concemed, 14 ' (cf. N.)^ 
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ttteift- {superL of bicl), adj.^ 

most ; W, -eit, most, 5 ^^ ; adv.^ 

mostly, generally. 
Stelben, tr.y announce. 
WiVX\io^^ m.t -cn, -en, man, man- 

kind, himian being (man or 

woman, as Lat. homd)y 5^, 

cf.N. 
nterfen, tr., mark, notice; fic^ 

(dat^ ettooS — , mark, observe, 

26'°. 

aWenftle« {Fr. = aKöbel), //., f ur- 

niture. 
ntifll^en, /r., mix, mingle; refl., 

meddle, interfere (with = in, 

fl^r.), 27 '^ 
mit, /r<?/. (</aA), with, together 

with ; adv. and sep. pref., 

along, along with, 51 ^. 
WiU% «., -^, sympathy. 
a^ittageffen, «., -^, —, dinner. 
9Kitte,/., middle, center. 
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«titteileit, tr. (dat, of pers), in- 

form, teil of. 
m^mc, /., -cn, middle door, 

door in center. 
Wittett, adv,^ in the midst (of , in 

or unter). 
mxiiVtX-f adj\, middle. 
ntdgeit, mo^te, ßcmix^t, maß, /r. 

and modal aux,, may ; like ; 

i(^ möchte, I should like, 15 ^ 
mdglil^, adf., possible. 
^Dloitat, «., -e(8), -e, month. 
Wlortd, (Lat,) //., manners; — 

leiten, teach how to behave, 

6 *5, c/. iV. 
SKoYgett, »f., -8, — ^r moming ; 

®utett — , 22^, cf. J\r. 
morgen, adv., to-morrow. [cap. 

^dttt, /., -tt, moth. 

müht, adj\, weary» tired. 

^Dlftlie, /., -tt, pains, trouble ; 

jl(^ — Qtbtn, take pains, 12 ^ 
WUnh, m,, -{t)», -e «»</ *cr, 

mouth. 
SKütt^l^ett, »., -^, — , litüe 

mouth; (sweet) Ups, 26*', cf. N» 
muffen, mu|te, ^txmSiX, xm%, intr. 

and modal aux,^ must, be ob- 

liged, have to. 
^SSM, »»., -(c)S, courage. 
SWntter,/., \ mother. 

nn, tnterf. (colloq^, well ! why I 
nni^, prep, (dat.), af ter, towards, 



to; according to, from, 51 *^; 

adv, and sep, pref,^ after, be- 

hind, to, along; — imb — , 

little by little, by degrees, 

53 *"• [täte. 

nni^allmen, tr, {and intr), imi- 

9^a^bmi(, w., -(c)S, emphasis. 

nai^geben, gab, öcgcbcn, gibt, intr., 

give in, yield (to = dat), inf, 

as subst, 56 **. 

nad^ge|en, ging, gegangen, intr. 

(fein, </<j/.), go af ter, follow. 
nad^lper^, adv,, afterward. 
nni^fommen, lam, gcfommen, intr. 

(fein, dat), come after; follow 

(suit),8* 

nni^ma^en, tr. (dat, of pers), 

Imitate, mimic 
nni^fe^en, fai^, gefeiten, fielet, intr,, 

look after, 23 " ; overlook, ex- 

cuse (in = dat, of pers), 53 ^ 
ttai^flini^en, fpra^ gefprot^en, 

fpric^t, tr,, repeat (after = daU 

of pers), 
na^fliringen, fprang, gefprungen, 

intr, (fein, dat), spring or run 

after. 
nal>(e) (naiver, nät^ft-), adj,, near, 

close (to = dat), 
miSs/^^iS)^t% n,, -S, —, litüe 

sewing table. 
Sporne, m., - nS, -n, name ; in 

®ottc8-n, \z\cf,N, 
namentlich, adv,, especially. 
9{atr, m,, -en, -cn, fool. 
9{anr4en, n,, -«, — , little fool, 

goose. 
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9laxttttV, /., -en, tomfoolery. 

9latHX% /., -en, nature. 

IteHeit, prep, (dat and accy ) be- 

side, close by, next to, along- 

side. 
tte^mett, noi^m, genommen, nimmt, 

/f., take. 
S'^etgunö, /., -cn, incUnation ; 

afTection, 29*. 
nein, neg, adv,^ no. 
netttteit, nannte, genannt, /r.,name, 

call. 
ttCtt, adj,^ new ; superL^ newest ; 

latest, 19*. 
ttill^t, adv.y not ; gar — , not at all. 
9Hdtte, /., -n, niece. 
wichtig, adj., trifling. 
ttic^tö^ indef,pron. {indeci,)fnothr 

ing ; — ba, not a bit of it, 



14 
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ttiffeit, intr.j nod (assent). 
wie, adv.f never. 

tttcbct, adVf and sep, pref.^ down, 
downwards. 

ttieberfelyen^ fai^, gefc^en, fie^t, 

intr.y look down. 
ttiebltfi^, adj., neat; pretty, 24^*. 
mentalis, adv,^ never. 
ttieittaitb, indef, pron,y no one, 

nobody. 
tttmmentte^t, never more, never 

again ; often = emphatic nim« 

mer, never, 12*®. 
nimmt, see nehmen. 
]|0|l^^ adv.y still, yet ; — ein, an- 

other, 39^' (^/. iV;), 58"; — 
bor, only . . . ago; 46 *^ 



ttOfi^matö, adv.y once more, 

again. 
9{0tbeit, m,, -^, north. 
ttdtig, adj\y necessary, needf ul. 
UOtmettbig, adj.^ necessary; — 

^aben, need, 27 ^. 
ttttll, adv.y now, well. 
tiur, adv.y only, merely ; tt)a§ — f 

what ever, 1 5 ". 
ttü^Uc^, adj,y useful; as subst.y 
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D, tnterf.y O 1 oh 1 

ob, sub. conj.y whether, if ; atö — , 

as if , 3 **, cf. N, ; used elliptic- 

ally in deliberative questions^ 

I wonder if, 40^, cf, N. 
ober, conj.y or. 
offen, adj.y open. 
dffnen, //*., open ; /^^/". ///<?. as 

imper.y cf.N. 14 ". 
i)ffentU4, a^'., public ; dt^z/.,pub- 

licly, in public, 59 *. 
oft, adv,y often. 
Oljne, prep, {acc.)f without. 
D^r, «., -(e)S, -en, ear. 
£)lgo4e, »»., -n, -n, log, post, 

Statue, 3 ^ </. iV. 
D^fet, ».,-!8, — ^, offering, sacri- 

fice; ein — bringen, make a 

sacriüce, 58 ^'. 
D^lfcrfHct, OT.', -(e)§, -e, sacri- 

ficialbull, 18 ^°, c/.AT. 
OtbentUc^, ad/., orderly, proper ; 

ö^z/., properly, 14'*; actually. 
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Ofbtteit, tr,, arrange. 

DrbltttltO, /., -eit, Order; rou- 
tine, 10*'; In — bringen, fix, 
17^*; in — fein, be all right, 
58 H 

Ort, m,y -(e)8, -c and ^cr, place. 

^oat, »., -(c)8, -c, pair; ein 

paor, a few, 45 ^ ; bie paor, the 

few, 39"; cf,N.z^\ 
Pantoffel, m.\ -§, — , slip'per; 

unter ben — [fommen], get 

married (of a man), 10 '° ^. N. 
)iantomi''ltttfc^, adj\, pantomi- 

mic ; adv.y in pantomime, 44 *^. 
^O^lier''; «., -(c)8, -e, paper. 
^ortci'', /., -cn, part, party ; — 

nehmen, take (one's) part, to 

side, 42 ^ 
^artie^ /., -citf match (ingames 

or marriage). 
gaffen, intr, (dat, of pers), fit, 

suit; be sui table for, 9*. 
ptiSfit^Xtn, intr. (fein), happen 

(to = dat), 
^awfc, /.,-"/ pause. 
^aüittOtt (Fr.f pronounce pÖ^tol* 

Jon-'), fw., -§, -S, pavilion. 
^ebatf'tiffi^, adj,, pedantlc. 

^ergameitt^baub, w., -(e)«, *e, 

parchment-bound volume. 

'^^ergamenfmottc, parchment 

moth. 
^crfOtt^/.,-cn,person; //.,dra- 
matis personae, p. 2, 34. 



^erfottiftsiert^, ///. adj., personi- 
fied. 

^tX\^tXit%tf m,, -n, -n, Petche- 
neg, 4 *, ^. iV. 

^flfftg^ a^'., cunning, knowing; 
adv.y knowingly, slyly, 29 *^ 

^fliriftt,/., -en, duty. 

|>ftti, interj,^ fie I for shame I 

iW^^'W^, ^djn physical. 

^J*^Ö^r /•» -"/ worry. 

^(d^ßf^, tf^*. (an^ adv)y sud- 
den(ly). 

^(ttnt^, tf^'., awkward, clumsy ; 
adv.y roughly, 39 *. 

p9t^Ü\^, adj\y poetic. 

^ofitur^, /., -en, posture, pose. 

^ojfc, /., -n, jest, fun; -n, 
mad^en, to joke, jest, 38 \ 

^0^, inierj.y zounds I the deuce I 
the deuce take, plague on, 
conf ound, 4 * {cf. N.)^ 9 ^*, 

(iräc^tig, adj'.y splendid, fine. 

^^tad^tmftb^eit, »., -Ö, — , splen- 
did girl, gern of a girl. 

^ting, m., -en, -en, prince. 

^ribat^mauit, w., -(e)§, ^er, pri- 
vate gentleman. 

^robe, /., -tt, test; auf bie — 
ftetten, put to the test; 26 '*. 

)^X9\wx\ adj,, profane; vulgär 
philistine, 5 K 

^rofeffot) m,,-^, -o^ren, Profes- 
sor. 

^rofa^'iffi^^ adj.^ prosaic 

^tüffteiit, »I., -(e)8, -c, touch- 

stone, test. 
^ft, inter;',, hist ! hush I 
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quiütn, fr,, torment, plague. 

füaptnd, tn,,—, fit; einen— i^akit, 
be out of one's senses, 1 5 ". 

rafc^, adj,, fast; quick, 10'; 
adv., quickly. 

9iattC^, »*., -(c)S, smoke. 

rauf )iettt^ refl,, clear one's throat, 
hem. 

9iec^ttttttg, /., -cn, reckoning, 
account; tmtX(^ (dat of pers) 
einen <5tri(^ burt^ bic — motten, 
to upset one's calculations, 
thwart one's plans, 20 ". 

tt^if adj\ right; fo — , that's 
right, 46"; ettoa« 9ic(^tc8, 
something worth while, 4^; 
adv., right, very, 4 ", 57 '. 

mcc^t, «., -(e)8, -e, right; ret^t 
l^aben, be right (of persons 
only), 16 8, cf, N, 

rec^tfertigett, /r., justify. 

Xt6)i^f adv.f on or at the right. 
9iebe, /., -n, speech, words; 

talk, 6\ 36^; bie — fein bon, 

be a question of, ii^^ 37*^; 

ber — tt)ert, worth talking 

about, 51 ". 
rebett, tr. and intr.y talk, speak. 

reiben, rieb, ßerieben, tr,, rub. 

reic^, adj., rieh. 

reiben, tr,, extend, hold out (to 
= dat). 



retflid^, ad/,, mature; adv,, thor- 

oughly, carefuUy, 16'. 
^tx^tf /., -n, rowj ber — na4 

in tum, 59 ^, 
9ietfe, /., -n, joumey. 
reigett, rig, geriffen, tr,, tear; intr, 

(fein), break; fail, be at an 

end,4*^. 
tciscit, tr,, irritate, provoke. 
rei^nb, ///. adj,, charming. 
refogltOiSSierett, tr,, reconnoiter. 
^t% m., -(e)8, -c, remainder, 

rest. 
nc^tett, tr., direct ; — auf (acc), 

fix upon, 41 '. 
ni^tig, adj\, right, correct; just 

so! sure enough! 3'; adv., 

correctly. 
9iiii4t)i(a^, »«., -cS, "e, place of 

execution, scaffold. 
9ligoro^fttllt, »., -^, severe ex- 

amination, iZ^, cf, N, 
tittgett, rang, gerungen, tr., wring. 
rittgiSttllt, adv,, all around. 
gijocf, w., -(e)8, ^e, coat. 
ro(, tf^*., raw; brutal, brüte, 

46'. 

9'ioße, /., -n, roll. 

9{omatt^, iw., -(e)§, -c, novel, 

romance. 
9iOttti^ne, /., experience. 

9HUfen, «., -3, —, back. 

9ilt(e, /., rest, quiet; compos- 

ure, calm, 56 ^ 
iru^en, intr., rest. 
iru^ig, d!^'. {and adv), quiet (ly). 
rül^rettf /r., touch, move. 
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Südic, /., -n, affair, matter, 

thing. 
fac^t(e), adj,^ gentle, soft; adv., 

not so fast! 41 ^ 
fagen, tr,, say, teil; c§ ^ot ni(^tS 

3U — ^, it is of no consequence, 

does not count, 10*. 
fammeltt, tr.^ collect, assemble; 

refl,^ collect or compose one- 

self, 23 *^ 
fanft, adj.y gentle, mild. 
f a)l)ierl0t, inUrj\, the deuce, 4 *^ 

@atterto^f, »»., -(c)8, % cross- 

patch, crab, 9*^ r/". iV. 

@cene, /., -tt, scene. 

fd^abe, adj, (used in pred, onfy), 
c§ tft — , it is a pity (about 
= um), 24 9; fc|abc! too badi 

fc^affen, fc^uf, geft^apti, ^r.,create, 

37 ^ ; wk. tr,y get, procure, 17*. 
^at^üXf m.f -(c)§/ -C and-^, shawl. 
fd^alf^oft, adj. {and adv,)^ rogu- 

ish, mischievous(ly). 
ffi^ämen, r^.,be^rfeel ashamed ; 

fc^ämt eu(^, shame on you ! 8 "; 

fi(^ tot — , to die of shame, 

35"*- 
Sfi^attbe, /., shame, disgrace. 

©(^artc^fc, /., -n, trashy book, 

wretched old book. 
@(6a^, fw., -c8, -^^ treasure; 

sweetheart; my deaj- fellow, 

56^ ■ 



fd^S^Ctt, tr.y value, esteem. 

f d^aitf e(n, /r. intr, and reß., rock. 

fc^einen, ft^icit, öcft^icnen, intr., 

shine; seem, appear, 5r'^ 
fd^elmifC^, adJ, (andadv.), rogu- 

ish, playful(ly). 
fc^enfen, /r., give, present. 
@J^erj, w., -eS, -c, joke. 
f d^tffen, /r., send ; ruß., be fitting 

<7r appropriate, 36 ^^ 
Sd^icffalr »., -(c)8, -€, fate. 
ff^ieleit, {'»/r., squint ; look f ur- 

tively, cast sidelong glances, 

56". 
@^iöicnittg,/.,-cn, description, 

portrayal. 
@^itt!en, m,, -9, —, ham. 
fi^Iafctt, Wliet aeWtafcn, fc^läft, 

intr.f sleep ; /«/". as subst,, 

sleeping, 5 '^ 
@c^(afrocf, «., -(e)8, % dress- 

ing-gown. 
Schlag, »I., -(e)8, "c, blow; 

stroke (of apoplexy), 15^. 

((plagen, Wh, %tWntr{, fc^läßt, 

tr,y strike. 
ffi^kf^t, adj'.y bad. 
fc^Ucgctt, fc^Iofc öeWloffcn, /r., 

shut, close; conclude, make, 

57^. 
fd^lilltllt, adj.y bad. 
ff^Ittfi^Sen, «'«/r., sob. 

ffi^lürfen, tr., sip. 

f fi^metfett, ^r. a«^ m/r., taste, 
((i^meili^eltaft, a^'., flattering. 
ffi^tlteif^edt, intr, (with dat,), 
flatter, coax. 
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fdlnteif^edtb, ///. adj,, flatter- 
ing; adv,^ as a compliment, 
52 K 

Sd^llteili^Ier, w., -«, — , flatterer. 

^d^llters, w., -c3, -en, pain. 

ffi^mer^eit, /r., pain, give pain. 

fdjmiebett, /r., forge (as metal) ; 
\i{iS> ^fen — , fo lang ed toarm 
ift, to strike while the iron is 
hot, 17 *9. 

fdjmottett, /Wr., pout, grumble. 

fd|iteibett, Wnitt, öcWmttcn, /r., 

cut. [fast. 

fdltteHr «<^» (andadv,\ quick(ly), 
f (^Itiegedt^ r^., dress up, spruce 

up. 
f d^nillllif (^, adj'.y snappish, pert ; 

adv,f pertly, saucily, 38 *. 
fd^Ott, adv,y already; in due 

time, 52*'; soon, 6**; all 

right, 50 ^ 
\(tfiVLf adj\y beautiful; fine, 5'^ 

48^; as subst^ the beautiful, 

ffi^refflili^, adj\, fearful, terrible. 
\tbßvibt% Wricb, gcft^rlcBcn, tr. 

and intr.y write. 
^nft, /., -cit, writing, book, 

19*9; Holy Writ, Scripture, 

46^so9. 
Schritt, w., -(c)8, -c, Step. 
fc^üfi^teiru, adj., shy, bashful. 
@C^ttlb,/., -eit, debt, fault ; guilt 

57"; ft^ulb feilt on (</«/.), be 

to blame f or, 30 ^ cf, N, 
©f^ülcritt, /., -ncn, (female) 

pupiL 



©djtttter,/., -n, Shoulder. 
SAftV^,/., -n, apron. 
(Sf^flffcl,/., -n, dish. 
fd^ftttedt, /ir., shake. 
f f^maii^ (Wtoäc^cr, Wtoäc^fH adj,, 

weak. 
fc^mihntterifft, a^^'., sentimental, 

dreamy. 
fd|liiarj( (f(^toäracr, ft^toöricft-), 

adj,y black. 
fd^meigett, Wtoicg, gcfc^toicöcn, 

/if/r., be silent, keep still. 
^X^tXytXf tn,y -8, — , Swiss. 
ff^mCY, ^M heavy, hard, difii- 

cult; adv,f hard, with difli- 

culty, 40 **. 

Sf^miegenittttterr /., *, mother- 

in-law. 

^miegerfo^it^ w., -(c)8, ^c, 

son-in-law. 

^d^iniegetiiatet, »i.,-8, *, father- 

in-law. 
fei^ft-y »t^iTi. adj\y sixth. 

Seele,/.,-«/ soui. 

©eelenm^C,/., peace of mind. 

fegneit, tr,, bless. 

fe^eit, fai^, gcfc^cn, jlc^t, tr, and 

intr.f see, look. 
fe^r, adv., very; much, 10*'. 
feilt, toor, gctocfcn, ift, intr, (fein), 

be ; toären, dubitaiive subj.^ 

9 ", cf. iV. 
feilt, poss» adj\, andpron,y his, its. 
feiitig- (ber, bie, hoA -c), poss. 

pron, (absolute) f his, its. 
feit, prep, (dat,)f since; (dura- 
tion of Hme), for, 15 '^ 35 ^, 
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^tiit, /., -n, side ; bcifcltc, aside. 
©citeirtftr,/., -cn, side-door. 
fdbft, indecl, pron, {usually fol- 

lowing noun or pron^, seif, 

myself , yourself, etc. ; bott — , 

of himself, 8*^ 
feiten, adj\^ rare, scarce; adv,^ 

seldom, rarely, 23**. 
^tt^Xti^it {proHOUHce feet-toi-), 

/., -It, napkin. 
fe^ett, /r., set, place, put; n?/?., 

seat oneself, sit down, 21 ^, 

41''; jlc| in ^ofitMT — , to 

pose, 22 ^\ 
fettfsen, tntr.y sigh. 

Senfser, w., -«, — , sigh. 

pC^, indecl. refl, pron, {^d, pers, 
sing, or pl.^ dat or acc), him- 
self, herself, itself, them- 
selves; rgcip, (= ciltaitbcr), 
each other, one another. 

[it, pers, pron,y she, her, it. 

fie, pl. pers, pron,f they, them ; 
<5ic, you. 

Siegel, «., -«, — , seal. 

ftttfen, faitt gcfunfen, intr, (fein), 
sink ; fall, drop, 47 **. 

Sinn, «., -(c)^/ -^/ sense, appre- 
ciation (of = für). 

^xUtf /., -n, custom ; //., man- 
ners, customs. 

SitnattOtt^, /., -cn, Situation. 

ft^cn, fa6, öcfeffen, intr., sit. 

8f latientngenb, /., -cti, virtue of 

slavery. 
@f (aHin, /., -ncit, (f emale) slave ; 
aur — , 45 *», cf, N. 



fo, fl</z/., so, thus; such, 4***; 
then,in that case; inexclama- 
Hons and quesHons, indeedl? 
isthat sol? 3", 6«, i6**,44*; 
there! 14^57*°; fo introduc- 
ing principal verb öfter subor- 
dinate clause usually not trans- 
lated. 

f ofNlIb^, sub, conj., as soon as. 

foe^ben, adv,, just now. 

@0ftt, »., -3, -8, sofa. 

@9i>n, »*.,-(e)S, % son; ÖCtt— , 
51 *, f/. A^. 

f Old^, /r^if . and adj\, such. 

follen, fottte, aefollt, foU, tü/y-. a#f// 

modal aux,, shall, should, 
ought; //<(/>. subj. with dep, 
inf., 9*<», cf, iV; be to, 10", 
13*» 30**» 45*'; be Said to. 



II 



IS 



fOttbem, conj\, but, IG*, cf. N, 

@onne,/., -n, sun. 

fonft, adv,y eise; — ni(^tö, noth- 
ing eise ; otherwise, 39 *•. 

^orge, /., -n, care, solicitude. 

f orgen, /»/r. {;with für), care for, 
look af ter, see to. 

@|Mltr »».» -«^/ ""c, jest, joke; 
baS ift mir aufeer bem— , that is 
no joking matter, 54 ". 

Streife, /., -% food, victuals. 

f^lftt, adj,, late. 

@)liege(, m,y -9>, — , mirror. 

f)lie(en, tr. and intr,, play. 

fl'i^f ^^j'^ pointed; swallow- 
tailed, 20 ". 

^'^x^tf /., -ttr point; auf bie — 
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treiben, carry to extremes. 



44 



32 



^p9tt, fn.y -(c)S, ridicule. 
S^irad^e, /., -n, language. 

ship of language, linguistic 

kinship, 4 *, cf. N. 
ftPreci^en, fpra4 flefproc^cn, fprt(^t, 

i»/r., speak, talk; tr,, speak; 

speak to, talk with; totr — 

uns weiter, we'll see about this 

later, 39 **. 
fliringett, fprang, gcfpruitöcn, intr, 

(fein), spring, jump. 
^i^Vii, m., ^(e)«, -en, state. 
ftam)ifen^ intr., stamp. 
Staitb, »«., -(c)8, *c, Situation, 

condition; tmftattbe fein, be 

able, can, 9 '^ ; cf.N.'^^^. 
Stange, /., -n, pole, staff; bei 

ber — bleiben, to stick to the 

point, 6 ', cf, JV. 
ftatt (ftärfcr, ftärfft-), ad/., strong; 

heavy, 3"; adv., sharply, 

44*. 
ftMtn, tr., strengthen. 

ftarrfd^ftg, adj., obstinate, stub- 

bom. 
ftattlifi^, adj,, stately, handsome. 
@tattl», m.y -(e)§, dust. 
ftecfeit, intr. {pften with strong 

pret. fta!), be. 
fiteren, ftanb, gcftanben, intr., 

stand; — bleiben, stop, 27**; 

impers.y become {dat. of pers), 

23^°. 

ftetgen, ftieö, acftiegen, /«/r. (fein), 



climb, mount; — OttS, get out, 

38 ^ 
Steitt, w.,-(e)g, -e, stone. 

Stelle, /., -n, place, spot 

ftetten, tr., place, put ; reß,, take 

one's place, 49 '. 
Stettttttg,/., -en, posltion. 
fter^lt, ftatb, geftorbcn, ftirbt, 

intr, (fein), die. 

Sttffralfiiteii, *»., -8, — , em- 

broidery frame. 
ftltt, adj., quiet. 
Sttrtt, /., -en, brow, forehead. 
StOlf, «., -(e)8, % stick, cane. 
ftocfeit, m/r., falter, hesitate. 
ftSren, /r., disturb. 
StSrung, /., -en, disturbance, 

interruption. 
Strafe, /., -n, punishment. 
fttättbett, reß.y struggle. 
StraUli^, w., -(c)8, H and *er, 

bush. 
Streit, w., -(e)8, -c, dispute, 

quarrel. 
fhreiten, ftritt, geftritten, /«/r., 

dispute, 42 *^ r/*. iV. 

Streitfrage, /., -tt, matter of 

dispute, argument. 
Stretttgfeit, /., -cn, dispute, 

quarrel. 
Sitic^, m., -(e)«, -e, stroke, 

line; einen — bur(^ hxt Siec^» 

nung matten, upset or thwart 

(one's) plans. 
Stri(ffhinit)yf, /»., -(e)s, ^e, knit- 

ted stocking ; knitting, 25 '. 
Stfttftoerf, »., -(c)S, piece-work. 



114 



VOCABULARY 



ftttbierett, tr. andintr.^ study; be 
at a university, 8 ", cf, N, 

Stnbittllt, »., -^, -icn, study. 

^tttfe, /., -n, Step, plane. 

Stn^l, «., -(e)8, ^, chair. 

Stnntt, w., -(c)8, *e, storm; im 
— , by storm, 21 ". 

ftlt^en, /»/>'.» Start, be startled. 

flt(4(tty ^^v seek, look for. 

Sfi^lte, /., -tt, ezpiation, atone- 
ment. 

fnmmen, intr, and tr,t hum. 

@flll>e,/., -Wf sin. 
ffi|, o^'., sweet 



t^afcl,/., -n, table. 

2^flÖr »^M ~(0^/ ~^/ day. 

täglid^r tft^M daily. 

%axtit (pronounce taFie),/., -it, 

waist. 
%^\vaäf, »., -(c)8, -c, talent. 
l^atltli^ett, «., -3, — , aunty dear. 

2^attte,/., -n, aunt. 

taumelt, intr.y dance. 

l^affi^entttf^r »., -(e)«, ''er, hand- 

kerchief. 
taitgCttr <Vf/!r., be fit or suited 

(for = 3U). 
Xttttfenbfafa (pronounce -606a), 

m.^ -9, -^, jackanapes, rascal. 
%til, m., -(e)8, -t, part, 39**; 

»., -(e)8, -c, share, 14**; autcil 

tocrbcn (ö?ö/. of pers^y fall to 

one*s lot, be granted, 23% 

2430; f/.iV.a", 



tettcr, tf<if*., dear. 
tief r adj, (and adv^y deep(ly). 
%\tXt n.f -{c)8, -c, auimal. 
Xititeitftfc^, w., -eS, -n, cuttle- 

fish ; scribbler, 4 *', c/, N. 
%\\6), »/., -c3, -c, table, 
t^ifc^beif ett, »., -^ (verbal subst), 

setting (of) the table. 
t^iff^mSfli^e,/., tablelinen. 
t^Of^ter,/., *, daughter. 
Xob, 171., -(e)d, death; bed -eS 

feilt, be a dead man, 1 5 ^ 
^•It, w., -(c)8, % tone. 
X^r^eit, /., -en, foUy, foolish 

thing, act of folly. 
tdric^t, adj\ foolish. 
tot, adj\f dead. 
totfd^lageit, fc^lug, gefc^Iaden, 

fc^läöt, />•., kiU. [= na^). 

trad^tett, /»/r., strive, seek (after 
trageit, trug, %t\xci^tn, trägt, /r., 

carry, 7"; wear, 18*; auf ben 
§änbcn — , be devoted to, 28 **, 
cf,N, 

tragifomiff^, adj,^ tragi-comicaL 

2^rältC,/., -n, tear. 

trStttIteit, tr. and intr,, dream. 

treffen, traf, getroffen, trifft, &•,, 
hit; strike, fall to, 12**; reß, 
impers., happen, 17**. 

treffenb, ppL adj., striking, ap- 
propriate. 

%Kt^tX, m,, -8, — , prize, 30»', 
c/,N. 

treiben, trieb, getrieben, /!r.,drive; 
auf blc ©plfee — , carry to ex- 
tremes, 44*'. 
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Zttibtn, »., -Ä, doings. 

treten, trat, ö^trctcn, tritt, intr. 
(fein), Step. 

tritt! en, trän!, getrunfcn, /r., drink ; 
in/, as substy drinking, 5 *^ 

trOlfett, adj\y dry; adv,, dryly, 
coldly, 14 ". 

trOffttett, /r., dry ; wipe, 17 *°. [of . 

tro^r Prep. {gen. or dat)^ in spite 

%nibi, »., -(c)8, -C, cloth; hand- 
kerchief, 47 '. 

tftfi^tig, adj.^ capable, excellent. 

ttttt, i(^i, flCtan, tr. and tntr., do ; 
act, 3", 22*, 37"; boi5 tut 
nic^td, that does not matter, 
makes no difference, 36'^; ed 
ift mir um ... au tun, I care, 
am concemed about» 45 '^ 

t^ftrfe, «., -n, -n, Turk. 

tllrfif4 adj\, Turkish. 

U 

jttelr ö^*., evil,iU; bad, 11". 
Über, prep. (dat. and acc), over, 

across, above ; {witA acc. only) 

about, conceming; adv.^ sep. 

and insep. pre/., over, across, 

beyond, above. 
^i^tX^ÜJXpV, adv.y on the whole, 

in general; anyhow, at all, 

5 ", 26 ". 
Werlarfett, üöerliefe^ überlaufen, 

vAtxViW, insep. tr., leave (to 

= dat^. 
iUierle^gett, inse^^ tr.^ cgpßider, 
over. 



fiüerraff^'^ett, insep, tr., surprise. 
ftüerfe^^eti, überfa^^ übcrfe^^cn, 

überfie^t^, insep, tr., look over, 

survey. [tion. 

Übcrtrci''bttttg,/.,-en, exaggera- 
ftber^ett^gett, insep. tr., convince. 
übrig, adj., over, left, remaining. 
ttttt, prep. {acc), around, about ; 

with, 5 '^ ; — fo {with comp.), 

so much the, all the, 24 ^ ; um 

(gen. of pers. qr thing) . . . 

toiHen, for the sake of, 6^*; 

um ... au (witA in/.), in order 

to ; adv., sep. and insep. pref., 

around, about. 
Ittttar^tttett, insep, tr., put one*s 

arms around, embrace. 
Ittttfaf^fett, insep. tr,, embrace. 
tttti^Pttgett, pngte, gei^ängt or 

^tug, gegangen, sep, tr., throw 

around. 
Itttirittg^ett, insep, tr,, Surround. 
ittttffi^littg^ett, umfc^lang^ um- 

fc|luttg''ett, insep., tr,, encircle. 
tttti^fe^ett, fal§, gefe^en, fle^t, refl,, 

look around. 
Uttt^ftattb, tn,, -(c)8, % circum- 

stance; //., fuss, 14"; diffi- 

culty, i8**. 
ttttl^^fitättblili^, adj., circumstan- 

tial ; adv., ceremoniously. 



14 



16 



ttttt^'liiettbett, toanbte, gctoanbt or 
tocnbetc, getoenbet, tr. and refl., 
tum. 

Utt^art,/., naughtiness; naughty 
boy, 47 ", 
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UUanS^pnäi^Üdl, adj,, unspeak- 
able; adv,^ unspeakably, in- 
expressibly, 28 ~. 

«tt^Üebetttenb, ///. adj,, insignifi- 
cant, unimportant. 

itnl»efihreit''l»ar, adj., indisput- 

able, incontestable. 
«Itb, conj,^ and. 

Un^ban!^ w., -(c)8, ingratitude. 
tttter^Srt'', ppL adj,, unheard of, 

unprecedented. 
«ttcrSr'tcrt, ///. adj., undis- 

cussed, undecided. 
ttn^gebttlbtg, adj, {and adv), im- 

patient(ly). 

Un^ge^euer, «., -§, — , monster. 

Itngenieg^bar, 0^'., unbearable. 

ttn^glficf, «., -(c)^, misfortune; 
bad luck, 13^*. 

Ktt^glfifflifi^, fl<^'., unfortunate, 
unhappy. 

Itn^glÜcffeltg^ adj\, unhappy. 

UniHerfttät'', /., -en, university. 

«ttlticrfttatö^ftabt, /., ^e, uni- 
versity town. 

1lm)ier''fttm, »., -§, universe. 

Itnlettg^bar, a^'., undeniable. 

Ulf'tltenffi^, m., -cn, -eit, inhu- 
man creature, brüte. 

Itttmög^ltfi^, adj\, impossible. 

WX^Xt^i, adj,, wrong. 

Ulf'irCC^t, «., -(c)ö, -C, wrong; 
unrecht ^a6en, be wrong (of 
persons only), 42 '^ ; (einem) 
unred)t tun, do (one) a wrong, 
to wrong, 52 ^^ 

ttlf'rtttig, tf#, restless. 



ttlt^'ffi^tlfUli^, adj,, improper, un- 
suitable. 

ttlf'fli^lftfftgr ö# (ö»<^ ö<^2'')» ir- 
resolute, undecided(ly). 

ttlf'fc^ttlbigr ^^M innocent. 
ttitfct, poss. adj. and pron,^ cur, 
ours. 

ttnfereiiti^ (unfer, gen, of toir), 
pers. pron., such as we, the 
like of US, 4 *, cf, N, 

Itittet, prep, (dat. and acc), un- 
der, below ; among, 4 '*, 19 ^ ; 
between, 29^°, c/. N.; adv., 
sep. and insep, pref., under, 
below, between, among. 

ttnterbreci^^en, unterbrac^^ uitter* 
bro(^''en, uitterBric^t^, imep. tr.^ 
Interrupt. 

ttttterbef'^fen, adv., meanwhile, 
in the meantime. 

Unterb?ücf''ttngr /•» -e«/ oppres- 

sion. 
tttttcrge^bctt, untergab^ untetfle-'* 

ben, untergibt^, place under, 

subject (to = dat). 
tttttcrgCbCtt, ///. adj., inferior ; 

as subst., 46 *', 55 ^. 

Unter^aFtttttg, /., -cn, conver- 
sation. 

tttttertan^beltt, insep. intr., par- 
ley. 

Unteir]0(^''ltngr /., subjugation. 

tttttcrlic^gctt, unterlag'', unterle''« 
gen, insep. intr. (fein), succumb 
(to = dat^; (aux. l^abcn), be 
open or subject (to = dat.), 
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Un^itxndli, m., -(e)S, Instruc- 
tion. 
Utt^tcrfc^icb, w., -(e)3, -c, dif- 

ference. 
ittt^terffi^lagen, fc^Iug, geft^Iaflcit, 

fc^lägt, sep. tr.y cross, fold (as 

the arms or legs). 
ttnterftt''(i^ett, insep, tr., investi- 

gate. 
Utttcrmcr^fcn, untertoarf^ unter:» 

tüor^fen, untcmirft'', insep. tr.y 

subject ; reß., submit (to = 

dat.)y 46 '. 
un^'übertegtr ///• adj. {and adv), 

inconsiderate(ly). 
tttt^Herttfinfttg, adj\, unreason- 

able. 
Unnitbertuf''Ufi4, adf, {and adv.), 

irrevocable (-bly). 
Utt^tOillifl, adj\ {and adv.), angry, 

indignant(ly). 
Unttli0!ftir^Ud^, adJ, {and adv.)y 

involuntary (-arily). 
tttf'jairt, adj. {and adv.)^ indeli- 

cate(ly). 

Uit^5ufrteben4ett^ /., discontent- 

edness. 
Umc,/., -n, um, 13% cf, iV. 
Urflltttttg, m.y -(e)S, % origin. 

^aitX, m.y -§, ^ father. 

t>Ct=, insep. pref.y never accented, 

Herbergen, berbarfl, beröotflett, 
Verbirgt, ir.^ hide, conceal. 

tierbeugett, refl., bow. 



berbiffen, ///. adj.^ suppressed ; 

adv.y sullenly, with constraint, 

48 ^ 
verbittern, /r., embitter. 
tierblüfft, ppL adj., taken aback, 

nonplussed. 
tierbnntntt, ppl, ad/., damned, 

confounded. 
berberben, bcrborb, berborbcn, 

bcrblrbt, /r., spoil. 
berbre^en, /r., tum. 

berbtt^t, ///. ad/., puzzled, non- 
plussed. 

bere^ren, /r., honor, reverence. 

S^erfa^ren, «., -§, procedura, 
conduct. 

berfnUen, bcrficl, berfatten, toer» 

fäHt, intr. (fein), fall a prey, 
be a victim (to, of = dat). 
berflnci^t, ///. adj\, cursed, con- 
founded. 

kierfotgen, /r., pursue. 

Hergebeni^, adv,, in vain, vainly. 
bergeffen, öergag, toergelfen, Der* 
glBt, tr.y forget. 

^ergleif^, /»., -(e)8, -t, com- 

parison. 
Vergnügen, «., -S, — , pleasure. 
bergttügt, Ppl. adj.y pleased, grat- 

ifiedj adv.y with delight, 16*. 
bergdnnen, /r., grant, permit 

{dat. of pers.). 

tiergraben, bergrub, bergrabcn, 

bergräbt, /n, bury. 
Her^eiraten, tr., marry, give in 

marriage (of the parents). 
Her^eiratet, ///. adf,, married. 



118 



VOCABULARY 



Heriftllgeil, tr,, make young, re- 

juvenate. 
Hertattgen, tr,^ demand ; expect. 



22 



27 



S^ettuttgeit, ».» -^t demand, re- 
quest; ein — fteUen, make a 
request (of = an, acc^ 

nerlaffeit, öcrliefe, Dcrloffcn, t)cr« 
läßt, /r., leave; n?/?., rely, 
depend (upon = auf, acc^. 

HerlCgeit, adj.^ embarrassed. 

S^erlegenl^ett, /., -en, embar- 

rassment, dilemma. 
Herleiteit, />-., mislead. 
nefmiffen, /r., miss. [une. 

ISenttSgen, «., -ö, property, fort- 
tiente^men, bemannt, Vernommen, 

bcrnimmt, /r., hear. 

nerttetgett, refl,, bow. 
ISernttttftgirunb, w., -(e)8, ^c, 

ground ^rargument of reason. 

tierttfinftig^ « ^'., reasonable, sen- 
sible. 

Herflflic^tett, /r., oblige, bind. 

Heiraten, toerrict, betraten, berrät, 

/r., betray. 
berfli^affen, /r., procure. 
berff^SlItt, ///. a<^'. (fl»</ a^/z/.), 

bashful, shy(ly). 
HeirfB^nen, tr,, reconcile, placate, 

58 *'* ; refl,y become reconciled, 

make up, 52 ^'. 
IBerftftnbIgttng, /., -en, (mutual) 

understanding. 
Herftel^en, berftanb, toerftanben. /r., 

understand; refl, impers.f be 

understood, 14*. 



Herftorliett, ///. tf^'., deceased. 
HerfttC^en, /r., try, attempt 
Hertetbigett, tr.j defend. 
Heftteft, ///. ^'., absorbed (in 

= in, acc^, 
Hertrauett, intr. i^wUh dat.)^ tnist. 

Heirtranliii^, ^r^'., familiär. 

Herttoifneitr i»/r. (fein), dry up. 
Hentlteittlgen, tr., set at variance ; 

reß,^ disagree, quarrel, 47 *^ 
Hertoalten, tr., manage. 
bertOOltbeltt, /r., transform, 

change, 44 *♦, r/". iV. 

!Benoattbte(r), «. <?r/. (</^f/. /i>&^ 

adj.)y relative ; cf, iV., 5 **. 
ISertoattbtfli^aft,/., relationship. 

bertoeigertt, tr, {dat of pers), 

refuse. 
ISeHmrtttttg, /., -en, entangle- 
ment, confusion. 

bertud^ttett, /r., spoiL 

bertOttltbert, ppL adj,, surprised, ' 

astonished. 
HertUftttffi^t, ppL adj\ confound- 

ed. 
ber^id^teit, intr, (with auf, acc), 

renounce ; give up, forego, 

tiersmeifettr ppl. adj., desperate; 
adv.f desperately, in despair, 



la 



Setter, »»., -S, -n, cousin. 

Htel (mc^r, metft-), adj.^ andpron,, 
much, many; noc^ -c, many 
more, 51 *. 

HteHeifi^t, adv,, perhaps. 

tlicrt-, num, adj\^ fourth. 
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^ittitl, »., -«, fourth. 

IBiertelfhtitbe, /., -n, quarterof 

an-hour. 
SJogcIflUcwHc, /., -n, scarecrow. 
Sott, «., -(c)8, "er, people, 

nation, 25*'; people, folks, 

51 ^ [race. 

^otUftamm, m., -(c)8, "c, tribe, 
t^oUf aäj'.f füll; as tnsep. pref»^ 

füll, complete (ly). 
tloKen^ben, /»j^r/. /r., complete, 

finish. 
tloHeif'bet, ///. a^*., finished, 

completed. 
HOttforn^inett, tft^'., complete, 

perfect; a</z'., perfectly, thor- 

oughly, 4*3. 

Hott^ftSttbig, tf^'. {and adv), 

complete, entire(ly). 
ÖOtt, prep. (dat)y from; of, 

about; expressing agency or 

authorshiPf by, 24 '. 
ÖOr, /r^r/. (^/a/. and acc), before ; 

(of time, dat.)y ago, 46'*; adv, 

and sep. pref,^ before, f orward, 

on. 
^9XÜXL% adv, and sep, pre/.y be- 
fore, at the head, in front. 
Horait^geten, ötng, öcgonflcn, intr. 

(fein, dat)j precede, go ahead 

(of = dat). 
DO?arbetten, intr. {witk dat), 

prepare the way for. 
DOrbci^, adv, and sep,pref,t past, 

by, gone. 
DorbeFge^en, öing, öegangen, 

intr, (fein), go by, pass. 



tlO?bereitett, tr,, prepare; reß,, 
get ready, make preparations, 
21". 

Horbriitgen^ brachte, gebracht, /r., 
propose, utter, 37*'; present, 
1 7 *'. [ground. 

iSorbergrttnb, w., -(c)«, fore- 

tiorber^anb^, a^/?'., for the pres- 
ent (= bor ber ^onb). 

borge^ett, ging, gegongen, intr, 
(fein), precede, come first, 
take precedence (of = dat^^ 
45*°; impers.y go on, happen, 
occur, 1 5 ", 49 **. 

bor^abett, ^atte, gei^abt, i^ot, tr,, 
intend, purpose, plan. 

borl^altctt, i^ielt, gegolten, pit, ^r., 

hold before (dat, of pers). 

ISor^attg, »«., -(e)«, "e, curtain. 

bor^cr^, «</«'. and sep, pre/,y be- 
fore. 

tlOtig, a<^'., former, previous; 
öj subst, (in stage directions), 
the preceding (persons), the 
same. 

Horlommen, !am, gefommen, intr. 
(fein), seem, appear (to = dat, 
of pers)y 11^, 25"; occur 
(to = dat.)f 5^*; happen, oc- 
cur, 42 »^ 51 '9. 

bOnttad^Clt, tr,y show how to do 
(dat. of pers), 

tiortt, öt/z'., in front, before ; t)on 
— f from the beginning, 47 ^'. 

borrtli^ten, /r., prepare. 

HOrfagen, tr, {dat, of pres,)^ 
prompt. 
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S^orfdjtog, m,,-{t)», H, proposal, 

proposition. [tend. 

t»orf)liege(lt, tr., simulate, pre- 
tlorfieHeit, tr,, present, 30*; rep- 

resent, 3*; fic| (dat) — , pict- 

ure, imagine» 22 ". 
ISorteil, <w.,-{c)j^/ -C/ advantage; 

im — , at an advantage, 16 K 
HOrteill^aft, adj\, advantageous. 
HOirtreff^Uli^, ä^^*., capital, ad- 

mirablei fine. 
HOrftÜer, «</». and sep, pre/.f 

over, past, by. 
HOrlllSrtiS, tf^z'., forwards; go 

aheadi 59 '^ 
nortoerfett, toarf, ßctoorfcn, tolrft, 

tr, (dat, of pers^t reproach 
with; pres, pple, as adv,^ re- 
proachfuUy, 26*'. 
IBortOtttf , w., -(c)S, *c, reproach. 

Si>^PÖr ^-t-i^)^» ^/ preference; 
excellence, merit, 4 **. 

mageit, /ir., venture, risk. 

mälllett, /r., choose. 

mall?, adj\f true, real; nt(|t — , is 

it not, does it not, are they 

not, are you not, etc, 
Wa%Xtti, tr., preserve, guard. 
Wal^irctt, intr.f last, continue ; lait^ 

fle — , take long, 10'. 
toä'^renb, prep. {gen), during; 

sub, conj., while, 14**, 50 '^ 
tO&trenbbeffen, adv., meanivhile, 

in the meantime. 



ma^rliaf tig, adv,, truly, verily. 

SBoilgC,/., -n, cheek. 

99Satt!elmttt, fn,,-{^% hesitation, 
temporization, ' diUy-dallying.' 

UHlinit (tüärmer, toärmft-), adj., 
warm; hot, 17 *'. 

mattett, intr,^ wait (for = auf, 
acc^, 

mantin^, interrog, adv,y why. 

tOttiS^ interrog.pron.f what'; indef. 
reLf whatever, that which, 
what; afterphrase antecedent, 
35 ^ cf, N.\ = cttoog, some- 
thing, anything, 5®, 22^; — 
für ein, what kind, or sort, of, 
{in gxclam.), what I 1 5 **, 36 ' ; 
a^—, ohsayl 8^. 

f&^dit, /., washing ; linen, 1 7 ^ 

SBcg, « ., -(c)S, -c, way. 
mtg, at/z/. ß»</ j<r/. Pref,f away. 
meglegeit, /r., lay aside. 
toegfe^eit, fai§, gcfc^cn, flc^t, intr., 

look away. 
wegmerfett, toarf, flctoorfeti, toirft, 

tr,, throw away or aside. 
tütfif adj'.f sore, aching; — tun 

(dat, of pers^, hurt, wound, 

aBcib, »., -(c)S, -er, woman, 
39 3°, r/". iV. ; wif e, 1 1 *'. 

SBcibc^ett, «., h8, — , little wife, 
* wifey ; * cf , N. 22 ". 

toeibltli^, adj,y feminine. 

tuclfi^, a^*.» soft, mild, tender. 

metfi^ett, toi^ öctoic^en, intr, (fein), 
yield. 
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meigeiru, /r., refuse, decline; 
refl,^ refuse (infr,), 38 ^'. 

SBeigerttttg, /., -cit, ref usal. 

t0til, sub, conj\f because. 
SBeilt^ w., -{c)S, -c, wine. 
toeittett, intr^t weep, cry ; 1«/. as 

substf crying, 44 '. 
meig, tf<^'., white. 
SBeit$eitg, »., -(c)8, linen. 
metty at^'.y wide, broad; long, 

50"; aäv.,{2i, 18**. 

meite? (f<?»i/. <?/ tocit), ä<^*. anä 

aäv,, further; go onl 59''; 

wüÄ verbsy sometimes adds 

meaning *on,* continue, keep 

on, 3^,20 '^ 56 ^ 
toeitföttfig, ö^*., distant. 
Ii>el(4 (-er, -c, -eg), r<f/. /r<?«., 

whOy which, that; interrog. 
aäj\ and pron,.^ which, what, 
what a; in exclam.^ whatt 

SBctt,/., -en, world; attc — , bic 

gan jC — , everybody, iS*,c/. JV, 
mettbeit, toanbte, getoanbt or toen^ 

bete, getocnbet, tr,, tum; r^., 

tum (intr.), 27 '9. 
toenid^ ad/,, little; ein — , a 

little; comp., less. 
toettidfteiti^, öt/z'., at least. 
mctttt, sub, conj,, if, when; — 

^ii^f evenif, 89, 35*^. 
tuet, interrog, pron.y'^Yio; indef, 

rel, pron,, whoever, he who, 

who. 
merbett, toatb ^V tourbe, getoorben, 

tofafb, intr. (fei«), become ; /«/. 



aux., shall, will ; presump,fut, 

35 **» C/^' '^•/ /^-yj« aux,, be. 
toerfett, toarf, ßetoorfcn, hjirft, /r., 
throw ; cast, 45 '. 

SBcr!, «., -(e)8, -c, work. 

tOCrt, a^^M worth. 

99Sefett, »., h8, — ^r nature, char- 

acter; being, 49 ^ 
toetteit, tr,, wager, bet. 
SBetter, »., -«, — , weather. 
mili^tig, adj,, important. 
mibet, /^'/« (acc), adv, and 

insep, pref,, against. 
SBi^beirf^iruii^, m,, -(c)8, *e, con- 

tradiction. 
mibeirfitet^ett, toiberftanb', tolber« 

ftaif'bcn, insep, intr, {^ith dat,), 

resist. 

mibmett, /r., devote. 

mie, a^z'. and sub, conj,, how, as ; 
like,39,7» 

tuiebet, adv,, sep, and insep» 

pref,y again, anew. 
mieber^O^leit, insep, tr,, repeat. 

mie^^berfoitimen, lam, gefommen, 

sep, intr, (fein), return, come 

back. 
SBille, w., -nS, will; einem bcn 

-n tun, do as one wishes, 6^; 

um . . . toillen, with gen,, for 

the sake of , 6 ^^ r/". N, 
millfom^men, adj,, welcome. 
SBittf, m,, -(e)§, -c, sign, nod. 
toiXf pers, pron,, we. 
ä^irfett, n., -8, work, activity. 
mirflid^, adJ,, real; a</zr., really, 

in reality. 
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»irfÜl^f c!t, /., reality. 

miff^ett, /r., wipe. 

loiffen, tougtc, getoufet, toclB, /r., 

know; wiM dep. inf.y know 

how, 55 »*. 
99Siffett, »., -8, knowledge. 
SÖiffcitfl^aft,/., -cn, science. 
lOiffetltUdl, «^'. {andadv.)t know- 

ing, deliberate(ly). 
iQOy a^z/., where. 
©•«He,/., -n, week. 
tOO^ttt^ fl</«'., whither. 
IllO^t, a^z'., well; probably, I 

presume, I guess, 38 *, 47 *^; I 

wonder, 15 *^ 
i»^%\m% intety.y well then I 
tOO^FBebad^t, ppL a^'., well-con- 

sidered, well-advised. 
tOO^nctt, //^^r.) dwell, reside. 
toottett, toonte, getDoUt, toill* /r. 

a»</ modal aux.^ will, be will- 
ing, wish; mean, lo**'; be 
about to, be on the point of, 
be going to, 15 **, 41 •; claim, 
pretend, 48 "; ici^ tolll ttlci^t l^of* 
fen, 58^,r/.iV: 

Wort,' n,, -(e)8, -C {0/ connected 
wordSf discourse) and "er, {pf 
Single^ unconnected words^ as 
suc7i)y word; 5U -c fommcn, 
get a word in, get a chance to 
speak, 55**. 

aBorttOeci^felr »*., -3, (exchange 
of) words, quarrel. 

munbertt, /r. impers.^ surprise, 
cause to wonder; refl,^ wonder, 
be surprised, 56'^. 



SBttnfr^, »I., -cS, ^c, wish. 
niftnf(4en, /r., wish. 
nifinf(4eni^niert^ a^^'., desirable. 
miUenb, ///. adj, (and adv), fu- 
rious(ly). 

3 

$S])(ett, /r., count 

3attt, »»., -(e)i^, *e, tooth ; (einem) 

ouf bcit — füllen, to sound 

(one), 18*3. 
3tt1tlr »»., -cS, quarrel. 
^MtHÜbi, adj\ (and adv.), tender, 

affectionate(ly). 
8» S5» (abbreviaiion of ^Uttl 83ci« 

fptel), e. g., f or ezample. 
3(t(i^cn, »., -8, — , sign. 
Seigettr /r., show ; — ouf (acc), 

point to, indicate, 57 *^ 
gC^tt, ««/»., ten. 
^e^nmat, a</z'., ten times. 
^txif /., -en, time; für ctoißC 

-en, f or all time, 56 ". 
Bettung, /., -eti, newspaper. 
^tX-, insep, pref.y never accented» 
jerftdrett, /n, destroy. 
3cttel, w., h8/ — / slip of paper. 
^VX%, »., -(e)8, -c, stuff, trash. 
siegelt, aofl/ a^aoacn, /y-., draw; 

perf,pple. as imper.y 14*', ^. 

A^.; ber aie^t nlt^t, that does 

not hold, will not do, 5 *3. 
^ientCtt, impers. intr, (with dat,) 

and reß,, be fitting or proper, 
^ierUr^r adj\ (and adv.), elegant, 

graceful(ly). 

3Uttmer, «.» -S, — ^ room. 
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3iWelr *»•> -^r —» tip, end, 

comer. 
gittentb, ppl. adj, (and adv.\ 

trembling(ly). 
Sdgeim, intr., tarry, delay; — 

mit, postpone, 40 ^^ ■ 
^OXVLf tn.f -(t)^, anger, wrath. 
SPtttiH, a<^'.,angry ; äö'z/., angrily, 

wrathf ully, 5 **. 
ättf /^<^' (ö'fl^.), to, at ; adv^i too ; 

sep. pre/.^ to, toward, at, be- 

sides, in addition to. 
Jtterft^, adv,, at first. 
(U^fftttig, a^'., accidental : a^z'., 

by Chance, by accident, 41 ^^ 
pftie''ben, ö<^'., content(ed), 

satisfied ; — toffctt, leave alone, 

53 '^ 
Sttfügett, tr,, inflict on, do {dat. 

of pers). 
3ttg, w., -(e)g, ^e, drawing, pull 

(-ing) ; im — fein, get started, 

27". 
pgeben, gab, öcgeBcit, gibt, tr., 

concede, admit. 
pgel^en, ging, gegangen, intr. 

(fein), happen, take place. 
^U%\tX^% adv.y at the same time, 

simultaneously. 
attgrelfen, griff, gegriffen, intr., 

lay hold ; seize (the chance), 

11*^; fall to, help oneself , 57 ^ 
SttgrUU^be, /« //6^ phrase, — 

ge^en, go to destruction, 3 ", 

cf.N. 
Stt!tti)|lfen, /r., button (up). 
pfoiitmett, !am, gefommcn, intr. 



(fein), with auf (a^r.), come up 

to, approach. 
plte^be, phrasey to please (^a/. 

o/pers); ^. ßiebe. 
pmuteit, /r. (</ß/. of pers.\ ex- 

pect of . 
3umutltng, /., -en, expectation, 

assumption. 
Snttäfi^ft^, /r^/. (fl?fl/.), next to, 

adjoining. 
au^fett, ^r., pull, tug. 
jur, = äu her, 6*, r/. iV. 
^firnett, /«/r. (w/Vyi dTö/.), be 

angry with or at. 
JltrÜff^^ adv, and sep. pref., back. 
Sttröfff adrett, fu^r, gefahren, fä^rt, 

/»/r. (fein), start back. 
äitrücfgcbctt, gab, gegeben, gibt, 

ir.y give back. 
5urütfge4eit, ging, gegangen, /«/r. 

(fein), go or walk back. 
3tttüi!ge$ogen^ett, /., retire- 

ment, seclusion. 
atttütf^atten, ^telt, gehalten, i^ält, 

tr.y hold back, detain. 
^nrüfffetrett, /«/n (fein), return. 
attrii(f!ommen, !am, gefommen, 

intr, (fein), come back. 
prftrfftcictt, ftanb, geftanben, intr., 

stand back. 
äurörfttctctt, trat, getreten, tritt, 

intr, (fein), retrace one's Steps, 

recede, turn back. 
äurüifwcifctt, toieö, getoicfen, /n, 

reject, refuse. 
gurücfätcictt, sog, gebogen, tr., 

draw back. 



124 



VOCABULARY 



attrnfett, rief, ßctttfcit, intr, (with 

dat), call to. 
)1tfaittmett, adv, and sep, pref,, 

together. 
aitfaiititteitl^altett, ^telt, gei^alten, 

l^ält, intr,t hold or stand to- 
gether. 

Sttfoiititteitroaett, />*., roll up. 
§itfaittitteitf^reil^eit, fpta^ ^^ 

fprod^en, fptid^t, intr,f speak to- 
gether. 

anfe^eit, \(i% ßcMcit, fielet, intr,, 

See (to), take care, mind. 
^nftimittett, intr., assent, agree ; 

pres, pple, as adv,^ approv- 

ingly, 26'. 
^VL^x%t% intr,, (fein), W//Ä auf 

{acc), msh up to or towards. 
Sltieil/ /« the phrase, — toetben, 

fall to the lot o£ j cf. SelL 



§lttraitett, tr, (dat. of pers.), at- 
tribute to, believe of; give 
credit f or, 24 '^ 

%VLWVltttf adv., sometimes. 

§)Oei, num., two. 

Btveifel, iw., -s, — , doubt. 

§tOeife(lt, intr., doubt. 
atoeifelttb, ///. adj., doubtful; 
adv., doubtfuUy, dubiously, 
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§tOCit-y i»/f;i. a^'., second. 
Stohtgeit, a^ctng, geatDundcn, /ir^ 

force, compeL 
^X0\ti%%tn, m^ -it,~-en, tyrant, 

despot. 
^toittgl^eiTfll^ftft,/., tyranny. 
§toifll^ett, prep. (dat. and acc), 

between. 
^tt^ifli^ettf^iel, n., -(e)8, -c, in- 

terlude ; episode, by-play, 45,* 



Modern Language Dictionaries 

Whitney's Compendious German and English 
Dictionary 

viii +538 + ii + 362 pp. 8vo. Retail price, $1.50. 

The cxtent of ihe vocabulary actually g-iven is not far from 60,000 
words, but these are so treated that the meanings of a vastly larger num- 
ber are easily determined. 

Gase's Student* s French and English Dictionary 

600 + 586 pp. i2mo. Retail price, $1.50. 

Professor De Samlcrast» in bis Harvard Lectures Ott TeacAi/ig, 
says: " Gase is as good a schoul dictionary as one wants." 

Gase's Concise Dictionary of the French and Eng- 
lish Languages 

941 pp. i6mo. Retail price, $1.25. 

HagO A. Rennert» Piojessor in the University of Pennsylvania: 
** It is the most comprenensive dictionary, for anyihing Üke its size, with 
which I am acquninted. ... I sh ill recommend it warmly." 

Edward S. Joynes, /\.>/essor in South Carolina College: "The 
very best, lor geiieral an J rcady use, that I have ever seen." 

Gase's Pocket French and English Dictionary 

X 4- 647 pp. i8mo. |i.oo. 

This cdition differs from the one just described chiefly in being in 
much smaller type. 

Gase's Library French and English Dictionary 

956 pp. 8vo. $4.00. 

An expansion of the largest of the foregoing dictionaries, comparing 
favorably both for completeness and convenience with any French and 
English dictionary extant. 

Edgren and Burnet's French and English Dictionary 

1252 pp. 8vo. Retail price, $1.50. 

Arthur G. Canfleld» Professor in the University 0/ Michigan: ** It 
is superior to the other available dictionaries for students with which 1 
have been able to compare it." 

W. B« Snow» English High School^ Boston^ Mass. : '* I consider it 
the best English-French and brench-English dictionary that I have yet 
Seen— the most complete, the most practica), and best arranged.*' 

Edgren' s Italian and English Dictionary 

viii + 1028 pp. 8vo. $3.00. 

J. D. M. Ford» Professor in Harvard University: " It marks an ad- 
vance Overall oiher Italian-English dictionaries. . . . I shall recommend 
it 10 my classes." 



HENRY HOLT AND COMPANY 

39 West 23D St. (x, »05) New York 



SELECTED GERMAN TEXTS. 

Bound in cloth unless otherwise indicated» 

5ÜDERMANN'S FRAU SORGE. A Romance. With introduction and 
n«)tcs by Prof. Gustave Gkuknbr of Yale. Witkportrait. xx -|- 268 pp. 
i6ino. 80c., net. 

HAÜPTMANN'S DIB VBR5ÜNKENE OLOCKE. Ein deutsches Mär. 

i heii-Drama. With inirotiuction and noies by Thos. S. Baker, Asso- 

ciate in ihe Johns Hopkins University. xviii-f-205 pp. i6mo. 80c., net. 

" Probably the most remarkable play since Goeihe's ' Faust.' "—/'rtf/. 

H. C. G. Brnmdt of Hamilton LoUege. 

5CHILLER'5 HISTORY OP THE THIRTY YBARS* WAR. Selections 
poriraying the careers and characters of Gustavus Adolphus and Wal- 
lenstein. Edited, wich introduction, notes. and map, by Prof. Arthur 
H. Palmer of Yale. xxxvii + aoa pp. i6mo. Soc, net. 

SCHILLER'5 WILHELM TELL. Edited. with introduction, notes, and 
a füll vocabulary, by \ rof. A. H. Palm kr of Yale. Illustrated. Ixxvi 
-[-303 pp. i6mo. 80c., w^/. (Without vocabulary, 60c.) 

LESsiNQ'S MINNA VON BARNHELM. Edited, with introduction 
and notes, by A. B. Nichols of Harvard. With la illustrations by 
Chodowiecki. xxx+iöspp. i6mo. 60c., «r/. 

LBSSINQ'S MINNA VON BARNHELM. With an introduction and 
notes by Prof. William D Whitney of Yale. New vocabulary 
edition. 191 pp. i6mo. 60c.. net. 

QOETHE'S DICHTUNa UND WAHRHEIT. Selections from Books I- 
IX. Edited, with introduciiMn and notes. by Prof.H. C. G. von Jage- 
mann of Harvard. xiv + 373 pp. i6mo. $1.12,»^/. 

OOETHE'S OÖTZ VON BERL'CHINQEN. Edited, with introduction 
and notes, by Prof. F. P. Goodrich tf Williams, xli ■\- 170 pp. i6mo, 
70c., net, 

aOETHE'5 HERMANN UND DOROTHEA. Edited, with Introduction 
and notes, by Prof. Calvin Thomas ot Columbia. New edition with 
vocabulary. xxii -\- 150 pp. Bds. 40c , net. 

JUNO-STILLINO'S LEBENSQESCHICHTB. With introduction and 
vocabulary by Sigmon M. Stekn. x.wi +285 pp. i2mo. $1.20, mt, 
A book giving intimate glimpses of Goethe. 

STERN'S AUS DEUTSCHEN MEISTERWERKEN {Nibelungen^ Parci- 
valy Gudrun^ Tristan und Isolde). Erzählt von Sigmon M. Stern. 
With a füll vocabulary. xxvii 4- 225 PP- i6mo. $1.20, net, 
A simple version of these great German legends. 

BAUMBACH'S SOMMERMÄRCHEN. Eight stories. With mtroduc- 
tion, notes, and vocabulary by Dr Edward Meyer of Western Re- 
serve Universitv. vi + i42pp i6mo. Bds. 35c., n^/. 

ROSEQOER'S DIE SCHRIFTEN DES WALDSCHULMEISTBRS. An 

authorized abridgment. Edited, wiih introduction and notes, by Prof. 
Lawrence Fosslkr of the University of Nebraska. With two poems 
by Baumbach and frontispiece. xii -{■ 158 pp. Bds. 40c., net. 

REQENT5' OERMAN AND FRENCH POEMS FOR MEMORIZINO. 

Prescribed by the Examinations Department of the University of the 
State of New York. Revised 1900. 98 pp. z2mo. Bds. 20c., net. 

Descriptive List 0/ the Publishers^ Modern Language Books free. 

UCXIPV Ur^I T Ri Cd 29 West 23d St., Hew York 
ncMKl nULl OL K^KJ. 378 WatwWi Ave., Chicago 



Vocabulary Editions of German Texts. 

1. ElemnUary, II. Jntermediate. III. Advanced, 

L Baumbach: Sommermärchen. {Revised edition,) 
(Meyer.) vii + i42pp. i6rao. 35 cents. 

Fulda: Unter vier Augen, and Benedix: Der Prozess. 

(Hervey.) 135 pp. i2mo. 35 Cents. 

Qerstäcker: Irrfahrten. 

(Whitney.) With exercises based on the text 145 
pp. i6mo. 30 Cents. 

IL Fouqu^: Undine. 

(VON Jagemann.) x+220pp. i2mo. 80 cents. 

Riehl: Burg Neideck. {New edition.) 
x + i25pp. i6mo. 30 Cents. 

Werner: Heimatklang. {New edition,) 

(Whitney.) vi-f232pp. i6mo. 35 cents. 

UL Qoethe : Hermann und Dorothea. {New edition.) 
(Thomas.) xxii-fi5opp. i6mo. 40 cents. 

Schiller: Maria Stuart. {New edition,) 
(Joynes.) xii+35opp. i6mo. 70 cents. 

Schiller: Wilhelm Teil. {Illus,) 

(Palmer.) lxxvi+404pp. i6mo. 70 cents. 
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